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1 Einfuhrung

NVRsolo ist ein Stand-Alone-System mit eingebettetem Linux und bietet eine
stabile und qualitative lokale Anzeige durch HDMI oder VGA Schnittstellen. Als
netzwerkbasiertes Uberwachungssystem verarbeitet NVRsolo
Remote-Zugriffsfahigkeit, um seine Verwendbarkeit zu starken.

NVRsolo ist mit Uber 80 Marken von IP-Kamerashersteller kompatibel. Zusatzlich
wird diese Anzahl durch die Firmwareerweiterung (DevicePack) erweitert.. Es
verfugt Uber zwei nutzliche Funktionen: Ein-Klick-Einrichtung und ezNUUO. Die
Ein-Klick-Einrichtung spart Zeit bei der Kamerakonfiguration ein, indem Kameras
in dem System automatisch gesucht und hinzugefiigt werden. ezZNUUO
erleichtert den Internetzugriff zu dem NVRsolo-System, was bedeutet, es gibt
keine Router-Einstellungen mehr flr die Remote- (IE 8, 9, 10) und mobile Ansicht
(iPhone, iPad, Android).

Im Einklang mit allen Systemen der NUUO Mainconsole Familie ist NVRsolo
kompatibel mit dem NUUO Zentralverwaltungssystem, sodass es nicht nur fir die
Heim- oder SMB-Aufzeichnung geeignet ist, sondern auch flir Ladenketten oder
Geldautomaten/Bankprojekte durch POS-Unterstlitzung.

Dieses Benutzerhandbuch umfasst die Informationen, die Benutzer bendtigen,

um das System einzurichten und zu konfigurieren. Es wird empfohlen, dass Sie
eine Kopie dieses Benutzerhandbuchs fir zuklinftige Referenz aufbewahren.
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2 Lernen Sie das Gerat kennen

Lernen Sie Ihr Gerate zuerst kennen, bevor Sie es in Betrieb nehmen. Dieser
Abschnitt erklart Thnen die Komponenten und I/O-Ports des Gerates und hilft
Ihnen, das Gerat so schnell wie mdglich in Betrieb zu nehmen.

2.1 Frontansicht (Gerat mit 1 Einschub)
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Status LED:
Nr. Beschreibung Statusmeldung Bemerkung
LED fiir den Status der > Eingeschaltet: blau
1 --
Stromversorgung > Ausgeschaltet: aus
1) Orange: System ist
unnormal (einschlieBlich
> Gesund: blau RAID)
» Ungesund: orange 2) Orange blinkend:
. > Unnormaler CPU-Temperatur und
2 LED fur den Systemstatus Temperaturstatus: Orange Drehzahl des Lifters sind
blinkend auBerhalb des normalen
> Aus: dunkel Bereichs
3) Blinkend (200 ms
An/200 ms Aus)
> Gesund: blau
LED fiir den > Fehlgeschlagen: orange 1) LED fir alle Festplatten
3 Festplattenstatus » Keine Festplatte: dunkel 2) Blinkend (200 ms
P » Wiederaufbau: orange und An/200 ms Aus)
blinkend
1) LED fir Ethernetport
(1*Ausgabe fir das
» Verbindend: blau Erkennen des
4 LED fur den Ethernetstatus | » Zugriff: blau und blinkend Verbindungsstatus des
» Nicht verbindend: dunkel Schalters)
2) Blinkend (200 ms
An/200 ms Aus)
> Kein Ereignis eingetreten:
5 Alarm-LED duqkel_ . Blinkend (200 ms An/200 ms
> Ereignis erkannt: orange Aus)
blinkend




Externe Steuerung- und I/0-Ports:

Nr. Beschreibung
1 Netzschalter
6 Fernbedienung IR-Empfdnger
7 USB 2.0-Anschluss

2.2 Riuckansicht (Gerat mit 1 Einschub)
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Status LED:
Nr. Beschreibung Statusmeldung Bemerkung
> Verbindend: grin 1) LED fur Ethernetport
5 LED fir die Ethernetaktivitat | » Zugriff: grin blinkend 2) Blinkend (200 ms An/200

> Nicht verbindend: dunkel

ms Aus)

Externe Steuerung- und I/0-Ports:

Nr. Beschreibung

DC-In Netzanschluss

3,5 mm Mikrofoneingang

3,5 mm Audioausgang (Kopfhdreranschluss)

VGA-Anschluss

RJ-45 LAN-Ports 1/2

eSATA-Anschluss

COM-Port (RS-232 reserviert)

USB 2.0-Anschlisse

O 0| N|lofun |~ |W|N |

HDMI-Anschluss

-
o

Verbindung des IR Verlangerers

[
=

3,5 mm Line-in

-
N

Reset Kippschalter




Horizontal

Sockel*4
(horizontal
verwendet)

Vertikal

Vertikalstand

Sockel*4 (vertikal verwendet)



2.3 Frontansicht (Gerat mit 8 Einschub)

Status LED:

Nr. Beschreibung Statusmeldung Bemerkung
N Der Deckel ist verriegelt, Unlock before opening the lid.
1 Schloss wenn Sie das Gerat zum & Um{ ® \Lm
ersten Mal auspacken.
> LED fir den Status der | » Eingeschaltet: blau _
Stromversorgung > Ausgeschaltet: dunkel
1) Orange: System ist
unnormal (einschlieBlich
> Gesund: blau RAID)
> Ungesund: orange 2) Orange blinkend:
. » Unnormaler CPU-Temperatur und
> LED flr den Systemstatus Temperaturstatus: Orange Drehzahl des Lifters sind
blinkend auBerhalb des normalen
> Aus: dunkel Bereichs
3) Blinkend (200 ms
An/200 ms Aus)
> Gesund: blau
LED fiir den > Fehlgeschlagen: orange 1) LED fur alle Festplatten
6 Festplattenstatus » Keine Festplatte: dunkel 2) Blinkend (200 ms
P > Wiederaufbau: orange und An/200 ms Aus)
blinkend
> Kein Ereignis eingetreten:
_ dunkel Blinkend (200 ms An/200 ms
7 Alarm-LED > Ereignis erkannt: orange Aus)
blinkend
1) LED fir Ethernetport
(1*Ausgabe flr das
> Verbindend: blau Erkennen des
8 LED fur den Ethernetstatus | » Zugriff: blau und blinkend Verbindungsstatus des
> Nicht verbindend: dunkel Schalters)
2) Blinkend (200 ms
An/200 ms Aus)




Externe Steuerung- und I/0-Ports:

Nr. | Beschreibung
1 Schloss
2 Netzschalter
3 USB 2.0-Anschluss
4 Fernbedienung IR-Empfénger
9 Plus (+) und Minus (=) | 1. Bewegt sich zwischen den acht Meniis unter dem Hauptmenii,
Tasten d.h. betatigen Sie eine dieser Tasten, um zwischen diesen Menls zu
navigieren:
fo =0 n =0 & o Eoj =l
S
2. Bewegt sich zwischen den verfiigbaren Registerkarten, die von
einem Untermenl dargestellt werden.
3. Blattert die Seite nach oben und unten.
Die Taste bietet die gleichen Funktionen wie das Klicken auf die
Schaltflache OK oder Speichern auf einer Registerkarte oder in einem
Dialog. Die Funktionen umfassen:
OK/Speichern Taste » Das Verlassen einer Registerkarte mit Speicherung der
Anderung(en).
> Anwenden der Anderung(en), die auf der Registerkarte
vorgenommen wurden
Diese Taste bietet die gleichen Funktionen wie das Klicken auf die
Schaltflache Beenden oder Abbrechen auf einer Registerkarte oderin

Abbrechen/Beenden | einem Dialog. Die Funktionen umfassen: )

Taste » Eine Registerkarte verlassen, ohne die Anderung(en) zu
speichern.

> SchlieBen eines Dialogs oder einer Registerkarte.
> Wie die Taste Eingabe, tatigt es eine Auswahl (Kontrollkastchen,
Optionsfeld oder auswahlbare Option, z.B. das Markieren eines
Elements) auf dem Bildschirm oder bestatigt eine Eingabe.
% > Wie die Taste Start, stellt es das Video des fokussierten Kanals
] auf die voreingestellte Startseite.

Eingabe/Startseite »  Betatigen Sie diese Taste zu einem ausgewéhlten Videobereich,
um auf Vollbildanzeige zu maximieren. Betatigen Sie diese Taste
erneut, um die GroBe des Videobereich zu éndern. Siehe auch
Videobereich und Videobereich.

> Diese Tasten kénnen betatigt werden, um sich zwischen den Meniis

Pfeiltasten links/rechts dfas Hauptmepus und d.en markierten Elementen auf allen

Einstellungsseiten nach links und rechts zu bewegen.

v Diese Tasten kdnnen betatigt werden, um sich zwischen den Meniis

Pfeiltasten nach des Hauptmeniis und den markierten Elementen auf allen

oben/nach unten Einstellungsseiten nach oben und unten zu bewegen.

10 Zifferntastatur
n Eingabe numerischer Zeichen oder Auswahl eines Videokanals.
: Beispiele: Driicken Sie Taste 1 zur Auswahl von Videokanal 1. Driicken
ﬂ Sie die Tasten 10+ und 0 zur Auswahl von Videokanal 10.
- > Die Zeitsperre fir die Taste 10+ betragt 5 Sekunden.
“ 2 > Die Tastenanschlagzeitsperre findet nur Anwendung fir die Taste
oo 10+,
11 Offnet ein Panel zum Festlegen oder Léschen eines Bezugspunktes.
» Es kann nur ein Punkt zu derselben Zeit gesetzt oder geldscht
werden.
> Das Panel schlieBt sich automatisch, nachdem die Festlegung oder
Bezug festlegen Léschung beendet ist. Oder betdtigen Sie die Taste erneut, um das
Panel zu schlieBen.
» Diese Taste ist nur in dem Bildschirm Live Ansicht anwendbar.




Nr.

Beschreibung

’9 Gehe zu Bezug

Offnet ein kleines Panel, um zu dem gewiinschten Bezugspunkt zu

springen oder die Patrouille zu starten/zu stoppen.

> Das Panel schlieBt sich automatisch, nachdem die Handlung
gestartet wurde. Eine erneute Betatigung der Taste schlieBt das
Panel.

4 Diese Taste ist nur in dem Bildschirm Live Ansicht anwendbar.

=m0

Offnet eine Liste mit den verfiigbaren I/0-Pins.
4 Diese Taste ist nur in dem Bildschirm Live Ansicht anwendbar.

Lt

Wiedergabe/Pause

Bietet verschiedene Funktionen in Live Ansicht und Wiedergabe.
> Live Ansicht: Startet die Sofortige Wiedergabe
» Wiedergabe: Startet oder stoppt die Wiedergabe.

Stopp

Stoppt die Wiedergabe.

» Diese Taste ist nur in dem Bildschirm Wiedergabe anwendbar.

> Die Wiedergabe stoppt mit Anzeige des Frame, in dem das Video
beginnt.

> Unabhangig davon ob das Video vor- oder zurtickgespult wird in
diesem Moment, wird das Betatigen der Taste Stopp die
Wiedergabegeschwindigkeit auf einfache Geschwindigkeit
wiederherstellen.

44 Vorheriger
Intervall

Betdtigen Sie diese Taste ein Mal, um die Wiedergabe zum vorherigen

Intervall zu bringen.

» Siehe Wiedergabe, um zu erfahren wie der Wiedergabeintervall
eingestellt wird.

g

Nachster Intervall

Betatigen Sie diese Taste ein Mal, um mit der Wiedergabe zum

nachsten Intervall zu springen.

> Siehe Wiedergabe, um zu erfahren wie der Wiedergabeintervall
eingestellt wird.

12

Schritt zurick

Betdtigen Sie diese Taste einmal, um mit der Wiedergabe zu dem
vorherigen Frame zu gehen.

Schritt vor

Betéatigen Sie diese Taste einmal, um mit der Wiedergabe zum nachsten
Frame zu springen.

13

Schneller Vorlauf

Betatigen Sie diese Taste einmal, um die Wiedergabe mit 2-facher
Geschwindigkeit abzuspielen. Betatigen Sie die Taste zweimal, um die
Wiedergabe mit 4-facher Geschwindigkeit abzuspielen. Erhéhen Sie die
Vorlaufgeschwindigkeit durch mehrmaliges Driicken der Taste. Wenn
die Vorlaufgeschwindigkeit bis auf 16-fach erhdht ist, geht sie
automatisch auf einfache Geschwindigkeit zurick.

> Diese Taste ist nur in dem Bildschirm Wiedergabe anwendbar.

Zurlckspulen

Betatigen Sie die Taste einmal, um mit einfacher Geschwindigkeit
zurickzuspulen. Betdtigen Sie die Taste zweimal, um mit 2-facher
Geschwindigkeit zuriickzuspulen. Verandern Sie
Rickspulgeschwindigkeit durch mehrmaliges Driicken der Taste. Wenn
die Rickspulgeschwindigkeit bis auf 16-fach erhdht ist, geht sie
automatisch auf einfache Geschwindigkeit zurick.

> Diese Taste ist nur in dem Bildschirm Wiedergabe anwendbar.

14

Offnet das Hauptmenii des Systems.

EI > Siehe Einstellungen, um alles Uber die Einstellungen zu
Menu erfahren ,die von dem Hauptmenii dargestellt werden.
> Diese Taste ist nur in dem Bildschirm Live Ansicht anwendbar.
m Live Ansicht Schaltet den Bildschirm auf Live Ansicht um.
=] Schaltet den Bildschirm auf Wiedergabe um und 6ffnet einen Suche
Wiedergabe Dialog.
EE Wechselt zwischen verschiedenen Layouts des Videokanals in den
Layout Videobereichen. Siehe auch Videobereich und Videobereich.

10




Nr. | Beschreibung

r
u Gruppe

Schaltet den Bildschirm auf die ndchste Kameragruppe um.
> Diese Taste ist nur in dem Bildschirm Live Ansicht anwendbar.

-
+  Automatischer

Betatigen Sie diese Taste, um die Autoscan anzuwenden.

> Siehe Anzeige fiur Details Gber Autoscan.

> Betatigen Sie die Taste erneut, um Automatischer Scan zu
verlassen.

Scan > Das Driicken der Taste Gruppe, Schnappschuss, DPTZ, PPTZ,
Standard oder Zu Vorgabe gehen deaktiviert Autoscan.
» Diese Taste ist nur in dem Bildschirm Live Ansicht anwendbar.
Offnet das physische PTZ-Panel fiir PTZ-Betrieb.
1#, » Betatigen Sie diese Taste erneut, um das physische PTZ-Panel zu
¥ PPTZ schlieBen.
» Diese Taste ist nur in dem Bildschirm Live Ansicht anwendbar.
" Offnet das digitale PTZ-Panel fiir PTZ-Betrieb.
€L D P2 »  Betétigen Sie diese Taste erneut, um das digitale PTZ-Panel zu

schlieBen.

Schnappschuss

Offnet einen Dialog zur Erfassung des aktuellen Bildschirms.

> Driicken Sie die Schaltflache Speichern, um die
Momentaufnahme zu speichern oder driicken Sie die Schaltflache
Abbrechen, um den Vorgang ohne Erfassung zu beenden.

|
E' Ereignis

Uberpriift die neuesten Ereignisse und Benachrichtigungen.
> Diese Taste ist nur in dem Bildschirm Live Ansicht anwendbar.

O

Notfallaufzeichnung

Aktiviert/Deaktiviert Immer aufzeichnen.

> Siehe auch Registerkarte Modus fiir weitere Details zu den
Aufzeichnungsmodi.

> Diese Taste ist nur in dem Bildschirm Live Ansicht anwendbar.

ay Automatisches
Setup

Flhrt die automatische Einrichtung der Kamera aus.
> Diese Taste ist nur in dem Bildschirm Live Ansicht anwendbar.

2.4 Rickansicht (Gerat mit 8 Einschub)

Status LED:

Nr. Beschreibung

Statusmeldung Bemerkung

12 LED flr die Ethernetaktivitat | »

LED flr Ethernetport
Blinkend (200 ms
An/200 ms Aus)

» Verbindend: grin 3)
Zugriff: grin blinkend 4)
> Nicht verbindend: dunkel

11




Externe Steuerung- und I/0-Ports:

Nr. Beschreibung
1 Anschluss fur Netzkabel
2 Kihlgebldse
3 COM-Port (RS-232 reserviert)
4 Reset Kippschalter
5 Relais Ausgang*4
6 Digitaler Eingang*16
7 3,5 mm Audioausgang (Kopfhéreranschluss)
8 3,5 mm Line-in
9 3,5 mm Mikrofoneingang
10 HDMI-Anschluss
11 VGA-Anschluss
12 RJ-45 LAN-Ports 1/2
13 USB 2.0-Anschllsse
14 Verbindung des IR Verlangerers
15 eSATA-Anschluss

12



3 Einrichten des Gerats

Richten Sie das Gerat ein, indem sie die Festplatte(n) einbauen, das Gerat mit
dem Netzwerk verbinden und es mit Strom versorgen.

3.1 Auspacken des Gerats

Dieses Paket enthalt die folgenden Elemente:

Paket mit 1 Einschub

Paket mit 8 Einschiiben

Das Gerat

\Y

\Y

Fernbedienung, 1.5M IR
Verldngerungskabel

\Y

\Y

Festplattenschrauben

V (fir 2,5” und 3,5”
Festplatten)

V (far 3,5"” Festplatten)

Pad und Stander [Horizontal] Sockel; Sockel
[Vertikal] Sockel, Sockel
und Schrauben
Leistung 12V 4A 48W Netzadapter, Netzkabel
Netzkabel
Garantiekarte, \% Vv
Schnellstartanleitung, CD
Rackmontage-Set, Schrauben - V
Schliissel - \Y

*Inhalt der CD: Assistent installieren, Live Wiedergabe verlassen, Wiedergabe System, Backupsystem,
Uberpriifungstool und Offline-Lizenzwerkzeug-Anwendung, Benutzerhandbuch und Schnellstartanleitung

@ Batteriespezifikationen: 1,5V, AAA, R03. Fir eine Fernbedienung werden zwei

Batterien bendétigt.

3.2 Installieren der Festplatten

Beziehen Sie sich auf die Kompatibilitatsliste und installieren Sie die Festplatten.
Flr optimale Leistungsbetrachtung, installieren Sie nur Festplatten mit derselben
Speicherkapazitat und desselben Modells. Die verfligbaren RAID-Klasse sind von
der Anzahl der installierten Datentrager abhangig.

13



3.2.1 Gerat mit 1 Einschub: Installation eines 3,5”
Festplattenlaufwerkes

Schraube*4 —

(3,5” Festplattenlaufwerk
verwendet)

Festplattenhalterung

3.2.2 Gerat mit 1 Einschub: Installation eines 2,5”
Festplattenlaufwerkes

Schraube*8
(2,5”
Festplattenlaufwerk

Festplattenhalterung
verwendet)

2,5" Festplattenlaufwerk*2

@ Bei der Installation der Festplattenlaufwerke in die Festplattenhalterungen, sollten Sie
~ |darauf achten, diese nicht zu beschadigen.

14



3.2.3 Gerat mit 8 Einschub: Installation eines 3,5”
Festplattenlaufwerkes

Einsetzen Herausziehen

3.3 Verbinden des Gerats und der Gerate innerhalb des
Netzwerkes

Verbinden Sie das Gerat, Kameras und Router/Switch. Wenn Sie das Video Uber
das Internet sichtbar machen miussen, verbinden Sie das Gerat bitte mit einem
~Router® mit Internetverbindung und das Gerat wird standardmagig eine
IP-Adresse Uber DHCP erhalten.

@ Das Gerat verarbeitet integrierte DHCP-Dienste, was dem Router die Arbeit erspart
die IP-Adressen zuzuweisen, was geeignet flir eine reine LAN-Umgebung ist.

3.4 Verbinden des Monitors

Das Gerat verarbeitet zwei Display-Schnittstellen: VGA und HDMI. Verbinden Sie
den Monitor mit dem Gerat.

Die unterstitzten Bildschirmauflésungen sind 1920x1080, 1280x1024, 1280x720
@ und 1024x768. Bitte bestatigen Sie, dass eine dieser Auflésungen von Ihrem Monitor
unterstitz wird.

15



3.5 Einschalten

Bei dem Gerat mit 1 Einschub befestigen Sie das Netzkabel von der Stromquelle
mit dem Netzteil. SchlieBen Sie das Netzteil an der Rickseite des
Gerategehauses an. Bei dem Gerat mit 8 Einschlben verbinden Sie das
Netzkabel direkt an der RlUckseite des Gerates. Siehe Abbildung der Riickansicht.
Dricken Sie den Netzschalter, nachdem der Strom angeschlossen ist. Siehe
Abbildung der Vorderansicht.

Es dauert ca. eine Minute, bis das Gerat vollstandig hochgefahren ist. Wenn es

hochgefahren ist:

B Leuchtet die Systemstatus-LED blau
B Ertdnt das akustische Signal einmal

Um das Gerat auszuschalten, dricken Sie den Netzschalter und halten Ihn fir 2
Sekunden gedrickt, bis Sie zwei Signalténe héren. Das System wird
heruntergefahren, sobald der Schalter losgelassen wird.

Wenn das Gerat abstlrzt oder nicht mehr reagiert, dricken Sie den Netzschalter und
halten ihn fir 10 Sekunden gedriickt, um das Herunterfahren der Hardware zu

@ erzwingen, was den Computer durch eine Unterbrechung der Stromversorgung direkt
ausschaltet. Daher wird ein solches Herunterfahren nicht empfohlen fir ein System,
das einwandfrei funktioniert.
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4 Erstes Einschalten

Um das Gerat einzuschalten, driicken Sie den Netzschalter auf der Vorderseite.
Das Gerat gibt einen Signalton aus und schaltet sich ein.

Wenn das System zum ersten Mal startet, forder es den Benutzer auf, die
Sprache auszuwahlen, die flr das System verwendet werden soll. Dann wird das
System erneut starten, um die ausgewahlte Sprache anzuwenden.

Choose the System Language

| Hrvatski

Q Die Sprache kann auch spater iber Hauptmenii > Systemmeni >
=" ' system-Einstellungen Untermeni > Allgemein Registerkarte gedndert werden.

Direkt nach dem Neustart wird das System den Assistent installieren starten,
der Sie durch einige Grundeinstellungen des Betriebssystems leiten wird.
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4.1 Assistent installieren

f

X
elpl=lo]sfs]T]

Assistenten-gestitzte Installation starten

1 Installationsmodus l (® ExpressModus  (  Erweiterter Modus

01101: Wenn Ihnen e Netzwerk-Einstellungen nicht bekannt sind
oder Sie nicht wissen, ob ein Router vorhanden ist, schiieBen Sie bitte
alle Kabel und Kameras an und fifiren dann dieson aus.

néchstes ] I Abbrechen

B | m | 6. 2@ 2% a|¢| e e o| ) ..

Der Assistent installieren offnet sich und bietet zwei Modi:

Modus

Beschreibung

Express Modus

Verfligt Gber Schnellstarteinrichtung des Gerdtes, einschlieBlich Einrichtung des

Administrator-Passwort einrichten, Online Lizenz Aktivierung, Kamera-Einrichtung,

Einstellungen der Systemzeit/Systemdatum und Aktivierung der

Aktualisierungsbenachrichtigungen.

> Wadhlen Sie diesen Modus, wenn Sie mit den Netzwerkeinstellungen nicht
vertraut sind oder nicht sicher sind, ob Ihr Netzwerk einen Router enthalt.

» Bevor Sie mit diesem Modus fortfahren, verbinden Sie alle Kabel und
Kameras.

Erweiterter Modus

Verfligt iber mehr Einstellungen als der Express Modus durch die zusatzlichen
DHCP Servereinstellungen, Netzwerkeinstellungen und RAID-Klasse-Einstellungen.

Auf alle von dem Assistent installieren gebotenen Einstellungen kann von dem
Hauptmenii des Betriebssystems aus zugegriffen werden, und kénnen behelfsmaBig
Ubersprungen werden.

1. Richten Sie das Kennwort fur den Administrator ein. Wenn Sie die
Standardeinstellungen als Admin beibehalten wollen, klicken Sie direkt auf
die Schaltflache nachstes.
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EE!IEIIE.

Administrator-Passwort einrichten

P o oo e eana g SEER | zurack || néchstes || Abbrechen |

2. Das Gerat verflugt Gber einen eingebauten DHCP-Dienst, der das System dazu
in die Lage versetzt, den verbundenen Kamera-Clients innerhalb des gleichen
Subnetzes IP-Adressen dynamisch zuzuweisen. Wenn Sie in Ihrem Netzwerk
einen Router haben, empfehlen wir dringend die Auswahl von immer
deaktivieren, um jegliche IP-Konflikte zu vermeiden. Wenn Sie nicht sicher
sind, ob in Ihrem Netzwerk ein Router existiert, wahlen Sie bitte Smart
aktivieren aus, was die Netzwerkumgebung erkennt und entscheiden dann,
ob Sie den Dienst aktivieren oder deaktivieren. Klicken Sie auf die Schaltflache

nachstes.

NUUO
Teneo T E

Built-in DHCP Server Setup

———

02100: Select "Smart enable” to activate built-in DHCP server when 5 = =
there is no DHCP server around. ac e ce
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3. Wenn Sie von der vorherigen Einrichtung Smart aktivieren auswahlen, muss
mindestens ein LAN als statische IP eingerichtet werden. Klicken Sie auf die
Schaltflache nachstes.

NUUO

@

Network Settings

L )
192.168.2.100

192.168.1.1

4. Wahlen Sie fir integrierte DHCP-Server den IP-Bereich. Das System wird
Geraten IP-Adressen zuweisen, basierend auf dem von Ihnen festgelegten
Bereich. Klicken Sie auf die Schaltflache nachstes.

Built-in DHCP Server IP Range Configuration

192.168.2.220

02300: Define the IP range of the built-in DHCP server.

5. Es gibt mehrere Grundlizenzen die sich je nach Modell unterscheiden.
Aktiveren Sie die Kameralizenz, um eine héhere Kanalkapazitat zu erhalten
und klicken auf die Schaltflache nachstes.
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Online Lizenz Aktivierung

87DD-6095-084A-180F

03100; Actuate POS cansa or addtiona camera icanses fr more
o anie zurdck || néchstes || Abbrechen

LI 1425308

B | m | 8.2 @326l e o< gy

. Klicken Sie auf die Schaltflache Einstellung, um nach Kameras zu suchen und
die Kameras automatisch innerhalb des gleichen Subnetzes hinzuzufligen.
Klicken Sie auf die Schaltflache nachstes.

E@ﬂ...EI

Automatische Kamera Einstellung

[ Automatichi Kamers Einstetung | (Einstaiuns)

IP-Adresse Hersteller

04100: Kiicken Sie aut *Einstellingen”, um Kamaras schnell
hinzuzutigen.

zurdck || néchstes || Abbrechen

T 143034

B | m | @8 2@ 26l e o< .
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Auto Camera Setup

AR
| Mew

IP Address Vender

04100: Click the Setup button to add cameras via quick setup. .

7. Stellen Sie die Zeitzone, das Datum und die Zeit ein und passen Sie bei Bedarf
die Sommerzeit an. Sobald die Sommerzeit-Funktion aktiviert ist, wird die
Zeitumstellung automatisch basierend auf Ihren Wiederholungseinstellungen
aktiviert. Klicken Sie auf die Schaltflache nachstes.

EB.IEW.E.

Datum/Uhrzeit

|| [15247:06.00) Peing, Honp Kong. Kusia Lumpu, Peth, Singspur, Tape, Uruma)
[2014 v [os v [26 v
(14 v [40 | o1 v

[ mawrsn

| zurdck || nachstes || Abbrechen |

8. Setzen Sie einen Haken in das Kastchen ,Aktiviere
Aktualisierungsbenachrichtigung®, wenn Sie Benachrichtigungen dartber
erhalten wollen, wenn eine neuere FW-Version vorhanden ist. Klicken Sie auf
die Schaltflache nachstes. Wenn Sie Fernbedienung zur Einrichtung
verwenden, kénnen Sie die Taste + verwenden, um schnell durch die
Vereinbarung zu blattern.
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Auto Upgrade Notification

This is an agreement between you, the end user, and NUUO Inc. ("NUUQ"). By using this function, you agree to
become bound by the terms of this agreement. If you don't agree to the teams of agreement, please uncheck the
"Enable Upgrade Notification function".

What info is collected?

When NUUO Upgrade Notification is enabled, it will collect info related to the upgrade process, including
hardware configurations. Some info may contain identifiable personal data, including names or email addresses;
however this info will not be used to identify or contact you.

How is the info used?

06100: Enable firmware version check and receive notification at

user login. To use this feature, LAN 1 of this unit should be connected
to the Internet.

9. Befolgen Sie die folgenden Anweisungen und wahlen Sie den RAID-Typ, den
Sie erstellen méchten. Wenn Sie ein Volumen erstellt haben, werden Sie die
Informationen Uber dieses Volumen in der Tabelle sehen, wie in dem
folgenden Bild dargestellt. Klicken Sie auf die Schaltflache nachstes.

RAID Managament

- | =4

Current Volume RAID Level m Storage Size

07100: RAID volume refers to one or more disk drives working

together as a RAID logical drive. You must create a RAID volume
before starting to record.

Q Die verfliigbaren RAID-Klasse sind von der Anzahl der installierten Datentrager
=" | abhéingig sowie vom Gerétetyp.

10. Uberpriifen Sie Ihre Einstellungen. Wenn Ihre Einstellungen korrekt sind,
klicken Sie auf die Schaltflache Beenden, um die Einstellungen zu verlassen

und das System zu aktivieren.
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Server Informationen

Zeitzone | (GMT+08:00) Peking, Hong Kong, Kuata Lumpur, Perth, Singapur, Taipel, Urumal

Datum/Uhrzeit | 2014/05/26 14:40:01

Integrierter DHCP-Einstellungen / Status | immer deaktivieren

LAN 1/LAN 2 IP Adresse | 10.0.10.36/

Integrierter DHCP IP Bereich | 192.168.1.20 ~ 192.168.1,50

RAIDTyp | None

Aufnahme Plan | Zeitplan

08100: Oberprifon Sie den Systemstatus und kiicken Sie auf den
Finiah Bution, um the Initation 2u starten zurick || Beenden || Abbrechen |

B | @ | 6.0 @ 2% 64| e]%] o %) ey ...

Nachdem die Voreinstellungen beendet sind, fihrt das System einen
automatischen Neustart durch. Bevor sich das Betriebssystem auf dem
Bildschirm 6ffnet, werden die Benutzer aufgefordert, einen Benutzernamen und
ein Kennwort zur Anmeldung in das Betriebssystem einzugeben. StandardmaBig
sind der Benutzername und das Kennwort beide ,admin®, wenn Sie im Assistent
installieren kein alternatives Kennwort eingerichtet haben. (Der Benutzername
kann mit dem Assistent installieren nicht gedndert werden.)

l
: / ‘ — Klicken Sie auf das
.| admin =) '
——) Tastatursymbol I@J

1 um die virtuelle Tastatur

©) | deronnn = fuir Texteingabe zu

- =)
“l éf é offnen.

Zum Ubertragen
klicken.
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5 Benutzeroberflache (User Interface)

Das Betriebssystem stellt die Benutzeroberflache in zwei groBen Bildschirmen dar,
um den Dienst bereitzustellen. Ein Bildschirm ist die Live Ansicht, der andere ist
der Bildschirm Wiedergabe. Der Bildschirm Live Ansicht zeigt das
augenblickliche Video, wahrend der Bildschirm Wiedergabe die aufgezeichneten
Videos wiedergibt. Beide Bildschirme haben eine horizontale Leiste mit einer
Vielzahl von anklickbaren Schaltflachen, um MaBnahmen des Systems
einzuleiten und Benutzern zu erlauben, die Systemfunktionen anzuwenden. Der
weitere Verlauf dieses Kapitels wird Sie durch diese zwei Bildschirme flhren.

Live Ansicht

)= Stream

Uberspielen

Videobereich

o LV -

P e — . i QRIS O o s . G 10316812 T
192.1681.234

Statusleiste

Modussymbol  Werkzeugleiste Statusbereich

Wiedergabe

Videobereich

Modussymb Werkzeugleiste Werkzeugleiste
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5.1 Live Ansicht

Wenn das Betriebssystem startet und der Benutzer sich anmeldet, ist es die Live
Ansicht, die sich auf dem Bildschirm 6ffnet. Wie der Name schon sagt, ist die
Live Ansicht der Bildschirm, in dem das augenblickliche Video dargestellt wird.
Der groBte Teil des Bildschirms der Live Ansicht wird von einem
vorherrschenden Videobereich belegt, mit einer horizontalen und rechteckigen
Statusleiste entlang des unteren Bildschirms. Der folgende Abschnitt flhrt sie
durch die Live Ansicht Statusleiste.

Live Ansicht

Stream
Uberspielen

Videobereich

Modussymbol  Werkzeugleiste Statusbereich
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5.1.1 Videobereich

Wenn eine Kamera korrekt eingerichtet und in Betrieb ist, zeigt der Live Ansicht
Videobereich automatisch die Objektszene, den die Kamera aufnimmt.
Ansonsten zeigt er einen schwarzen Bildschirm mit einem = Symbol in der
Mitte.

Der folgende Screenshot zeigt den Live Ansicht Videobereich mit korrekt
eingerichteten und laufenden Kameras.

Zum Uberschreiben des aktuellen Decodierungs-Streaming, konfigurieren Sie die
Multi-Stream Kamerasymbole in dem Bildschirm Live Ansicht.

Aktivieren Sie Zwei-Wege-Audio in dem Live Ansicht Bildschirm.

Stream
Uberspielen,
Sprechen in dem
Live Ansicht
Bildschirm

Stream
Uberspielen,
Sprechen in dem
Live Ansicht
Bildschirm

Der folgende Screenshot zeigt jedoch einen anormalen Videobereich der Live
Ansicht mit schwarzem Bildschirm, mit nichts weiter als einem
~rennung"-Symbol X in der Mitte.
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StandardmaRig wird der Name der Kamera fiir einen Videokanal in der oberen linken Ecke
des Videobereich angezeigt. Es erlaubt eine bessere Identifikation des Kamerakanals.

Videobereich in dem
Live Ansicht
Bildschirm

Symbol

Name

Beschreibung

Immer aufzeichnen

Aufzeichnungsstatus: immer
» Siehe Registerkarte Modus im Untermenu
Aufnahmeeinstellungen fiir weitere Informationen

Notfallaufzeichnung

Aufzeichnungsstatus: Notfall

Eingabe-Aufzeichnung

Aufzeichnungsstatus: Eingabe 16st Aufzeichnung aus
» Siehe Registerkarte Input im Untermeni Aufnahmeeinstellungen
fur weitere Informationen

@ 0|0

Bewegungs-Aufzeichnung

Aufzeichnungsstatus: Kamerabewegung I6st Aufzeichnung aus
» Siehe Registerkarte Bewegung im Untermenu
Aufnahmeeinstellungen fiir weitere Informationen

Klicken, um die Decodierung von Stream 1 flir den Kanal zu
aktivieren.
» Siehe Registerkarte Parameter im Untermeni Kamera

\lJ Stream 1 Einstellung fur Stream-Informationen.
» Siehe Registerkarte Anzeige im Untermenu
Anzeige-Einstellungen flur weitere lokale
Decodierungs-Informationen.
Klicken, um die Decodierung von Stream 1 fir den Kanal zu
aktivieren.
— » Siehe Registerkarte Parameter im Untermenli Kamera
y Stream 2 Einstellung fur Stream-Informationen.
) » Siehe Registerkarte Anzeige im Untermenu
Anzeige-Einstellungen flur weitere lokale
Decodierungs-Informationen.
Klicken, um die Decodierung von Stream 1 fir den Kanal zu
aktivieren.
— » Siehe Registerkarte Parameter im Untermenl Kamera
g Stream 3 Einstellung fur Stream-Informationen.

» Siehe Registerkarte Anzeige im Untermenu
Anzeige-Einstellungen flir weitere lokale
Decodierungs-Informationen.

28




Symbol | Name Beschreibung

Klicken zur Aktivierung von Zwei-Wege-Audio.

» Bitte setzen Sie das Mikrofon korrekt ein, bevor Sie

- sprechen.

|_|2ﬁ| Sprechen » Bitte wechseln Sie zu dem 1. Stream, um die Stimme und
Gerausche von der Kamera zu empfangen. Jedoch kénnen
Sie auf jedem Stream mit der Kameraseite sprechen.

» Siehe Riickansicht flr die Installation.

Trennung Getrennte Kamera

Verbinden Verbinde Kamera...

Die Wiedergabe von Videos die mit MxPEG-Codec aufgezeichnet
Kein MxPEG wurden, wird momentan im Remote-Browser/Anwendung
unterstitzt anstatt auf der lokalen Anzeige.

Videos, die mit hoher Auflésung wiedergegeben oder
aufgezeichnet werden, haben auf der lokalen Anzeige
beschrankte Unterstitzung, was im Folgenden beschrieben wird.

In Firmwareversion 1.2 oder héher

» H.264: keine Auflésungsbegrenzung auf einzelnem Kanal,
die Gesamtkapazitat liegt bei etwa:
- 8 Kanale: 5M/andere: 2M
- 6 Kanale: 8M/andere: 2M
*Die aktuelle Leistung ist Abhangig von der Art der
Kameras.

» MPEG4: Bis zu 2M (1920x1080) pro Kanal

» MJPEG: Bis zu 4M (2560x1600) pro Kanal aber mit
begrenzter fps-Unterstitzung

Vor Firmware-Version 1.2

» H.264: Bis zu 4M (2560x1600) pro Kanal

» MPEGA4: Bis zu 2M (1920x1080) pro Kanal

> MJPEG: Bis zu 4M (2560x1600) pro Kanal aber mit
begrenzter fps-Unterstiitzung

Zur Konfiguration der Voreinstellung des videobereich, siehe OSD.
Q Zur Konfiguration der Multi-Stream Parameter, siehe Registerkarte Parameter.

Das Mikrofon muss korrekt angeschlossen sein, bevor Sie sprechen. Siehe Rickansicht
fur die Installation.

Wenn Sie eine Maus verwenden, fihren Sie einen Doppelklick auf Videobereich aus, um
den Videokanal auf Vollbild zu maximieren. Flihren Sie erneut einen Doppelklick aus, um
die GréBe zu andern.

Bei der Verwendung der IR Fernbedienung, betatigen Sie die Eingabetaste, um den
Videobereich eines Videokanals auf Vollbild zu maximieren. Und betdtigen Sie die
Eingabetaste erneut, um die GréBe zu andern. Siehe auch IR Fernbedienung.
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5.1.2 Statusleiste

Die Live Ansicht Statusleiste befindet sich unten auf dem Bildschirm. Sie
besteht aus drei Bereichen: der Werkzeugleiste, Statusbereich und
Modussymbol.

Modussymbol Werkzeugleiste Statusbereich

L

2013/06/19

Statusleiste

5.1.2.1 Werkzeugleiste

Zwischen dem Modussymbol und dem Statusbereich platziert, bietet die
Werkzeugleiste auf dem Live Ansicht Bildschirm eine Vielzahl von
Schaltflachen auf dem Bildschirm. Diese Schaltflachen zusammen ermdéglichen
die Konfiguration des Systems.

By By 2 Gy

V

wle F.. ooy le sl lssesls ¢

Taste Name Beschreibung

Wechselt auf den Wiedergabe Bildschirm und 6ffnet die Seite
e Wiedergabe Suchen, die nach aufgezeichneten Videos nach zugewiesenem
Datum & Zeit sucht.

Offnet eine Mini-Werkzeugleiste, die folgende Schaltfldchen bietet:

Taste Beschreibung

B Offnet das Hauptmenii des Betriebssystems.
o a Offnet das I/0-Panel, das die verfiigbaren I/O-Pins
B | Menuliste - der 1/0 Boxe auflistet.
Lost Automatische Kamera-Einrichtung aus, was
Shey automisch nach Kameras sucht und sie dem System
hinzufigt.
&l Meldet sich von dem System ab.

Wechselt zu dem Wiedergabe Bildschirm und gibt ein
augenblickliches Video wieder, ab einer Zeit von jetzt. Siehe

=] Sofortige Wiedergabe | Wiedergabe um zu erfahren, wie Sie konfigurieren, an welchem
Zeitpunkt mit der Wiedergabe eines augenblicklichen Videos
begonnen werden soll.
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Taste Name Beschreibung

Schaltete den Bildschirm zwischen verschiedenen Layouts der

=z N
Layout Kamerakanale um.
Lost Automatischen Scan aus, was das Rotieren der Kanale auf
- Automatischer Scan dem Bildschirm aktiviert.

» Siehe Anzeige fur weitere Details iibe Automatischer Scan.

Schaltet manuell zwischen den Kandlen auf dem Anzeigebildschirm

-
[ Gruppe um.
Offnet einen Dialog zur Erfassung des Bildschirms des aktuell
a Schnappschuss ausgewahlten Kanals oder aller Kandle auf dem Bildschirm. Klicken
PP Sie auf OK, um die Momentaufnahme auf ein USB-Flashlaufwerk z u
speichern, das das System mounted.
. Digital PTZ Offnet das digitale Schwenken/Neigen/Zoom-Panel zur Anpassung

der Kameraansicht.

Offnet das physische Schwenken/Neigen/Zoom-Panel zur
&> Physisches PTZ Anpassung der Kameraansicht.
> Nur verfligbar, wenn die Kamera PTZ unterstitzt.

®© Preset Punkt setzen Legt einen Blickwinkel einer Kamera fest.
*o s;hPerneset Punkt Springt zu einem Bezugspunkt oder startet/stoppt eine Patrouille.
Aktiviert/Deaktiviert Immer aufzeichnen.
» L~Immer aufzeichnen" bedeutet die kontinuierliche
Aufzeichnung, unabhdngig von dem Zeitraum oder dem
. Ereignis.
@ Notfallaufzeichnung > Siehe auch Registerkarte Modus fiir weitere Details zu den
Aufzeichnungsmodi.
> Siehe auch Kamera Status flir weitere Details Giber den
Aufzeichnungsstatus.
) Audio Offnet einen Dialog zur Anpassung der Audiolautstérke oder
4 Stummschaltung.

Auf einige Funktionen der Live Ansicht Werkzeugleiste kann auch lber die IR
@ Fernbedienung zugegriffen werden, die mit dem Gerat kommt. Siehe IR

Fernbedienung.

5.1.2.2 Statusbereich

Auf dem Live Ansicht Bildschirm stellt das rechte Ende der Statusleiste einen
Bereich dar, der das Systemdatum, die Systemzeit, die IP-Adresse etc. anzeigt.

I_ Server IP-Adresse Systemdatum & Zeit

2013/06/19

Um die von dem Statusbereich gelieferten Informationen zu konfigurieren,
siehe Statusleiste.
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5.1.2.3 Modussymbol

Am linken Ende der Statusleiste befindet sich ein Modussymbol . Es zeigt

an, dass das Betriebssystem momentan in dem Modus Live Ansicht verwendet
wird. Ansonsten wird hier ein i Symbol angezeigt, was bedeutet, dass das
Betriebssystem im Modus Wiedergabe arbeitet.

Im Modus Live Ansicht dient das Modussymbol auch als
Benachrichtigungssymbol, um Benutzer Gber ein Systemereignis zu informieren.

Wenn das Symbol rot wird E, gibt es ein oder mehrere Ereignisse, die noch

Uberprift werden mussen. Klicken Sie auf ein solches Symbol, um einen Dialog
zu 6ffnen, um die Details des neuesten Ereignis anzuzeigen.
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5.2 Wiedergabe

Die Wiedergabe ist der Bildschirm, um aufgezeichnete Videos wiederzugeben.
Wie auch der Bildschirm Live Ansicht, wird der Bildschirm Wiedergabe von
einen vorherrschenden Videobereich belegt und hat eine horizontale und
rechteckige Statusleiste entlang des unteren Bildschirms. Der weitere Verlauf
dieses Abschnitts wird sie durch die Wiedergabe Statusleiste fihren und
Werkzeugleiste, Zeitleiste und Modussymbol abdecken.

Wiedergabe

Videobereich

®
e e, ¢

T e T e — — — W T } Statusleiste

Modussymb Werkzeugleiste Zeitleiste
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5.2.1 Videobereich

Der folgende Screenshot zeigt den Wiedergabe Videobereich, wenn
aufgezeichnete Videos wiedergegeben werden.

Videobereich auf
dem Wiedergabe
Bildschirm

Wenn Sie einen bestimmten Zeitraum auswahlen, ohne dass ein Video in dem
Wiedergabe Videobereich aufgezeichnet wurde, erscheint ein schwarzer

Bildschirm mit nichts, auBer einem ,kein Video"-Symbol ' in der Mitte.

StandardmaRig wird der Name der Kamera fiir einen Videokanal in der oberen linken Ecke
des Videobereich angezeigt. Es erlaubt eine bessere Identifikation des Kamerakanals.

Videobereich
auf dem
Wiedergabe
Bildschirm

34



Symbol | Name Beschreibung

Kein Video Es wird momentan kein Video aufgezeichnet.

Die Wiedergabe von Videos die mit MxPEG-Codec aufgezeichnet
Kein MXPEG wurden, wird momentan im Remote-Browser/Anwendung unterstiitzt
anstatt auf der lokalen Anzeige.

Videos, die mit hoher Auflésung wiedergegeben oder aufgezeichnet
werden, haben auf der lokalen Anzeige beschrankte Unterstltzung,
was im Folgenden beschrieben wird.

In Firmwareversion 1.2 oder héher

» H.264: keine Auflésungsbegrenzung auf einzelnem Kanal, die
Gesamtkapazitat liegt bei etwa:
- 8 Kanale: 5M/andere: 2M
- 6 Kanale: 8M/andere: 2M
*Die aktuelle Leistung ist Abhdéngig von der Art der Kameras.

» MPEG4: Bis zu 2M (1920x1080) pro Kanal

> MIPEG: Bis zu 4M (2560x1600) pro Kanal aber mit begrenzter
fps-Unterstlitzung

Vor Firmware-Version 1.2

» H.264: Bis zu 4M (2560x1600) pro Kanal

> MPEG4: Bis zu 2M (1920x1080) pro Kanal

» MIPEG: Bis zu 4M (2560x1600) pro Kanal aber mit begrenzter
fps-Unterstiitzung

Zur Konfiguration der Voreinstellung des Videobereich, siehe OSD.

Wenn Sie eine Maus verwenden, fiihren Sie einen Doppelklick auf Videobereich aus, um

den Videokanal auf Vollbild zu maximieren. Flihren Sie erneut einen Doppelklick aus, um
@ die GrbéBe zu andern.

Bei der Verwendung der IR Fernbedienung, betdtigen Sie die Eingabetaste, um den

Videobereich eines Videokanals auf Vollbild zu maximieren. Und betatigen Sie die

Eingabetaste erneut, um die GréBe zu andern. Siehe auch IR Fernbedienung.
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5.2.2 Statusleiste

Die Wiedergabe Statusleiste befindet sich unten auf dem Bildschirm. Es
besteht aus drei Bereichen: der Werkzeugleiste, Zeitleiste und
Modussymbol.

Modussymbol Werkzeugleiste Zeitleist

12:25:33
2013/06/19

1

Statusleiste

5.2.2.1 Werkzeugleiste

Die Werkzeugleiste auf dem Wiedergabe Bildschirm bietet eine Vielzahl von
Schaltflachen auf dem Bildschirm. Verwenden Sie diese Schaltflachen, um die
Wiedergabe eines aufgezeichneten Videos zu steuern.

Taste Name Beschreibung
& Live Ansicht Schaltet auf den Bildschirm Live Ansicht um.
Offnet die Seite Suchen, die nach aufgezeichneten Videos nach
Qo Suchen

zugewiesenem Datum & Zeit sucht.

Schaltete den Bildschirm zwischen verschiedenen Layouts der

&8, Layout Kamerakandle um.
Offnet einen Dialog zur Erfassung des Bildschirms des aktuell
ausgewahlten Kanals oder aller Kanale auf dem gesamten
a Schnappschuss Bildschirm. Klicken Sie auf OK, um die Momentaufnahme auf ein
USB-Flashlaufwerk z u speichern, das das System mounted.
»
Wiedergabe/Pause Startet die Wiedergabe oder hélt sie voriibergehend an.

Stoppt die Wiedergabe.

> Die Wiedergabe stoppt mit Anzeige des Frame, in dem das
Video beginnt.

L] Stop > Unabhangig davon ob das Video vor- oder zurlickgespult wird in

diesem Moment, wird das Betatigen der Taste Stopp die

Wiedergabegeschwindigkeit auf einfache Geschwindigkeit

wiederherstellen.

Betdtigen Sie diese Taste einmal, um mit der Wiedergabe zu dem

» . .
Schritt zurtick vorherigen Tasten-Frame zu gehen.

Betatigen Sie diese Taste einmal, um mit der Wiedergabe zum

i i
Schritt vor nachsten Frame zu springen.

36



Taste Name Beschreibung

Betatigen Sie diese Taste ein Mal, um die Wiedergabe zum
vorherigen Intervall zu bringen.

Siehe Wiedergabe, um zu erfahren wie der Wiedergabeintervall
eingestellt wird.

I Vorheriger Intervall

Betatigen Sie diese Taste ein Mal, um mit der Wiedergabe zum

nachsten Intervall zu springen.

> Siehe Wiedergabe, um zu erfahren wie der
Wiedergabeintervall eingestellt wird.

il N&chster Intervall

Betatigen Sie die Taste einmal, um die Videos mit einfacher
Geschwindigkeit zurlickzuspulen. Betdtigen Sie die Taste zweimal,
um mit 2-facher Geschwindigkeit zurlickzuspulen. Verdndern Sie
Rickspulgeschwindigkeit durch mehrmaliges Dricken der Taste.
Wenn die Rickspulgeschwindigkeit bis auf 16-fach erhdht ist, geht
sie automatisch auf einfache Geschwindigkeit zurtick.

“ Zurlckspulen

Betatigen Sie diese Taste einmal, um die Wiedergabe mit 2-facher
Geschwindigkeit abzuspielen. Betatigen Sie die Taste zweimal, um
die Wiedergabe mit 4-facher Geschwindigkeit abzuspielen. Erhéhen
Sie die Vorlaufgeschwindigkeit durch mehrmaliges Driicken der
Taste. Wenn die Vorlaufgeschwindigkeit bis auf 16-fach erhéht ist,
geht sie automatisch auf einfache Geschwindigkeit zurtick.

L4d Schneller Vorlauf

Offnet das digitale Schwenken/Neigen/Zoom-Panel zur Anpassung

x4 Digital PTZ der Kameraansicht.

) . Offnet einen Dialog zur Anpassung der Audiolautstarke oder
Audio
Ty Stummschaltung.

Auf einige Funktionen der Wiedergabe Werkzeugleiste kann auch (ber die IR
Q Fernbedienung zugegriffen werden, die mit dem Gerat kommt. Siehe IR

Fernbedienung.

5.2.2.2 Zeitleiste

In dem Bildschirm Wiedergabe, ist das rechte Ende der Statusleiste ein
Bereich, der das zugewiesene Datum und die Zeit des Videos anzeigt.

Das zugewiesene Datum & Zeit des Videos

oV OJ

2013/06/19

Stop

Um den Statusbereich zu konfigurieren, siehe Statusleiste.
5.2.2.3 Modussymbol

Am linken Ende der Statusleiste befindet sich ein Modussymbol . Es zeigt
an, dass das Betriebssystem momentan in dem Modus Wiedergabe verwendet
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wird. Ansonsten wird hier ein Symbol angezeigt, was bedeutet, dass das

Betriebssystem im Modus Live Ansicht arbeitet.
5.2.2.4 Suche zur Wiedergabe/Sicherung

Um Videos fiur die Wiedergabe oder Sicherung zu erhalten, klicken Sie auf das

& . Symbol, um eine Zeittafel zu 6ffnen, die aufgezeichnetes Videomaterial
anzeigt. Durch die Auswahl der Startzeit und Klicken auf das (O] Symbol,
werden die verfigbaren Videos in den folgenden 48 Stunden ab der Startzeit als
blaue Leiste angezeigt. Bestimmen Sie den Bereich, um weiterzumachen.

Startzeit | [2014 v /[os v /[22 ¥ [ vl vl v

Endzeit | [2014 v /[os v /[22° ¥ [23 v :[50 v :[s9 w

00 02 04 06 08 10 12 14 16 18 20 22 00 02 04 06 08 10 12 14 16 18 20 22

[WIedergabe] | Backup | [Abbrechan ]

1506112
2014/05/26

USB Flashlaufwerke und tragbare Festplattengerdte werden flr Videosicherung

@ unterstitzt. Wenn Sie bei dem Versuch der Sicherung auf eine tragbare Festplatte
Problemen begegnen, formatieren Sie das Gerat bitte mit FAT32, da NTFS momentan
nicht unterstitzt ist.
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6 Einstellungen

Das Betriebssystem bietet das Hauptmenii, um Kameras einzurichten,
Aufzeichnungen und Ereignisse zu verwalten, das Netzwerk zu konfigurieren, das
Gerat ein-/auszuschalten usw. Dieses Kapitel flihrt Sie durch jedes Untermend
und jede Einstellung.

Um auf die Einstellungen zuzugreifen:

Offnen Sie den Bildschirm Live Ansicht. (Siehe Live Ansicht und Wiedergabe.)
Der Bildschirm Live Ansicht 6ffnet sich.

Klicken Sie auf die Menllistenschaltflache « B« der Statusleiste.

Die Menlliste 6ffnet sich.

Klicken Sie auf die Schaltflache Hauptmenii &4,

Das Hauptmenii 6ffnet sich und zeigt standardmaBig das Kamera mendu.

Hauptmenu

l"EI[[E?’ HgH@Ha die Mentis

Kamera

I Kamera Einstellungen I

die Untermentis

Das Hauptmenii bietet acht Meniis:

Menii Taste Zusammenfassung

Suche nach Kameras und fligt Kameras innerhalb des gleichen

Kamera ,:; Subnetzes hinzu.
-— )  Siehe Kamera fiir die Einstelllungen.
Aufzeichnung & 0 Kon.ﬂgyrle"rt den V|dgo-Aufze|chnungszeltplan und setzt das
Ereignis B Ere|gn|_s fur das Alarmieren fest. .
> Siehe Aufzeichnung & Ereignis fiir die Einstellungen.
Gerit Verwaltete Kameraeingabe/-ausgabe.

» Siehe Gerat fur die Einstellungen.

E
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Menii

Zusammenfassung

Speicherung

Verwaltet den Speicher des Systems und Datensicherung.
> Siehe Speicherung fir die Einstellungen.

Netzwerk

Konfiguriert die Vernetzung des Systems.
> Siehe Netzwerk fiir die Einstellungen.

Management

Verwaltet die Liste der Benutzer, die auf das System zugreifen,
Lizenzen aktivieren, Konfigurationen speichern/laden und
Protokolle tberpriifen dirfen.

» Siehe Verwaltung fir die Einstellungen.

System

Zeigt Systeminformationen an, konfiguriert Systemeinstellungen,
verwaltet Systemaktualisierungen und fihrt Assistent
installieren aus.

> Siehe System fiir die Einstellungen.

Anzeige

Konfiguriert die Systemanzeige.
» Siehe Anzeige fur die Einstellungen.
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6.1 Kamera

Das MenlU Kamera hilft Benutzern nach Kameras zu suchen und fiigt Kameras
innerhalb des gleichen Subnetzes hinzu.

Um auf das Meni Kamera zuzugreifen:
Offnen Sie das Hauptmenii wie in Einstellungen beschrieben.
Das Hauptmenii 6ffnet sich.

Klicken Sie auf die Schaltfliche Kamera .
Das Kamera menu offnet sich.

Kamera meni

=K 2 8 & 8 X2

Kamera

[ Kamera Einstellungen ]

T

[ Kamera Status ]

Das MenU Kamera bietet die Unterments Kamera Einstellungen, Kamera
Suche und Kamera Status, die im weiteren Verlauf dieses Abschnittes erklart
werden.
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6.1.1 Kamera Einstellungen

Dieses Untermenu erlaubt Benutzern, manuell Kameras in dem gleichen Subnetz
hinzuzufigen.

Um auf das Unterment Kamera Einstellungen zuzugreifen:

Offnen Sie das Kamera meni wie unter Kamera beschrieben.
Kamera menu 6ffnet sich.

Kamera mentl

Kamera

I[ Kamera Einstellungen ]I

‘ Kamera Suche ]

( Kamera Status J

Klicken Sie auf die Schaltflache Kamera Einstellungen.
Das Unterment von Kamera Einstellungen 6ffnet sich und zeigt die
Registerkarte Einstellungen an.
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" HTIP

v [Av2ass v

[ Léschen ][ Save H Ende

Kamera Einstellungen verfiigt Gber zwei Registerkarten: Einstellungen und
Parameter die im weiteren Verlauf dieses Abschnitts im Detail erklart werden.

6.1.1.1 Registerkarte Einstellungen

Die Registerkarte Einstellungen ermdglicht Benutzer das manuelle Hinzufligen
von einer oder mehreren Kameras.

Um auf die Registerkarte Einstellungen zuzugreifen:

Klicken Sie in dem Bildschirm Live Ansicht auf die Mendlisten-Schaltflache

wEss > Hauptmenii-Schaltfliche «84 > Kamera-Schaltfliche W > Kamera

Einstellungen-Schaltflache > Einstellungen-Registerkarte.

Die Registerkarte Einstellungen 6ffnet sich.
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f——
Kamera Einstellungen

I e oo Jos

Kameratyp . P

Kameraname | | Camera 1

[10.02.80

['80

[ admin

+ T1CP (=] " HTIP

Auto Erkennung [ Avecont v [Av2455

1 v

[Laachen ][ Save H

Auf der Registerkarte Einstellungen sind folgende Einstellungen mdglich:

des Feldes, um die virtuelle Tastatur fiir die Texteingabe zu
offnen.

Einstellungen Beschreibung Standard
Wahlt den zu konfigurierenden Kamerakanal aus m
> Im Standardzustand ist das Gerat mit 1 Einschub mit 4 Kandlen | =

eingebettet.

B n 5 D > Aktualisieren Sie das Betriebssystem mit einer

Lizenz-Seriennummer, um mehr Kanale fir die Anzeige und
Aufzeichnung zur Verfiigung zu haben. Ein Gerat mit 1 Einschub
kann bis zu 8 Kanale haben.

Der Kameratyp ist auf die Kamera-IP eingerichtet und unterliegt 1P

Kameratyp keinen Anderungen, da das Betriebssystem momentan nur
IP-Kameras unterstitzt.

Legt den Kameranamen fest. --

Kameraname > Klicken Sie auf das Tastatursymbol | auf der rechten Seite

des Feldes, um die virtuelle Tastatur fur die Eingabe des Namens
zu offnen.
Legt die IP-Adresse der Kamera fest. --

IP-Adresse »  Klicken Sie auf das Tastatursymbol | auf der rechten Seite

des Feldes, um die virtuelle Tastatur fir die Texteingabe zu
offnen.
Legt die Portnummer fest. 80

Port > Klicken Sie auf das Tastatursymbol | auf der rechten Seite

Administrator

Legen Sie den Namen fir den Administrator fest, der ein Benutzer mit
Berechtigungen fur die volle Verwaltung der Kamera ist.

> Klicken Sie auf das Tastatursymbol | auf der rechten Seite
des Feldes, um die virtuelle Tastatur fiir die Texteingabe zu
offnen.
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Einstellungen Beschreibung Standard

Legt ein Kennwort flr die Anmeldung als Administrator der Kamera | --

fest.
Passwort » Klicken Sie auf das Tastatursymbol | auf der rechten Seite
des Feldes, um die virtuelle Tastatur fiir die Texteingabe zu
offnen.

Legt das Protokoll fiir die Kamera fest. --

> Diese Einstellung steht nur zur Verfligung, wenn die
Modell-Einstellung vorgenommen wurde.

> Verfligbare Optionen sind TCP, UDP und HTTP. Jedoch hangt
die Verfuigbarkeit der Optionen von der Marke und dem Modell
der Kamera ab.

Erkennt die Marke und das Modell der Kamera automatisch oder lasst | --
Modell Benutzer das Kameramodell/-marke manuell aus der eingebauten
Dropdown-Liste auswahlen.

Legt die Anzahl der analogen Kameras fest, die von einem --

Video-Server unterstitzt werden oder legt die Anzahl der IP-Kameras

fest, die mehrere Objektive/Kanale haben.

» Diese Einstellung steht nur zur Verfligung, nachdem Marke und
Modell der Kamera in den Einstellungen Modell bereitgestellt
wurden.

Protokoll

Kanal

Klicken Sie auf die Schaltfliche Speichern, um die Anderung(en) anzuwenden.
Um die Kamera-Einstellungen zu entfernen, klicken Sie auf die Schaltflache
lI6schen und dann die Schaltflache Speichern, um es anzuwenden.

Nachdem die Anderungen vorgenommen wurden, klicken Sie auf die Schaltflache
Ende, um die Registerkarte zu verlassen.

6.1.1.2 Registerkarte Parameter

Die Registerkarte Parameter konfiguriert, wie die Kamera aufzeichnet und wie
Live-Videos auf dem Bildschirm Live Ansicht wiedergegeben werden.

Um auf die Registerkarte Parameter zuzugreifen:

Klicken Sie in dem Bildschirm Live Ansicht auf die Mendlisten-Schaltflache

E. > Hauptmenii-Schaltflache «& > Kamera-Schaltflache Wl > Kamera
Einstellungen-Schaltflache > Parameter-Registerkarte.

Die Registerkarte Parameter 6ffnet sich.
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| S R R R e e e T e T N e e e e A
Kumu Elnn!qllq_mgo‘n

I [o2 ] o2 ] os]

Multi-Stream | ( Enable (Customize) €

Stream Stream 1

Video Format

Framerate

Aufldsung

Bit Rate Control

Quality / Bit Rate

Audio

Einstellungen Beschreibung Standard

Wahlen Sie eine Kamera fir die Konfiguration aus.

> Im Standardzustand ist das Gerat mit 1 Einschub mit 4
Kanadlen eingebettet.

B n 5 D > Aktualisieren Sie das Betriebssystem mit einer D

Lizenz-Seriennummer, um mehr Kanale fir die Anzeige und

Aufzeichnung zur Verfigung zu haben. Ein Gerat mit 1

Einschub kann bis zu 8 Kanale haben.

Aktivieren

Multi-stream Aktiveren/Deaktivieren von Multi-Stream der Kamera. (Auto)

Stream Unterstiitzung von bis zu drei Streams. --

Legt die Formate fest, die die Kamera unterstutzt.

> Verfligbare Optionen sind H.264, MPEG4, MJPEG und
MxPEG. Jedoch hangt die Verfligbarkeit der Optionen von der

Video Formatieren Marke und dgm Modell der_Kamera ab. _

» Momentan wird das Dekodieren von MxPEG auf der lokalen
Anzeige nicht unterstitzt. Die MXPEG-dekodierten Videos
kdénnen nur ber Webbrowser oder Remote-Browser

angezeigt werden.

Framerate Legt die Bildfrequenz der Kamera fest. --

Auflésung Legt die Videoauflosung der Kamera fest. --

Bit Rate Control Legt die Bitratenkontrolle der Kamera fest. -~

Quality/Bit Rate Legt die Videobildqualitat der Kamera fest. -~
Aktiviert/Deaktiviert die Anzeige und Aufzeichnung von Videos mit

Audio Audio. -
> Die Audiowiedergabe an Standorten vor Ort ist in v1.0 nicht

unterstitzt.

Klicken Sie auf die Schaltfliche Speichern, um die Anderung(en) anzuwenden.

Klicken Sie auf die Schaltflache Ende, um die Registerkarte zu verlassen.
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6.1.2 Kamera Suche

Kamera Suche ermdglicht das automatische Suchen und Hinzufligen von
Kameras im gleichen Subnetz. Die Suche basiert auf UPnP. Bevor Sie diese
Funktion verwenden, stellen Sie bitte sicher, dass Ihre Kamera die UPnP-Funktion
unterstitzt. Beziehen Sie sich auf die Liste der unterstlitzen Kameras unter
WWW.Nuuo.com.

Um auf das Unterment von Kamera Suche zuzugreifen:
Offnen Sie das Kamera meni wie unter Kamera beschrieben.

Das Kamera menul offnet sich.

Kamera menl

=g 2 8 &8 X

Kamera

[ Kamera Einstellungen
—————
Kamera Status

Klicken Sie auf die Schaltflache Kamera Suche.
Das Unterment von Kamera Suche wird geotffnet.
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http://www.nuuo.com/

Seite 1 < »

Hersteller

12100: Automatisch nach Kameras suchen und Kameras im Subnet
hinzufigen. Kamaras mossen UPnP unterstitzen oder eén Search
Tool haben

Klicken Sie auf die Schaltflache Suchen.

Das System 16st dann die Suche nach der/den Kamera(s) im gleichen Subnetz
aus.

Seite 1 < »

Hersteller

Sobald die Suche beendet ist, wird das System eine Liste aller verfligbaren
Kameras auf dem Bildschirm anzeigen.
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Seite 1 < »

IP-Adresse Hersteller | Modell MAC

10.0.10.72 Samsung SNF-7010V 00-16-6C-82-1B-9C

Wahlen Sie die Kameras aus, die Sie dem System hinzufligen mdchten. Klicken
Sie auf die Schaltflache Hinzufiigen, um sie hinzuzufliigen.

L —““-v\m“x‘l:\rx"‘mw
Seite 1 4 »

1P-Adresse | Kanal Name Administratomame Passwort

1001072 | [o4 v [Camera 1 &

(0K [Aobrechen]

Ein Dialog Kanalauswahl 6ffnet sich und zeigt die IP-Adresse jeder
hinzugefligten Kamera, den Standardnamen, Standard Admin-Name und
Standard Kennwort an.
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Suchen Seite1 | 4 »
'@ | 1P-Adresse Hersteller | Modell MAC

2 | 10.0.10.72 Samsung SNF-7010V 00-16-6G-82-18-9C

|
|
|
|

Weisen Sie eine alternative Kanalnummer, einen alternativen Namen,
Admin-Namen oder Kennwort zu, um den jeweiligen Standard zu ersetzen.

Klicken Sie auf die Schaltfliche OK, um die Anderung zu bermitteln.

Klicken Sie auf die Schaltflache Ende, um die Registerkarte zu verlassen.
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6.1.3 Kamera Status

Verwenden Sie Kamera Status, um den Kamerastatus, einschlieBlich
Verbindung und Trennung zu Uberwachen. Sie hilft Benutzern auch, einen
Uberblick tiber den Kamerastatus und die Gesamtbitrate zu haben.

Um auf das Untermenl von Kamera Status zuzugreifen:
Offnen Sie das Kamera meni wie unter Kamera beschrieben.

Das Kamera menu offnet sich.

Kamera meni

= a8 @ 8 X3

Kamera

[ Kamera Einstellungen
Kamera Suche
[ omesme |

Klicken Sie auf die Schaltflache Kamera Status und zeigen Sie die Registerkarte
Kamera Status an.
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Details

‘ Aufnahme Status | Framerate

0.0fps

Qo 00fps

0.0 fps

Q 001ps

Total Bit Rate: 0.0 Kbps
Ungeféhre verbleibende Aufnahmezeit:N/A

Das Menu Kamera Status enthalt die Untermenis Kamera Status und Details,
die im weiteren Verlauf dieses Abschnitts erklart werden.

6.1.3.1 Registerkarte Kamerastatus

Die Registerkarte Kamera Status zeigt Kamerastatus, einschlieBlich Verbindung
und Trennung an. Sie hilft Benutzern auch, einen Uberblick {iber den
Kamerastatus und die Gesamtbitrate zu haben.

Um auf die Registerkarte Kamera Status zuzugreifen:

Klicken Sie in dem Bildschirm Live Ansicht auf die Mendlisten-Schaltflache

B.. > Hauptmenii-Schaltfliche «8J/ > Kamera-Schaltfliche Wl > Kamera
Status-Schaltflaiche > Kamera Status-Registerkarte.

Die Registerkarte Kamera Status 6ffnet sich.
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Details

Seite 1 <

Name | Aufnahme Status Framerate BitRate | Verbindungsstatus

Camera 1 Q 0.0fps 0.0 Kbps

Camera 2 001ps 0.0 Kbps

Camera 3 R 0.01ps 0.0 Kbps

0.0fps 0.0 Kbps

Total Bit Rate: 0.0 Kbps
Ungeféhre verbleibende Aufnahmezeit:N/A

Kamera Status bietet Informationen Uber jede hinzugefligte Kamera,
einschlieBlich:

Info-Punkt Beschreibung Status-Info/Symbol
Nr. Liefert den Kanal der Kamera. --
Name Liefert den Namen der Kamera. |--

Keine Aufzeichnung
(R Immer aufzeichnen - aufzeichnend

. . @ Immer aufzeichnen - gestoppt
Liefert den Aufzeichnungsmodus

Aufzeichnungsstatus | /"0 o Aufzeichnungsstatus. E Aufzeichnungszeitplan - aufzeichnend

f! Aufzeichnungszeitplan - gestoppt

@ Notfallaufzeichnung - aufzeichnend

{5 Notfallaufzeichnung - gestoppt

Liefert die Bildfrequenz der

Framerate --
Kamera.
Bit Rate Liefert die Ubertragungsbitrate | __
der Kamera.
(‘,Q Getrennt.
Liefert den Verbindungsstatus der|
Kamera. ¢ Verbunden
. & .
Verbindungsstatus Verbinde...
&
Verbindet oder trennt eine M Betatigen zum Verbinden
Kamera.
li] Betatigen zum Trennen

Klicken Sie auf die Schaltflache OK, um die Registerkarte zu schlieBen.
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6.1.3.2 Registerkarte Details

Die Registerkarte Details zeigt den Streamstatus der Kamera, einschlieBlich
Stream 1, Stream 2 und Stream 3. Es stellt auch die Gesamtbitrate einer
einzelnen Kamera und der Summe aller Kameras zur Verfligung.

Um auf die Registerkarte Details zuzugreifen:

Klicken Sie in dem Bildschirm Live Ansicht auf die Menllisten-Schaltflache

E.. > Hauptmenii-Schaltflache «&s > Kamera-Schaltflache Wl > Kamera
Status-Schaltflache > Details-Registerkarte.

Die Registerkarte Details 6ffnet sich.

Seite 1 < »

Stream 3 | Total Bit Rate

0.0Kbps | 0.0 Kbps

0.0 Kbps 0.0 Kbps

0.0 Kbps 0.0 Kbps

0.0 Kbps 0.0 Kbps:

Total Bit Rate: 0.0 Kbps
Ungeféhre verbleibende Aufnahmezeit:N/A
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6.2 Aufzeichnung & Ereignis

Wie der Name schon sagt, hilft das MenlU Aufzeichnung & Ereignis Benutzern,
die Videoaufzeichnung zu konfigurieren und die Ereignisse festzulegen, die einen
Alarm auslésen.

Um auf das Menu Aufzeichnung & Ereignis zuzugreifen:

Offnen Sie das Hauptmenii wie in Einstellungen beschrieben.
Das Hauptmenii 6ffnet sich.

Klicken Sie auf die Schaltflache Aufzeichnung & Ereignis &,
Das Menlu Aufzeichnung & Ereignis o6ffnet sich.

Aufzeichnung & Ereignis

S g a8 6 a8xd

Aufnahme & Ereignis

Aufnahme Einstellungen
Ereignis & Aktion

Das Menu Aufzeichnung & Ereignis bietet die Untermenlis Aufnahme
Einstellungen, Ereignis & Aktion, E-Mail und FTP-Einstellungen, die im
weiteren Verlauf dieses Abschnitts erklart werden.
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6.2.1 Aufnahme Einstellungen

Das Untermenu Aufnahme Einstellungen konfiguriert, wie und wann Videos
aufgezeichnet werden und welches Ereignis eine Aufzeichnung auslést.

Um auf das Unterment Aufnahme Einstellungen zuzugreifen:

Offnen Sie das Menii Aufzeichnung & Ereignis wie beschrieben in Ereignis &
Aktion.
Das Menlu Aufzeichnung & Ereignis 6ffnet sich.

Aufzeichnung & Ereignis Meni

e ¥ a8 8 a8 x

Aufnahme & Ereignis

Aufnahme Einstellungen
Ereignis & Aktion

Klicken Sie auf die Schaltflache Aufnahme Einstellungen.
Das Unterment von Aufnahme Einstellungen 6ffnet sich und zeigt die
Registerkarte Modus an.
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(s Keine Aufzeichnung

" Aufnahme per Zeitplan

" Immer aufzeichnen

PR

[V ate

[V Kanaior [V Kanaloz [V Kanalos [V Kanalos

| @ 1) O )

Zoitplan-Modus | (= Tag-Modus ( Wochen-Modus

Automatisch wiederverwenden | [+ Recycle when the storage space is less than | 10 v %

Video behalten | [ Videotage behalten 7

Das Untermeni Aufnahme Einstellungen bietet vier Registerkarten: Modus,
Zeitplan, Bewegung und Eingabe, die in dem weiteren Verlauf dieses
Abschnitts im Detail erklart werden.

6.2.1.1 Registerkarte Modus

Die Registerkarte Modus aktiviert/deaktiviert die Aufzeichnung und legt fest, wie
Videos aufgezeichnet werden.

Um auf die Registerkarte Modus zuzugreifen:

Klicken Sie in dem Bildschirm Live Ansicht auf die Mendlisten-Schaltflache
E.. > Hauptmenii-Schaltflache &4 > Aufzeichnung &

Ereignis-Schaltfliche & > Aufnahme Einstellungen-Schaltflache >
Modus-Registerkarte.

Die Registerkarte Modus 6ffnet sich.
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Zoitplan-Modus

(s Keine Aufzeichnung

" Aufnahme per Zeitplan
" Immer aufzeichnen
R

v alle
[V Kanai 01

[7 Kanal 02 f7 Kanal 03 W Kanal 04

| @ 1) O o

(s Tag-Modus  Wochen-Modus.

Automatisch wiederverwenden

[V Recycle when the storage space is less than | 10 v %

Video behalten

[ videotage behalten 7

Auf der Registerkarte Modus sind folgende Einstellungen maéglich:

Gruppenbox

Einstellungen

Beschreibung

Standard

Keine
Aufzeichnung

Deaktiviert Videoaufzeichnung

Aufnahme per

Aktiviert die Aufzeichnung und zeichnet
nach Zeitplan auf.
> Siehe Registerkarte Zeitplan um zu

Wenn ein Speicher

Wochen-Modus

» Fir weitere Zeitplaneinstellungen,
siehe Registerkarte Zeitplan.

Zeitplan erfahren, wie Videos nach Zeitplan vorhanden ist, ist
aufgezeichnet werden. die .
Aktiviert die Aufzeichnung und zeichnet Standardeinstellung
Aufnahme-Modus : Immer
immer auf. .
aufzeichnen,
Alle Akti_viert alle Kam_erakanéle, ansonsten ist die
Immer um immer aufzuzeichnen. Standardeinstellung
aufzeichnen Aktiviert einen Kamerakanal, | Keine Aufnahme.
um immer aufzuzeichnen.
Kanal # > Ein Gerat mit 1
Einschub kann bis zu 8
Kanale haben.
Wiederholt taglich den
) Aufzeichnungszeitplan. Ausgewahlt
Tag-Modus » Fur weitere Zeitplaneinstellungen, (Aktiviert)
) siehe Registerkarte Zeitplan.
Zeitplan-Modus - - -
Wiederholt den Aufzeichnungszeitplan
wochentlich. Abgewahlt

(Deaktiviert)

(Max.: 365 Tage)

. Aktiviert das automatische Recycling, Ausgewahlt
Automatisch . . . ! -
wiederverwerten Aktivieren wenn der freie Speicherplatz unter einen (Aktiviert)

bestimmten Prozentsatz fallt. 10%
. Legt fest, fir wie lange die N
Video behalten Videotage aufgezeichneten Videos behalten werden. Abgewghlt
behalten (Deaktiviert)

Die aktuelle Anzahl der Tage flr die ein Video behalten wird, hdangt von dem verfligbaren
Plattenspeicher ab.

1%
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Klicken Sie auf die Schaltfliche Speichern, um die Anderung(en) anzuwenden.
Klicken Sie auf die Schaltflache Ende, um die Registerkarte zu verlassen.

6.2.1.2 Registerkarte Zeitplan

Die Registerkarte Zeitplan legt den Zeitplan fur die Aufzeichnung von Videos
fest.

Um auf die Registerkarte Zeitplan zuzugreifen:
Klicken Sie in dem Bildschirm Live Ansicht auf die Menlulisten-Schaltflache
E.. > Hauptmenii-Schaltflache «&J > Aufzeichnung &

Ereignis-Schaltfliche & > Aufnahme Einstellungen-Schaltflache >

Zeitplan-Registerkarte.

Die Registerkarte Zeitplan 6ffnet sich dann in Kontext mit den Einstellungen
Zeitplanmodus auf der Registerkarte Modus. (Siehe auch Registerkarte

Modus.)

Die Registerkarte Zweitplan mit dem
Zeitplan-Modus eingestellt auf Tag-Modus auf der
Registerkarte Modus.

Aufnahme Einstellun jen

| W oo | W o | Moo |
00 01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 |

[ Tag BT T T 1 1 1 I A I Y AT

[ Kopieren nach |

[T

21200: Vior Autnahme-Arton i den Autnahme-Zoltplan: mmer

bei Ereignisausioser oder keine Autzelchoung.
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ODER

Die Registerkarte Zeitplan mit dem Zeitplan-Modus

eingestellt auf Wochen-Modus auf der Registerkarte Modus.

Recording Settings

| Disae |

I ‘ ‘ Input

Auf der Registerkarte Zeitplan sind folgende Einstellungen mdéglich:

Einstellungen

Beschreibung

Standard

(o1 J o2 Jos Jlos)

Wahlen Sie eine Kamera fir die Konfiguration aus.

o)

Immer

. Always

Dies ist eine Markierungsschaltflache des Typs Immer aufzeichnen.
Klicken Sie auf diese Schaltflache, um ein Zeitfenster als ,Immer
aufzeichnen™ zu markieren.

Bewegun
Mation

Dies ist eine Markierungsschaltflache des Typs

Bewegung-Aufzeichnung. Klicken Sie auf diese Schaltflache, um ein

Zeitfenster zur Aufzeichnung von Videos bei der Erkennung von

Videobewegungen zu markieren.

> Diese Einstellung erfordert entsprechende Einstellungen der
Video-Bewegungserkennung auf der Registerkarte Bewegung.
Siehe Registerkarte Bewegung.

» Vor der Einstellung eines Video-Bewegungsereignis, stellen Sie bitte
sicher, dass die Bewegungserkennung der Kamer im Kameranetz
aktiviert ist.

Eingan
Input

Dies ist eine Markierungsschaltflache des Typs Eingabe-Aufzeichnung.

Klicken Sie auf diese Schaltflache, um ein Zeitfenster zur Aufzeichnung

von Videos bei digitaler Eingabe zu markieren.

» Diese Einstellung erfordert zuerst entsprechende Einstellungen fir
die Erkennung digitaler Eingaben auf der Registerkarte Eingabe.
Siehe Registerkarte Eingabe.

Deaktivieren
Disable

Dies ist eine Markierungsschaltflache des Typs Aufzeichnung
Deaktivieren. Klicken Sie auf diese Schaltflache, um ein Zeitfenster flr
die Videoaufzeichnung zu deaktivieren.

In dem Modus Woche wahlt es einen Wochentag, von dem der Zeitplan

andere Wochentage an oder wendet den gesamten Wochenzeitplan auf
andere Kandle an.

sun [¥] auf einen oder mehrere andere Wochentage oder Videokanéle kopiert --
wird.
In dem Modus Tag wendet es den aktuellen Tag-Zeitplan auf einen oder
_ mehrere andere Kanale an.
| Copy To In dem Modus Woche wendet es den aktuellen Wochenzeitplan auf --
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Q StandardmaBig ist die Kamera flir ,immer aufzeichnen" eingerichtet von 00:00 Uhr bis
24:00 Uhr.

Klicken Sie auf die Schaltfliche Speichern, um die Anderung(en) anzuwenden.
Klicken Sie auf die Schaltflache Ende, um die Registerkarte zu verlassen.
6.2.1.3 Registerkarte Bewegung

Die Registerkarte Bewegung hilft Benutzern, die Vor -und
Nachaufzeichnungszeit der Kamera bei der Erkennung von Videobewegung
einzurichten.

Um auf die Registerkarte Bewegung zuzugreifen:
Klicken Sie in dem Bildschirm Live Ansicht auf die Menulisten-Schaltflache
B« > Hauptmenii-Schaltflache «&s > Aufzeichnung &

Ereignis-Schaltfliche & > Aufnahme Einstellungen-Schaltflache >

Bewegung-Registerkarte.
Die Registerkarte Bewegung 6ffnet sich.

7 [0z fos ] fos

Vor-Aufnahme ‘ [

5 v Sek(Max: 180)
5

Nach-Aufnahme l 1 ¥ Sek(Max: 180)

| Kamera

Camera 1

Camera 2

Camera 3

Auf der Registerkarte Bewegung sind folgende Einstellungen maéglich:
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Einstellungen Beschreibung Standard

B n 5 D Wéhlen Sie eine Kamera fir die Konfiguration aus. 01}

g

Legt die Zeit fest, wann die Aufzeichnung beginnen soll,
direkt bevor das Ereignis einer Videobewegung auftritt.

Legt die Zeit der Aufzeichnung fest, die nach dem Ende der
Videobewegung aufgezeichnet wird.

Definiert, welche Bewegungserkennung der Kamera mit
Kamera diesem Kanal der Kamera verknipft sind, um die | --
Aufzeichnung zu starten.

Vor-Aufnahme 15 Sek.

Nach-Aufnahme 15 Sek.

Klicken Sie auf die Schaltfliche Speichern, um die Anderung(en) anzuwenden.
Klicken Sie auf die Schaltflache Ende, um die Registerkarte zu verlassen.
6.2.1.4 Registerkarte Input

Die Registerkarte Input hilft Benutzern die Vor- und Nachaufzeichnungszeit bei
Auslésung einer digitalen Eingabe einzurichten.

Um auf die Registerkarte Input zuzugreifen:

Klicken Sie in dem Bildschirm Live Ansicht auf die Mendlisten-Schaltflache
E.. > Hauptmenii-Schaltflaiche &4 > Aufzeichnung &

Ereignis-Schaltfliche & > Aufnahme Einstellungen-Schaltflache >
Eingabe-Registerkarte.

Die Registerkarte Input 6ffnet sich.

Vor-Aufnahme ‘ [15 v Sek(Max: 180)

Nach-Aufnahme "vs ¥ Sek(Max: 180)

Seite 1
[ Kamera Inpat
Camera 1 Digital Input#1

Camera 2 Digital Input# 1

Camera3 Digital Input#1

21400: Aufnabme-Einsteliung bel Eraignisausidsar fr jeden
einzelnen Kanal




Auf der Registerkarte Eingabe sind folgende Einstellungen maéglich:

Einstellungen Beschreibung Standard
B m 5 D Wahlen Sie eine Kamera flr die Konfiguration aus. (Kanal 01)
g Legt die Zeit fest, wann die Aufzeichnung beginnen soll,
Vor-Aufnahme direkt bevor das Ereignis einer digitalen Eingabe auftritt. 15 Sek.
Nach-Aufnahme Legt die Zeit der Aufzeichnung fest, die nach dem Ende der 15 Sek.

digitalen Eingabe aufgezeichnet wird.

Eingan Definiert, welche Eingabeauslésung mit diesem Kanal der | __
gang Kamera verknipft ist, um die Aufzeichnung zu starten.

Klicken Sie auf die Schaltfliche Speichern, um die Anderung(en) anzuwenden.

Klicken Sie auf die Schaltflache Ende, um die Registerkarte zu verlassen.

63



6.2.2 Ereignis & Aktion

Das Untermenl Ereignis & Aktion aktiviert/deaktiviert das/die Ereignisse, die
zu der/den MaBnahmen von dem Server (System) fihren.

Um auf das Untermenl Ereignis & Aktion zuzugreifen:
Offnen Sie das Menii Aufzeichnung & Ereignis wie beschrieben in Ereignis &

Aktion.
Das Menlu Aufzeichnung & Ereignis 6ffnet sich.

Aufzeichnung & Ereignis Meni

= E e E @ a8 X

Aufnahme & Ereignis

[ Aufnahme Einstellungen

Ereignis & Aktion

Klicken Sie auf die Schaltflache Ereignis & Aktion.
Das Untermenl von Ereignis & Aktion 6ffnet sich und zeigt die Registerkarte
Kamera an.
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[V | Kamera-erkannte Bewegung

[ | Verbindung verioren

Das Untermenl Ereignis & Aktion verfligt Gber drei Registerkarten: Kamera,
Kamera I/0 und System, die im weiteren Verlauf dieses Abschnittes im Detail
erklart werden.

6.2.2.1 Kamera

Die Registerkarte Kamera aktiviert/deaktiviert die Ereignisse & MaBnahmen flr
die Kamerakonditionen, wie Video-Bewegungserkennung und Trennung von dem
Server.

Um auf die Registerkarte Kamera zuzugreifen:

Klicken Sie in dem Bildschirm Live Ansicht auf die Menulisten-Schaltflache
E.. > Hauptmenii-Schaltflache &4 > Aufzeichnung &

Ereignis-Schaltfliche & > Ereignis & Aktion-Schaltflache >
Kamera-Registerkarte.

Die Registerkarte Kamera 6ffnet sich.
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Auf der Registerkarte Kamera sind folgende Einstellungen maéglich:

[ [0z |03 | [os |

[v

| zeitpian | Axtion

Ereignis-Name

Kamera-erkannte Bewegung ZI

—

| Verbindung verloren s v

Einstellungen

Beschreibung

Standard

(01 Jo2 Jos Jo¢]

Wahlen Sie eine Kamera fir die Konfiguration aus.

1)

g

Kamera-erkannte Bewegung

Aktiviert/deaktiviert die MaBnahmen des Systems,

wenn eine Bewegung erkannt wird.

» Damit die Einstellung wirksam ist, stellen Sie bitte
sicher, dass die Bewegungserkennung im
Kameranetz aktiviert ist.

Abgewahlt
(Deaktiviert)

Verbindung verloren

Aktiviert/deaktiviert die MaBnahmen des Systems,
wenn eine Trennung von der Kamera erkannt wird.

Abgewahlt
(Deaktiviert)

!1\

Schaltflache Zeitplan

Definiert einen Zeitraum, um Ereignisse & MaBnahmen

aktiv zu halten.

> Sobald ein Ereignis aktiviert ist, ist das Ereignis (&
MaBnahme) standardmaBig von 00:00 Uhr bis
23:59 Uhr aktiv.

== Ausgang

Wenn ein Ereignis eintritt, wird das System ein

Ausgangssignal an andere angeschlossene Gerate

senden.

> Sobald ausgewahlt, 6ffnet sich ein Dialog Detail,
damit Benutzer festlegen kdnnen, Gber welchen
Ausgangs-Pin das Ausgangssignal gesendet wird.

Abgewahlt
(Deaktiviert)

Schaltflache
_Aktion .

'ﬁ

o

B E_Mail

Wenn ein Ereignis eintritt, wird das System

E-Mail-Benachrichtigungen senden. Stellen Sie sicher,

dass Sie zuerst eine E-Mail-Adresse hinzufligen.

> Zum Einrichten der E-Mail fir den Empfang von
Benachrichtigungen, siehe E-Mail.

> Nach der Auswahl 6ffnet sich der Detail Dialog flr
Auswahl der E-Mail.

Abgewahlt
(Deaktiviert)

o Push
Notification

Wenn ein Ereignis eintritt, wird das System eine

sofortige Nachricht (instant message) als

Benachrichtigung an registrierte mobile Clients senden.

Mobile Benutzer kdnnen die Aufzeichnungsvideos auf

mobilen Clients Gberpriifen, um zu sehen, was gerade

passiert ist.

» Siehe_Push-Benachrichtigung fiir Details.

» Nach der Auswahl 6ffnet sich der Dialog Detail flr
die Benutzerauswahl.

Abgewahlt
(Deaktiviert)
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Einstellungen

Beschreibung

Standard

Wenn ein Ereignis eintritt, wird das System ein Signal an

> Sie kédnnen den Frame-Intervall konfigurieren.

my CMS senden. CMS wird diese Ereignis hervorheben. Abgewahlt
=¥ cms »  Sie kdnnen wahlen, ob mit oder ohne (Deaktiviert)
Momentaufnahme gesendet wird.
=4, . L . .
= Wenn ein Ereignis eintritt, wird das System E-Map mit -
E-Ma ’
P P einem Ereignisindikator 6ffnen, um Benutzern den Ort Abgew;hlt
opup d h | deutlich . (Deaktiviert)
(remote) es Schauplatzes deutlich zu zeigen.
a Snapshot Wenn ein Ereignis eintritt, wird das System Abgewahlt
auf FTP Momentaufnahmen zu FTP hochladen. (Deaktiviert)
Offnet einen Dialog fiir die Auswahl des Ausgang-Pin.
Ausgang 4 Siehe Geréat fiir ausfuhrliche I/O Pin-Einstellungen | --
fir Gerate.
Offnet einen Dialog fiir die Auswahl von E-Mail.
Schaltflsch > Siehe E-Mail fur die Einrichtung der E-Mail fir den
Dcta'l ache (<] E-Mail Empfang von Benachrichtigungen. -
.&ls 4 Sie kdnnen wahlen, ob die E-Mail mit oder ohne
P 4 Momentaufnahme gesendet wird.
Offnet einen Dialog fiir Intervalleinstellungen und
- Benutzerauswahl.
Push »  Siehe_Push-Benachrichtigung fiir Details. --
Notification »  Siehe Benutzerverwaltung fiir das Einrichten von
Benutzern, um Benachrichtigungen zu erhalten.
- Offnet einen Dialog zur CMS-Auswahl.
'-1:3 CMS > Sie kénnen wahlen, ob mit oder ohne --
Momentaufnahme gesendet wird.
Offnet einen Dialog fiir die Auswahl von
*] Momentaufnahme zu FTP.
Snapshot > Sie kénnen konfigurieren wie und wann Sie nicht --
auf FTP mehr senden méchten.

@ Die Verfugbarkeit von Ereignisoptionen ist abhdngig von den Funktionen der Kamera.

Klicken Sie auf die Schaltfliche Speichern, um die Anderung(en) anzuwenden.

Klicken Sie auf die Schaltflache Ende, um die Registerkarte zu verlassen.

6.2.2.2 Kameral/O

Die Registerkarte Kamera I/0 aktiviert/deaktiviert die Ereignisse &
MaBnahmen flr digitale Eingaben/Ausgaben, die von einem oder mehreren
Eingabe-Pins der Kamera entdeckt wurden.

Um auf die Registerkarte Kamera I/0 zuzugreifen:
Klicken Sie in dem Bildschirm Live Ansicht auf die Menlulisten-Schaltflache
E. > Hauptmenii-Schaltfliche «&s > Aufzeichnung &
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Ereignis-Schaltfliche & > Ereignis & Aktion-Schaltflaiche > Kamera
I/0-Registerkarte.

Die Registerkarte Kamera I/0 o6ffnet sich.

| zeitptan |

Ereignis-Name

a

Auf der Registerkarte Kamera I/0 sind folgende Einstellungen mdéglich:

Einstellungen Beschreibung Standard
B m 5 D Wahlen Sie eine Kamera flr die Konfiguration aus. B
: Aktiviert/deaktiviert die MaBnahmen des Systems, wenn eine -
Eingabe#0 !
g externe Eingabe Uber die Eingabe-Pins der Kamera entdeckt Abgewghlt
_ (Deaktiviert)
Eingabe#1 wurde.

Schaltflache Zeitplan

Definiert einen Zeitraum, um Ereignisse & MaBnahmen aktiv
zu halten.

Das Ereignis
(& Aktion) ist

't > Sobald ein Ereignis aktiviert ist, ist das Ereignis (& ggt-l(\)/()va?,r
5 MaBnahme) standardmaBig von 00:00 Uhr bis 23:59 bis-23'59
Uhr aktiv. )
Uhr.
Wenn ein Ereignis eintritt, wird das System ein
Ausgangssignal an andere angeschlossene Gerate senden. N
Ausgang > Sobald ausgewahlt, 6ffnet sich ein Dialog Detail, damit ?I:t))gael\giavr;:rt)
Benutzer festlegen kénnen, Uber welchen Ausgangs-Pin
das Ausgangssignal gesendet wird.
Wenn ein Ereignis eintritt, wird das System
Aktion E-Mail-Benachrichtigungen senden. Stellen Sie sicher, dass
[ Sie zuerst eine E-Mail-Adresse hinzufiigen. .
w |~ I » Zum Einrichten der E-Mail fiir den Empfang von Abgew_ahlt
E-Mail L . - (Deaktiviert)
Benachrichtigungen, siehe E-Mail.
» Nach der Auswahl 6ffnet sich der Detail Dialog fir
Auswahl der E-Mail.
Wenn ein Ereignis eintritt, wird das System eine sofortige -
p_P_USh' Nachricht (instant message) als Benachrichtigung an ?[?gael\ﬁ?\matrt)
Notification registrierte mobile Clients senden. Mobile Benutzer kénnen
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Einstellungen Beschreibung Standard
die Aufzeichnungsvideos auf mobilen Clients Giberpriifen, um
zu sehen, was gerade passiert ist.
4 Siehe_Push-Benachrichtigung fiir Details.
» Nach der Auswahl 6ffnet sich der Dialog Detail fir die
Benutzerauswahl.
my Wenn ein Ereignis eintritt, wird das System ein Signal an CMS | Abgewahlt
=¥ cms senden. CMS wird diese Ereignis hervorheben. (Deaktiviert)
=, . . . ) o
[ E-Map Wer_m ein E.relgnls"elntrltt, wird das System E-Map mit einem Abgewshlt
P Ereignisindikator 6ffnen, um Benutzern den Ort des o
opup Sch lat deutlich . (Deaktiviert)
(remote) chauplatzes deutlich zu zeigen.
Offnet einen Dialog fiir die Auswahl des Ausgang-Pin.
Aus 4 Siehe Geréat flr ausflihrliche I/0 Pin-Einstellungen fir --
gang -
Gerate.
Schaltflac Offnet einen Dialog fiir die Auswahl von E-Mail.
he Details | K E-Mail > Siehe E-Mail fir die Einrichtung der E-Mail fiir den --
' ’s Empfang von Benachrichtigungen.
= Offnet einen Dialog fiir Benutzerauswahl.
—_ Push »  Siehe_Push-Benachrichtigung fiir Details. .
Notification > Siehe Benutzerverwaltung flir das Einrichten von
Benutzern, um Benachrichtigungen zu erhalten.

@)

Die Verfligbarkeit von Eingabe-Pins ist abhdngig von den Funktionen der Kamera.

6.2.2.3 I/0 Box

Die Registerkarte I/0O Box aktiviert/deaktiviert die Ereignisse & MaBnahmen flr
digitale Eingaben/Ausgaben, die durch einen oder mehrere der Remote-I/O Box
Eingabe-Pins und On-Box I/0 Eingabe-Pins entdeckt wurde. On-Box I/O wird nur
von dem Gerat mit 8 Einschiben unterstutzt.

Um auf die Registerkarte I/0 Box zuzugreifen:

Klicken Sie in dem Bildschirm Live Ansicht auf die Menulisten-Schaltflache
E. > Hauptmenii-Schaltflaiche «&4 > Aufzeichnung &

Ereignis-Schaltfliche & > Ereignis & Aktion-Schaltfliche > I/0
Box-Registerkarte.

Die Registerkarte I/0 Box 6ffnet sich.
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<4 >

Action List i

| zeitptan

Erelgnis-Name

Auf der Registerkarte I/0 Box sind folgende Einstellungen mdglich:

Einstellungen Beschreibung Standard
@ @ Wa&hlt die zu konfigurierende On-Box I/O oder eine I/0 @ : 8 Einschiibe
Box. @
: 1 Einschub
Eingabe#0 Akthler_t/deaktNlert _dle MaB__nahm(_en d_es Syste_ms, Abgewshit
wenn eine externe Eingabe Uber die Eingabe-Pins der (Deaktiviert)
Eingabe#1 I/0-Box entdeckt wurde.

Schaltflache Zeitplan
]

4

Definiert einen Zeitraum, um Ereignisse & MaBnahmen

aktiv zu halten.

> Sobald ein Ereignis aktiviert ist, ist das Ereignis
(& MaBnahme) standardmaBig von 00:00 Uhr bis
23:59 Uhr aktiv.

Das Ereignis (&

Aktion) ist aktiv von

00:00 Uhr bis
23:59 Uhr.

== Ausgang

Wenn ein Ereignis eintritt, wird das System ein

Ausgangssignal an andere angeschlossene Gerate

senden.

> Sobald ausgewahlt, 6ffnet sich ein Dialog Detail,
damit Benutzer festlegen kdnnen, Gber welchen
Ausgangs-Pin das Ausgangssignal gesendet wird.

Abgewahlt
(Deaktiviert)

gt
Aktion | = E-Mail

Wenn ein Ereignis eintritt, wird das System

E-Mail-Benachrichtigungen senden. Stellen Sie sicher,

dass Sie zuerst eine E-Mail-Adresse hinzufligen.

> Zum Einrichten der E-Mail fir den Empfang von
Benachrichtigungen, siehe E-Mail.

> Nach der Auswahl 6ffnet sich der Detail Dialog
fur Auswahl der E-Mail.

Abgewahlt
(Deaktiviert)

e Push
Notification

Wenn ein Ereignis eintritt, wird das System eine

sofortige Nachricht (instant message) als

Benachrichtigung an registrierte mobile Clients

senden. Mobile Benutzer kénnen die

Aufzeichnungsvideos auf mobilen Clients Uberprifen,

um zu sehen, was gerade passiert ist.

» Siehe_Push-Benachrichtigung fir Details.

» Nach der Auswahl 6ffnet sich der Dialog Detail
flr die Benutzerauswahl.

Abgewadhlt
(Deaktiviert)
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Einstellungen

Beschreibung

Standard

T

Wenn ein Ereignis eintritt, wird das System ein Signal

Abgewahlt

=¥ cms an CMS senden. CMS wird diese Ereignis hervorheben. | (Deaktiviert)
=4 . L . .
[ Wenn ein Ereignis eintritt, wird das System E-Map mit .

E-Ma ’

P einem Ereignisindikator 6ffnen, um Benutzern den Ort Abgewghlt

Popup des Schaublatzes deutlich . (Deaktiviert)
(remote) es Schauplatzes deutlich zu zeigen.
0sSD Wenn ein Ereignis eintritt, wird das System eine

On-Screen-D
isplay

Warnmeldung flr ausgewdhlte Kameras auf dem
Bildschirm anzeigen.

Abgewahlt
(Deaktiviert)

Schaltflac
he Details

7]

Offnet einen Dialog fiir die Auswahl des Ausgang-Pin.

Ausgang 4 S.iehe_ Gerat fur aus"fijhrlighe I/0 --
Pin-Einstellungen fiir Gerate.
Offnet einen Dialog fiir die Auswahl von E-Mail.
=y E-Mail > Siehe E-Mail fir die Einrichtung der E-Mail fir den | --
Empfang von Benachrichtigungen.
Offnet einen Dialog fiir Benutzerauswabhl.
—_ Push »  Siehe_Push-Benachrichtigung fiir Details. .
Notification » Siehe Benutzerverwaltung fiir das Einrichten von

Benutzern, um Benachrichtigungen zu erhalten.

9

6.2.2.4 System

Die Registerkarte System aktiviert/deaktiviert die Ereignisse & MaBnahmen flr

einige Systemanomalien.

Um auf die Registerkarte System zuzugreifen:

Klicken Sie in dem Bildschirm Live Ansicht auf die Mendlisten-Schaltflache

E. > Hauptmenii-Schaltflaiche &4 > Aufzeichnung &

Die Verfligbarkeit von Eingabe-Pins der remote I/O-Box ist abhangig von den Modellen.

Ereignis-Schaltfliche & > Ereignis & Aktion-Schaltfliche >
System-Registerkarte.

Die Registerkarte System o6ffnet sich.
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Auf der Registerkarte System sind folgende Einstellungen maéglich:

Ereignis-Name

Kein normales Festplattenstatus.

Taglicher System-Report

Kann FTP Server nicht emreichen

Sicherung unvollstindig

[ | Einschalt- Benachrichtigung

[ | system Oberhitzung

Einstellungen Beschreibung Standard
Aktiviert/deaktiviert die MaBnahmen des Systems, wenn
Kein normales nicht gentigend Festplattenspeicher fur die Aufzeichnung Abgewahlt

Festplattenstatus

vorhanden ist oder wenn der Zugriff auf die Festplatte
fehlschlagt.

(Deaktiviert)

Taglicher System-Report

Aktiviert/deaktiviert das System filr das tagliche Senden
von Benachrichtigungen zu einer oder mehreren E-Mails
Uber die Festplattennutzung des Systems.

Abgewahlt
(Deaktiviert)

Kann FTP Server nicht
erreichen

Aktiviert/deaktiviert das System fiir das Senden von
Benachrichtigungen zu einer oder mehreren E-Mails, wenn
das System die Verbindung mit dem FTP-Server fir die
automatische Sicherung verliert.

Abgewahlt
(Deaktiviert)

Sicherung unvollstandig

Aktiviert/deaktiviert das System filir das Senden von

Benachrichtigungen zu einer oder mehreren E-Mails, wenn

das System den Vorgang der automatischen Sicherung

nicht vervollstéandigen kann.

> Die gesendete(n) E-Mail(s) listen den/die Namen der
betroffenen Datei(en) nachdem das System die letzte
Datei dieses Zeitplans beendet hat.

Abgewahlt
(Deaktiviert)

Einschalt-Benachrichtigung

Aktiviert/deaktiviert die Aufzeichnung der Zeit, wenn das
System eingeschaltet wird, nachdem die Stromversorgung
wiederhergestellt ist, nach einem nicht ordnungsgemaBen
Herunterfahren.

Abgewahlt
(Deaktiviert)

System Uberhitzung

Aktiviert/deaktiviert das Senden von Benachrichtigungen
zu einer oder mehreren E-Mails, wenn das System Uberhitzt
wird und sich automatisch abschaltet.

Abgewahlt
(Deaktiviert)

Schaltfliche Zeitplan Fur jedes Systemereignis, es ist nicht verfigbar eine (Dsfilstrie;r?)nit
>C a‘ ache ceitpla Zeitdauer festzulegen, um ein Ereignis aktiv zu halten. Ein aktiv von
P 4 Systemereignis (& Aktion) bleibt aktiv von 00:00 Uhr bis : .
; 23:59 Uhr, sobald es aktiviert ist 00:00 Uhr bis
) ! ) 23:59 Uhr.
Wenn ein Ereignis eintritt, wird das System ein
Aktlon Ausgangssignal an andere angeschlossene Gerdte senden. Abgewshit

E

Ausgang

> Sobald ausgewahlt, 6ffnet sich ein Dialog Detail,
damit Benutzer festlegen kdnnen, Gber welchen
Ausgangs-Pin das Ausgangssignal gesendet wird.

(Deaktiviert)
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Einstellungen Beschreibung Standard
Wenn ein Ereignis eintritt, wird das System
E-Mail-Benachrichtigungen senden. Stellen Sie sicher, dass
Sie zuerst eine E-Mail-Adresse hinzufiigen. Abgewshlt
< [P » Zum Einrichten der E-Mail fiir den Empfang von gewan
E-Mail Lo . . (Deaktiviert)
Benachrichtigungen, siehe E-Mail.
> Nach der Auswahl 6ffnet sich der Detail Dialog fir
Auswahl der E-Mail.
Wenn ein Ereignis eintritt, wird das System eine sofortige
Nachricht (instant message) als Benachrichtigung an
registrierte mobile Clients senden. Mobile Benutzer kénnen
® Push die Aufzeichnungsvideos auf mobilen Clients Gberprifen, Abgewahlt
Notification | UM zu sehen, was gerade passiert ist. (Deaktiviert)
> Siehe_Push-Benachrichtigung fiir Details.
> Nach der Auswahl 6ffnet sich der Dialog Detail fir die
Benutzerauswahl.
T 1 Wenn ein Ereignis eintritt, wird das System ein Signal an Abgewahlt
=¥ cms CMS senden. CMS wird diese Ereignis hervorheben. (Deaktiviert)
=¥, . L . .
= Wenn ein Ereignis eintritt, wird das System E-Map mit -
E-Map einem Ereignisindikator 6ffnen, um Benutzern den Ort des Abgewghlt
Popup . ; (Deaktiviert)
(remote) Schauplatzes deutlich zu zeigen.
Offnet einen Dialog fiir die Auswahl des Ausgang-Pin.
— » Siehe Gerat fir ausfihrliche I/0 Pin-Einstellungen fir | --
Ausgang Geréte.
Schaltflache Offnet einen Dialog fiir die Auswahl von E-Mail.
Details (<] E-Mail » Siehe E-Mail fur die Einrichtung der E-Mail fir den --
’.. Empfang von Benachrichtigungen.
= Offnet einen Dialog fiir Benutzerauswahl.
- Push »  Siehe_Push-Benachrichtigung fr Details. .
Notification > Siehe Benutzerverwaltung fiir das Einrichten von
Benutzern, um Benachrichtigungen zu erhalten.

Klicken Sie auf die Schaltfliche Speichern, um die Anderung(en) anzuwenden.
Klicken Sie auf die Schaltflache Ende, um die Registerkarte zu verlassen.
6.2.2.5 Push Notification

Wenn ein Ereignis eintritt, wird das System eine sofortige Nachricht (instant
message) als Benachrichtigung an registrierte mobile Clients senden. Mobile
Benutzer kdnnen die Aufzeichnungsvideos auf mobilen Clients Gberprifen, um zu
sehen, was gerade passiert ist, was die Zeit des Benutzers bei der
Vollzeitiberwachung einspart.

Klicken Sie in dem Bildschirm Live Ansicht auf die Menllisten-Schaltflache
E. > Hauptmenii-Schaltflaiche &8s > Aufzeichnung &

Ereignis-Schaltfliche & > Ereignis & Aktion-Schaltflache.
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Figen Sie Push Notification als eine ReaktionsmaBnahme auf ein Ereignis
hinzu. Konfigurieren Sie den Rearm-Intervall und weisen Sie einen oder mehrere
Benutzer zu.

’ Rearm Interval 10 @ Sec. (Max: 300)

i Page 1 EBE3
. Name
[ | admin
[_ guard
r— supervisor
0K [ cancel
Einstellungen Beschreibung Standard

Der minimale Intervall fir Benachrichtigungen wenn das
Ereignis auftritt. Zum Beispiel richten Sie
Push-Benachrichtigung als ReaktionsmaBnahme fir eine
Intervall flr Bewegungserkennung ein. Wenn eine Bewegung erkannt 10 Sek. (Max.:
Neuaktivierung wird, kann es mehrere Alarme ausldésen. In diesem Fall 300)

mdchten Sie unter Umstanden nicht haufig mehrere Push
Notification erhalten und Sie kénnen die geeigneten
Rearm-Intervalle definieren.

Alle in diesem Gerat konfigurierten Benutzerkonten werden
in der Liste angezeigt. Wahlen Sie Benutzer aus, um

Benutzer Liste Benachrichtigungen zu empfange. '(Algg:a?\zletrt)
> Siehe Benutzerverwaltung zum Einrichten von
Benutzern.

Melden Sie sich an dem Gerat auf dem mobilen NUUO-Client mit dem Konto an,
dass dem Dienst flr Push Notification zugewiesen ist.

Wenn ein Ereignis eintritt, wird der Benutzer sofort die Push Notification erhalten.
Der Benutzer kann auf das Symbol ,View" klicken, um die Aufzeichnungsvideos
anzusehen.
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NUUO

supervisor,

Camera 1 (Location 1) disconnected
at 12:36:34 on 2012/09/13. --
Message sent from NVR_PM.

Close View

Wenn das Benutzerkennwort gedndert wird, melden Sie sich bitte mit dem neuen
Kennwort an, um den Dienst wieder zu starten.

Wenn Benutzer keine Benachrichtigungen mehr erhalten méchten, kénnen Benutzer
diese Funktion auf dem mobilen NUUO-Client deaktivieren. Es gibt eine Mdglichkeit

einer fehlgeschlagenen Abmeldung, wenn Benutzer sich an dem mobilen Client durch
Eingabe sowohl der LAN IP als auch der WAN IP des NVR angemeldet haben, aber die

Abmeldung nur auf einer Seite durchgefiihrt haben.

Wenn Benutzer keine Benachrichtigungen mehr an ein bestimmtes Benutzerkonto
senden mochten, kdnnen Benutzer das Benutzerkonto auf der Seite Event & Action

Management deaktivieren.

Das Benutzerkonto wird nicht als Speicherkonfiguration exportiert, was bedeutet, dass

die Benutzerliste fur Push Notification ebenfalls nicht gespeichert wird.
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6.2.3 E-Mail

Das Untermeni E-Mail legt die E-Mails fest, die Benachrichtigungen erhalten, die
von dem (Server) System fir die konfugierten Kameras, Eingabe-Ereignisse un
Systemereignisse gesendet werden. Es verwaltet auch den SMTP-Server flr
ausgehende E-Mails.

Um auf das Unterment E-Mail zuzugreifen:
Offnen Sie das Menl Aufzeichnung & Ereignis wie beschrieben in Ereignis &

Aktion.
Das Menlu Aufzeichnung & Ereignis o6ffnet sich.

Aufzeichnung & Ereignis Meni

=&

Aufnahme & Ereignis

[ Aufnahme Einstellungen
Ereignis & Aktion

E-Mail

Klicken Sie auf die Schaltflache E-Mail.
Das Untermenu von E-Mail 6ffnet sich und zeigt die Registerkarte Kontakt an.
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E-Mail Einstellungen verfigt Uber zwei Registerkarten: Kontakt und SMTP die
im weiteren Verlauf dieses Abschnitts im Detail erklart werden.

6.2.3.1 Kontakt

Die Registerkarte Kontakt legt die E-Mails fest, die von dem System gesendete
Benachrichtigungen empfangen. Es werden bis zu 40 Kontakte unterstitzt.

Um auf die Registerkarte Kontakt zuzugreifen:

Klicken Sie in dem Bildschirm Live Ansicht auf die Menulisten-Schaltflache
B.. > Hauptmenii-Schaltflaiche «&s > Aufzeichnung &

Ereignis-Schaltflache “ > E-Mail-Schaltflache > Kontakt-Registerkarte.
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Die Registerkarte Kontakt 6ffnet sich.

Seite 1

E-Mail

cliff_chen@nuuo.com

s

)

o
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Auf der Registerkarte Kontakt sind folgende Einstellungen maéglich:

Einstellungen Beschreibung Standard

Richtet eine Identitat fur die E-Mail ein.
> Klicken Sie auf das Tastatursymbol | auf der rechten Seite des

Name -
Feldes, um die virtuelle Tastatur fir die Eingabe des Namens zu
offnen.

Gibt die E-Mail-Adresse ein. _
E-Mail » Klicken Sie auf das Tastatursymbol | auf der rechten Seite des | __

Feldes, um die virtuelle Tastatur flr die Eingabe der
E-Mail-Adresse zu o6ffnen.

Schaltflache
[ == | | Loscht die E-Mail aus der Kontaktliste. --

Klicken Sie auf die Schaltfliche Speichern, um die Anderung(en) anzuwenden.
Klicken Sie auf die Schaltflache Ende, um die Registerkarte zu verlassen.
6.2.3.2 SMTP

Die Registerkarte SMTP legt das ,Simple Mail Ubertragen Protocol" fiir das
System fest, um E-Mails zu versenden.

Um auf die Registerkarte SMTP zuzugreifen:
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Klicken Sie in dem Bildschirm Live Ansicht auf die Menulisten-Schaltflache
EB.. > Hauptmenii-Schaltflache &4 > Aufzeichnung &

Ereignis-Schaltflache & > E-Mail-Schaltflaiche > SMTP-Registerkarte.

Die Registerkarte SMTP o6ffnet sich.

&

@ [ sSLverwenden

@

Batreff | [ )

Text

SMTP Authentifizierung

Benutzemame

Auf der Registerkarte SMTP sind folgende Einstellungen mdglich:

Einstellungen Beschreibung Standard
Gibt die IP-Adresse oder den Servernamen des
SMTP-Servers ein. _
Server Adresse »  Klicken Sie auf das Tastatursymbol =) auf der rechten | --
Seite des Feldes, um die virtuelle Tastatur fir die
Texteingabe zu 6ffnen.
Weist die Port-Nummer zu. _
Port > Klicken Sie auf das Tastatursymbol | auf der rechten | ¢
Seite des Feldes, um die virtuelle Tastatur fir die
Texteingabe zu 6ffnen.
Abgewahlt

SSL verwenden

Aktiviert/deaktivert Secure Sockets Layer (SSL).

(Deaktiviert)

Absender

Gibt die E-Mail-Adresse des Absender ein.

> Klicken Sie auf das Tastatursymbol | auf der rechten
Seite des Feldes, um die virtuelle Tastatur fir die
Texteingabe zu 6ffnen.

Betreff

Definiert einen Betreff fiur alle gesendeten E-Mails.

» Klicken Sie auf das Tastatursymbol | auf der rechten
Seite des Feldes, um die virtuelle Tastatur fir die
Texteingabe zu o6ffnen.

Text

Definiert den Inhalt der E-Mail.

SMTP Authentifizierung

Aktiviert/deaktiviert die Authentifizierung mit
Benutzername/Kennwort, bevor eine E-Mail gesendet wird.

Abgewahlt
(Deaktiviert)
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Einstellungen

Beschreibung

Standard

Richtet einen Benutzernamen flir SMTP-Authentifizierung
ein.

Benutzername > Klicken Sie auf das Tastatursymbol | auf der rechten | --
Seite des Feldes, um die virtuelle Tastatur fir die
Texteingabe zu 6ffnen.
Richtet ein Kennwort flir SMTP-Authentifizierung ein.
Passwort > Klicken Sie auf das Tastatursymbol | auf der rechten | __

Seite des Feldes, um die virtuelle Tastatur fir die
Texteingabe zu 6ffnen.

Schaltflache Test

Veranlasst das System eine Test-E-Mail an den Absender zu
schicken, um sicherzustellen, dass die Einstellungen
funktionieren.

Klicken Sie auf die Schaltfliche Speichern, um die Anderung(en) anzuwenden.

Klicken Sie auf die Schaltflache Ende, um die Registerkarte zu verlassen.
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6.2.4 FTP-Einstellungen

Das Untermeniu FTP-Einstellungen hilft Benutzern bei der Einrichtung des
FTP-Servers, um darauf Sicherungsdaten und Momentaufnahme zu speichern.

Um auf das Unterment FTP-Einstellungen zuzugreifen:
Offnen Sie das Menii Aufzeichnung & Ereignis wie beschrieben in Ereignis &

Aktion.
Das Menlu Aufzeichnung & Ereignis 6ffnet sich.

Aufzeichnung & Ereignis Meni

= g 28 6 a8 X d

Aufnahme & Ereignis

[ Aufnahme Einstellungen
Ereignis & Aktion

Klicken Sie auf die Schaltflache FTP-Einstellungen.
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Auf der Registerkarte FTP-Einstellungen sind folgende Einstellungen mdglich:

42200: Administrator-Zugang zum FTP-Sorver mit foigenden Rechton:
Hochiaden, Uberschreiben, Datelen Bachen und neve Verzeichnisse
anlegen

Einstellungen Beschreibung Standard
Legt die IP-Adresse oder den Servernamen des
Backup-Servers fest. _
FTP Server »  Klicken Sie auf das Tastatursymbol =) auf der --
rechten Seite des Feldes, um die virtuelle Tastatur fur
die Texteingabe zu 6ffnen.
FTP Port Legt die Port-Nummer des Backup-Servers fest. 21
Gibt den Benutzernamen flr die Anmeldung am
Backup-Server ein. _
Benutzername > Klicken Sie auf das Tastatursymbol | auf der --
rechten Seite des Feldes, um die virtuelle Tastatur fir
die Texteingabe zu 6ffnen.
Gibt das Kennwort fur die Anmeldung am Backup-Server
ein. _
Passwort > Klicken Sie auf das Tastatursymbol | auf der --
rechten Seite des Feldes, um die virtuelle Tastatur fir
die Texteingabe zu 6ffnen.
Gibt den Ordner zum Speichern der Sicherungsdaten an.
> Das Ordnerformat sollte ,,OrdnerName",
»~OrdnerName/UnterordnerName" und so weiter sein.
Ordner . . |@ --
> Klicken Sie auf das Tastatursymbol auf der
rechten Seite des Feldes, um die virtuelle Tastatur fur
die Texteingabe zu 6ffnen.
Fuhrt einen Test der Konfiguration durch, indem es das
Test System einen Ordner auf dem konfigurierten FTP-Server -~

erstellen lasst.

Klicken Sie auf die Schaltfliche Speichern, um die Anderung(en) anzuwenden.

Klicken Sie auf die Schaltflache Ende, um die Registerkarte zu verlassen.
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6.3 Gerat

Das Menu Gerat verwaltet die Eingaben und Ausgaben der Kamera,
Remote-I/0O-Box und On-Box I/O. Nur Gerate mit 8 Einschuben unterstitzen
On-Box I/0.

Um auf das Menu Gerat zuzugreifen:

Offnen Sie das Hauptmenii wie in Einstellungen beschrieben.
Das Hauptmenii 6ffnet sich.

Klicken Sie auf die Schaltflache Gerat S,
Das Menl Gerat offnet sich.

Gerate menu

= § 2 86 a8 X<

Geréte

1/O Box Settings
( I/O Pin Settings

Das Menu Gerat enthalt die Untermenls I/0 Box Einstellungen und I/0 Pin
Einstellungen, die im weiteren Verlauf dieses Abschnitts erklart werden.

83



6.3.1 I/0-Box Einstellungen

Das Untermeni I/0 Box Einstellungen konfiguriert die Remote-I/O-Box, die
weiteren Eingabe/Ausgabe-Einstellungen vorzunehmen.

Um auf das Unterment I/0 Box Einstellungen zuzugreifen:

Offnen Sie das Menii Gerat wie unter Gerat beschrieben.
Das Menl Gerat offnet sich.

Geréate meni

| =

Geréte

I/O Pin Settings

Klicken Sie auf die Schaltflache I/0 Box Einstellungen.
Das Unterment von I/0 Box Einstellungen 6ffnet sich und zeigt die
Registerkarte Informationen an.
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Einstellungen

I/0 Box Setting verfligt Uber zwei Registerkarten Informationen und
Einstellungen, die in dem weiteren Verlauf dieses Abschnitts im Detail erklart
werden.

6.3.1.1 Informationen

Die Registerkarte Informationen zeigt eine Ubersicht der aktuellen
Konfiguration der Remote-I/O-Box.

Um auf die Registerkarte Informationen zuzugreifen:

Klicken Sie in dem Bildschirm Live Ansicht auf die Mendlisten-Schaltflache

EB.. > Hauptmenii-Schaltfliche &4 > Gerat-Schaltfliche &= > I/0 Box
Einstellungen-Schaltflache > Informationen-Registerkarte.
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Klicken Sie auf die Schaltflache OK, um die Registerkarte zu schlieBen.
6.3.1.2 Einstellungen

Die Registerkarte Einstellungen ermdglicht Benutzern, die Remote-I/0-Box zu
konfigurieren, um die weiteren Eingabe/Ausgabe-Einstellungen vorzunehmen.

Um auf die Registerkarte Einstellungen zuzugreifen:

Klicken Sie in dem Bildschirm Live Ansicht auf die Mendlisten-Schaltflache

EB.. > Hauptmenii-Schaltfliche &4 > Gerdt-Schaltfliche &= > I/0 Box
Einstellungen-Schaltflache > Einstellungen-Registerkarte.

Die Registerkarte Einstellungen 6ffnet sich.
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Device Name | |

Device Type

1P-Adresse | |

Port | [

1D (Add) | [

Erstellen ][ Save l[ Ende l

Auf der Registerkarte Einstellungen sind folgende Einstellungen mdglich:

Einstellungen Beschreibung Standard

wahit die @ schaltflache zur Erstellung der

o @ Remote-I/0-Box. Fir die konfigurierte I/O-Box wahlt °
es die die Nummer fir die direkte Modifizierung, z. B.
Device Type Wahlt die Art der I/O-Boxen, die verschiedene SCB-C31 +
ypP Anzahlen an Eingabe- und Ausgabe-Pins besitzen. SCB-C24
Legt die IP-Adresse des SCB-C31 fest. -
IP-Adresse > Klicken Sie auf das Tastatursymbol auf der

rechten Seite des Feldes, um die virtuelle
Tastatur fur die Texteingabe zu 6ffnen.

Legt die Port-Nummer des SCB-C31 fest. --

Port > Klicken Sie auf das Tastatursymbol auf der
rechten Seite des Feldes, um die virtuelle
Tastatur flr die Texteingabe zu 6ffnen.

Legt die ID der I/O-Box fest. -

D > Klicken Sie auf das Tastatursymbol auf der
rechten Seite des Feldes, um die virtuelle
Tastatur fur die Texteingabe zu 6ffnen.

Klicken Sie auf die Schaltflache Erstellen, um eine I/O-Box zu erstellen.
Klicken Sie auf die Schaltfliche Speichern, um die Anderung(en) anzuwenden.

Klicken Sie auf die Schaltflache Ende, um die Registerkarte zu verlassen.
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6.3.2 I/0 Pin Einstellungen

Das Untermenl I/0O Pin Einstellungen verwaltet die Eingabe-Pins und
Ausgabe-Pins der Kameras, die im gleichen Subnetz verbunden sind.

Um auf das Unterment I/0 Pin Einstellungen zuzugreifen:

Offnen Sie das Menii Gerat wie unter Gerat beschrieben.
Das Menl Gerat offnet sich.

Gerate menl

Geréte

Klicken Sie auf die Schaltflache I/0 Pin Einstellungen.
Das Unterment I/0O Pin Einstellungen 6ffnet sich und zeigt die Registerkarte
Kamera I/0.
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I/0 Pin Einstellungen verfligt Gber zwei Registerkarten: Kamera I/0 und
I/0 Box, die im weiteren Verlauf dieses Abschnitts im Detail erklart werden.

6.3.2.1 Kameral/O

Die Registerkarte Kamera I/0 verwaltete die Eingabe-Pins und Ausgabe-Pins
der Kameras.

Um auf die Registerkarte Kamera I/0 zuzugreifen:

Klicken Sie in dem Bildschirm Live Ansicht auf die Mendlisten-Schaltflache

B.. > Hauptmenii-Schaltfliche &4 > Gerat-Schaltfliche &=l > I/0 Pin
Einstellungen-Schaltflache > Kamera I/0-Registerkarte.

Die Registerkarte Kamera I/0 offnet sich und zeigt die verfligbaren
Eingabe-Pins und Ausgabe-Pins der Kamera(s).
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| Associated Camera

[ Camera 1 v

Auf der Registerkarte Kamera I/0 sind folgende Einstellungen maéglich:

Einstellungen Beschreibung Standard
B D 5 D Wahlen Sie eine Kamera flir die Konfiguration aus. m

. L L . . Ausgewahlt
I/0 Pin Aktiviert/deaktiviert einen I/O-Pin. (Aktiviert)

Gibt einen Namen oder Informationen Uber den
I/O-Pin ein.
» Klicken Sie auf das Tastatursymbol | auf

Name . . --
der rechten Seite des Feldes, um die virtuelle
Tastatur fur die Eingabe des Namens zu
offnen.
Legt den I/O-Typ fur den I/0O-Pin fest. N/O
Typ » N/O bedeutet normalerweise offen. N/C (normalerweise
bedeutet normalerweise geschlossen. offen)
N/A
Definiert die Zeit, die eine Ausgabe aktiv bleibt, (D'(.a Ausgat_)e ble'bt.
Dauer aktiv, es sei denn, sie

nachdem sie ausgel6st wurde. )
wird manuell

ausgeschaltet.)

Wahlt eine zugehdrige Kamera fur Eingabe-Pin, die
das Kommunikationsmedium fur Server und Client
sein wird. (Wenn zum Beispiel eine Eingabe
Associated Camera ausgeldst und eine Push Notification an ein Selbst
Mobilgerat gesendet wurde, kdnnen Benutzer die
Videos der mit dem Pin verbundenen Kamera
wiedergeben.)

Klicken Sie auf die Schaltfliche Speichern, um die Anderung(en) anzuwenden.

Klicken Sie auf die Schaltflache Ende, um die Registerkarte zu verlassen.
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6.3.2.2 I/0 Box

Die Registerkarte I/0 Box verwaltet die Eingabe-Pins und Ausgabe-Pins der
I/O-Box und On-Box I/O.

Um auf die Registerkarte I/0 Box zuzugreifen:

Klicken Sie in dem Bildschirm Live Ansicht auf die Menllisten-Schaltflache

B.. > Hauptmenii-Schaltflaiche «&J > Gerat-Schaltflache &=l > I/0 Pin
Einstellungen-Schaltflaiche > I/0 Box-Registerkarte.

Die Registerkarte I/0 Box 6ffnet sich und zeigt die verfigbaren Eingabe-Pins
und Ausgabe-Pins der On-Box I/O oder I/O-Box. (On-Box I/O wird von Gerate
mit 1 Einschub nicht unterstitzt, somit ist nur I/O-Box verfligbar.)

Seite 1 | 4 L4

Daver | Associated Camera

31200: Configure the input/output of remots O boxes and the ones
connected 10 the uniL

Auf der Registerkarte I/0 Box sind folgende Einstellungen mdglich:

Einstellungen Beschreibung Standard
@ @ Wa&hlt die zu konfigurierende On-Box I/O oder eine ®: 8 Einschiibe
1/0 Box. 0
: 1 Einschub
. . o . o Ausgewahlt
I/O Pin Aktiviert/deaktiviert einen I/O-Pin. (Aktiviert)
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Einstellungen Beschreibung Standard
Gibt einen Namen oder Informationen Uber den
I/O-Pin ein. _
Name » Klicken Sie auf das Tastatursymbol | auf .
der rechten Seite des Feldes, um die virtuelle
Tastatur fir die Eingabe des Namens zu
offnen.
Legt den I/O-Typ flr den I/O-Pin fest. N/O
Typ » N/O bedeutet normalerweise offen. N/C (normalerweise
bedeutet normalerweise geschlossen. offen)
N/A
Definiert die Zeit, die eine Ausgabe aktiv bleibt, (D|_e Ausgat_)e ble'bt.
Dauer aktiv, es sei denn, sie

nachdem sie ausgel6st wurde.

wird manuell
ausgeschaltet.)

Associated Camera

Wahlt eine zugehdrige Kamera fir Eingabe-Pin, die
das Kommunikationsmedium fiir Server und Client
sein wird. (Wenn zum Beispiel eine Eingabe
ausgeldst und eine Push Notification an ein
Mobilgerat gesendet wurde, kdnnen Benutzer die
Videos der mit dem Pin verbundenen Kamera
wiedergeben.)

N/A

Klicken Sie auf die Schaltfliche Speichern, um die Anderung(en) anzuwenden.

Klicken Sie auf die Schaltflache Ende, um die Registerkarte zu verlassen.
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6.4 Speicherung

Verwenden Sie das Menu Speicherung t um den Speicher und die
Datensicherung des Systems zu verwalten.

Um auf das Menu Speicherung zuzugreifen:

Offnen Sie das Hauptmenii wie in Einstellungen beschrieben.
Das Hauptmenii 6ffnet sich.

Klicken Sie auf die Schaltflache Speicherung Gl
Das Menlu Speicherung o6ffnet sich.

Speicherung menu

=g 2= ®a8x2

Speicherung

RAID-Verwaltung
( Auto Sicherung

Das Menu Speicherung enthalt zwei Untermenlis RAID-Verwaltung und Auto
Sicherung, die im weiteren Verlauf dieses Abschnitts erklart werden.
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6.4.1 RAID-Verwaltung

Wie der Name schon sagt, verwaltete das Unterment RAID-Verwaltung das
RAID (Redundant Array of Independent Disks) des Systems, ein Speicher, der
mehrere Festplatten in eine logische Einheit zusammenschlieBt.

Um auf das Unterment RAID-Verwaltung zuzugreifen:

Offnen Sie das Menii Speicherung wie unter Speicherung beschrieben.
Das Menlu Speicherung o6ffnet sich.

Speicherung menu

= e =68 X<

Speicherung

I RAID-Verwaltung
Auto Sicherung

Klicken Sie auf RAID-Verwaltung.
Das Untermenl von RAID-Verwaltung o6ffnet sich und zeigt die Registerkarte
Status an.
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RAID-Verwaltung

Erstellen Andern

| uste | stats ‘ RAID-Name |

| voLumer ’ [VOLUMET ¥ ‘ RAID Level

RAID-Status.

Freler Speicher | 197.10 GB/1863.01 GB

Belogter Speicher | 1636.67 GB/1863.01 GB

Verwendung

Zeitaktualisierung | Wed Nov 20 2013 15:31:59 GMT+8

Anzahl der Geriite | Total Devices: 1, Active Devices: 1

Formatierungsvorgang

Wiederherstellungsvorgang

RAID-Verwaltung verfligt Gber funf Registerkarten: Status, Erstellen,
Andern, Léschen und Formatieren, die im weiteren Verlauf dieses Abschnitts
im Detail erklart werden.

The front panel is detected opened! The information
of disk and RAID volume may be incorrect. Please
close the lid and wait for 10 second(s) before
processing further.

Click the Cancel button to back to the main menu.

Um sicherzustellen, dass alle Informationen der Festplatten und des RAID-Volumens

@ korrekt sind, ist es bei dem 8-Einschiibe RAID-Modell nicht erlaubt, den Status
abzufragen,ein RAID-Volumen zu erstellen,, zu modifizieren, zu léschen, zu
formatieren, wenn die Frontblende gedffnet ist.

@ Momentan wird Festplatten-Hot-Swap auf externen Speichern nicht unterstiitzt. Bitte
starten Sie das Gerat nach der Installation neu.
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6.4.1.1 Status

Die Registerkarte Status liefert den Status eines RAID-,Volumen", was bedeutet,
eine oder mehrere Festplatten arbeiten gemeinsam als logisches Laufwerk.
Videoaufzeichnung bendtigt, dass zuerst ein RAID-Volumen erstellt wird.

Um auf die Registerkarte Status zuzugreifen:

Klicken Sie in dem Bildschirm Live Ansicht auf die Menulisten-Schaltflache

B.. > Hauptmenii-Schaltfliche «&s > Speicherung-Schaltflache H >
RAID-Verwaltung-Schaltflaiche > Status-Registerkarte.

Die Registerkarte Status 6ffnet sich und zeigt die in dem System erstellten
RAID-Volumen an.

RAID Management

Create Modify Delete Format

List Status RAID Name | VOLUMET1

VOLUMET | [ voLumev) RAID Level | RAIDO

RAID Status | Functional

Free Capacity | 1740.43 GB/1863.01 GB

Used Capacity 93.34 GB/ 1863.01 GB

Usage

Update Time | Sat Nov 10 2012 20:32:37 GMT+8

Number of Devices | Total Devices: 1, Active Devices: 1

Format Process

Recovery Process

Auf der Registerkarte Status sind folgende Einstellungen mdéglich:

Einstellungen Beschreibung Standard

Liste Liefert die aktuellen RAID-Volumen im System. --

Wenn bereits ein
RAID-Volumen erstellt
wurde, wird hier
standardmagig ,Volumen
1" angezeigt, ansonsten
wird , Kein

Volumen" angezeigt.

Schaltet die Statusinformation zwischen dem aktuellen

RAID-Volumen und Festplatten um.

> Wenn bisher kein RAID-Volumen erstellt wurde,
wird hier ,Kein Volumen™ angezeigt.

Status
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Die flr ein aktuelles RAID-Volumen gelieferte Statusinformation ist:

Info Beschreibung
Liefert den Namen des RAID-Volumens, der automatisch bei der Erstellung
RAID-Name - . -
eines Volumens zugewiesen wird.
Liefert den RAID-Klasse, der bei der Erstellung des Volumens definiert
wird.
RAID-Klasse 4 Die wahlbaren Level sind abhangig von der Anzahl der im System zur

Verfligung stehenden Festplatten.
> Siehe Erstellen um zu erfahren, wie ein RAID-Klasse definiert wird.

RAID-Status

Liefert die folgenden Status des RAID-Volumens:

Nachricht Beschreibung
Funktional Das RAID-Volumen arbeitet normal.
e Es gibt einige Probleme mit dem RAID-Volumen,
Kritisch L - .
aber die Videoaufzeichnung ist normal.
Das RAID-Volumen kann nicht gefunden werden.
Offline Daher wird die Videoaufzeichnung angehalten und

auf den Speicher kann nicht zugegriffen werden.

RAID-Volumen wurde gefunden, ist aber nicht
gemounted, somit wird die Videoaufzeichnung
angehalten und auf den Speicher kann nicht
zugegriffen werden.

Dateisystemfehler

Freie Kapazitat

Liefert den freien Speicherplatz auf dem RAID-Volumen.

Verwendete Kapazitat

Liefert den verwendeten Speicherplatz auf dem RAID-Volumen.

Verwendung

Liefert den Prozentsatz der Nutzung des RAID-Volumens.

Update Zeit

Liefert die Zeit, an dem das RAID-Volumen erstellt/aktualisiert wurde.

Anzahl der Gerate

Liefert die Gesamtzahl der Festplatten, die durch das RAID-Volumen
abgedeckt sind, als auch die Anzahl der Festplatten, die aktiv, ausgefallen
oder als Ersatz vorhanden sind.

Formatierungsvorgang

Liefert den Formatierungsfortschritt, wenn ein RAID-Volumen im Moment
formatiert wird.

Wiederherstellungsvorgang

Liefert den Wiederherstellungsfortschritt, wenn ein RAID-Volumen im
Moment wiederhergestellt wird.

Die fur eine aktuelles Festplatte gelieferte Statusinformation ist:
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Erstellen | Andern

Format

s I Sia . Hersteller

lvo'_uma l [Disk1 ¥ I Modell

ATA

ST2000NM0011

Kapazitit
|

1863.02 GB

Firmwareversion |

Seriennr. |

SNO02

Z1POZJEN

RAID-Status

Active

Temperature

39°C

Previous Test Time

SMAR.T. Status Check

Mon Mar 24 2014 17:38:43 GMT+8

= ShonTest ( Extended Test

OK

Klicken Sie auf die Schaltflache Test zum Ausflihren der SMART-Diagnose.

Erstellen | Andern

Format X

Lste | Status | Hersteller

| voLuME1 ‘ [Disk1 ¥ ‘ Modell

ATA

ST2000NM0011

| Kapazitit
|

1863.02 GB

Firmwareversion |

Seriennr. |

SNO02

Z1POZJEN

RAID-Status

Active

Temperature

39°C

Previous Test Time

SMAR.T. Status Check

Mon May 26 2014 15:36:59 GMT+8

10%

[Siopsont][ ok |

Klicken Sie auf die Schaltflache Stop Test, um die Diagnose anzuhalten.
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RAID-Verwaltung

Erstellen Andern

| use | staws ‘ Hersteller

ivoc_umeu L Disk1 ¥ ] Modell | ST2000NM0O011

Kapazitat | 1863.02 GB

Drive Health (SMAR.T)

Temperature | 39 °C

Previous Test Time | Mon May 26 2014 15:36:59 GMT+8

SMART. Status Check |  ShortTest (  Extended Test

Klicken Sie auf die Schaltflache Drive Health (S.M.A.R.T.) status, um die
Details des SMART-Ergebnis anzuzeigen.

RAID Management

Page1 |

ID Attribute Status Raw Value Threshold Worst

1 Raw Read Error Rate ad2acbd 82 44 63

3 Spin-Up Time ( 0 92 0 90

4 Start / Stop Count ¢ 80 100 20 100

5 Reallocated Sector Count 1 100 36 100

7 Seek Error Rate 280e534932 68 30 60
Power-On Time 1354

Klicken Sie auf die Schaltflache OK, um die Seite zu schlieBen.

Info Beschreibung

Hersteller Liefert den Hersteller der Festplatte.

Modell Liefert die Modellnummer der Festplatte.

Kapazitat Liefert die Gesamtkapazitat der Festplatte.

Firmwareversion Liefert die Firmware-Version der Festplatte.

Seriennr. Liefert die Seriennummer der Festplatte.

RAID-Status Liefert den RAID-Status, dem die Festplatte angehort.

Drive Health Liefert den Status der Festplattengesundheit durch die SMART-Selbstdiagnose. Die
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Info Beschreibung
(5.M.A.R.T.) Ergebnisse werden wie folgt angezeigt. Klicken Sie auf ein Symbol um den
detaillierten SMART-Testbericht anzuzeigen.
> Q? Good: Die Festplatte ist gesund und kann normal arbeiten.
> A Warning: Die Festplatte ist beschadigt. Es wird empfohlen, die Festplatte so
schnell wie méglich auszutauschen.
> E Abnormal: Die Festplatte ist schwer beschadigt und dies kann zu
Systemfehlern flihren. Es wird dringend empfohlen die Aufzeichnung
anzuhalten und die Festplatte sofort auszutauschen.
Temperatur Liefert die Temperatur der Festplatte.

Previous Test Time

Liefert die vorherige SMART-Selbstdiagnosezeit.

S.M.A.R.T. Status
Check

Ausflihren der SMART-Diagnose, um die Ergebnisse der Festplattengesundheit zu
aktualisieren. Der Test gliedert sich in 2 Modi. Beide Diagnosemodi kénnen die
Aufzeichnungsleistung beeinflussen. Sie missen eventuell die Aufzeichnung
anhalten, um die Diagnose auszufiihren.

» Short Test: Eine kurze Diagnose bendtig 3-5 Minuten.

» Extended Test: Eine erweiterte Diagnose bendtigt mehr als 300 Minuten.

Klicken Sie auf die Schaltflache OK, um die Registerkarte zu schlieBen.

6.4.1.2 Erstellen

Die Registerkarte Erstellen ermdglicht die Erstellung eines RAID-Volumens im

System.

Um auf die Registerkarte Erstellen zuzugreifen:

Klicken Sie in dem Bildschirm Live Ansicht auf die Mendlisten-Schaltflache

B.. > Hauptmenii-Schaltfliche «&J > Speicherung-Schaltfliche G >

RAID-Verwaltung-Schaltflache > Erstellen-Registerkarte.

Die Registerkarte Erstellen 6ffnet sich und zeigt die Festplatte(n), die bisher
noch keinem RAID-Volumen zugewiesen wurde(n).
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RAID Management

Create

41200: RAID volume refers to one or more disk drives working
together as a RAID logical drive. You must create a RAID volume
before starting to record.

Auf der Registerkarte Erstellen sind folgende Einstellungen mdglich:

Einstellungen Beschreibung Standard

Ist abhdngig von der
Anzahl der Festplatten, die
gegenwartig im System
vorhanden sind.

RAID-Klasse Definiert den RAID-Klasse.

Wahlt eine Festplatte, um diese dem zu
erstellenden RAID-Volumen zuzuweisen.

Zugewiesenes

Laufwerk Festplatte #

Abgewahlt

Klicken Sie auf die Schaltflache Erstellen, um das konfigurierte RAID-Volumen
zu erstellen.

Klicken Sie auf die Schaltflache Ende, um die Registerkarte zu verlassen.

Q Das RAID-Volumen wird auf einem anderen Gerat funktionsfahig sein, wenn alle
? Festplatten dieses Volumens in das andere Gerat bewegt werden.

Q Nach dem Einstellen der RAID-Stufe sind sie nicht mehr berechtigt die RAID-Stufe
: noch die Anzahl der in diesem Volumen enthaltenen Festplatten zu andern.

Separate eingebettete Festplatte(n) und externe Festplatte (DAS) von zwei Gruppen,
was bedeutet, es gibt keine Méglichkeit, ein einziges Volumen sowohl mit
Q eingebetteten als auch externen Festplatten zu erstellen.

Bei 8 Einschiiben-RAID-Modellen werden die eingebetteten Festplatten in zwei
Gruppen getrennt. Jede Gruppe verwaltet ihr eigenes RAID-Volumen.
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6.4.1.3 Andern

Diese Funktion dient dem Austausch einer defekten Festplatte mit einer neuen
Festplatte, anstelle einer Modifizierung des RAID-Level.

Im Fall des RAID-Status ,Kritisch", wird eine Warnmeldung darauf aufmerksam
machen, dass eine Festplatte des RAID-Volumens beschadigt sein kdnnte. Auch
wenn die Videoaufzeichnung hierdurch nicht beeinflusst wird, wird ein sofortiger
Austausch empfohlen, um das RAID-Volumen vor Datenverlust zu schitzen.

Um auf die Registerkarte Andern zuzugreifen:

Klicken Sie in dem Bildschirm Live Ansicht auf die Menulisten-Schaltflache

B.. > Hauptmenii-Schaltfliche «&s > Speicherung-Schaltflache H >
RAID-Verwaltung-Schaltfliche > Andern-Registerkarte.

Die Registerkarte Andern &ffnet sich.

RAID Management

Status Create Modify = Delete

Volume RAID Level Status Details

VOLUME1 RAID1 Functional Details j

‘ Remove

Modifizieren eines RAID-Volumens:

(1) Wahlen Sie die zu entfernende beschadigte Festplatte aus.

(2) Kilicken Sie auf die Schaltflache Entfernen, um die ausgewahlte Festplatte
zu entfernen.

(3) Nachdem das System die Festplatte erfolgreich entfernt hat, ersetzen Sie
diese mit einer neuen Festplatte und gehen zurick auf die Registerkarte
Andern, um diese neue freie Festplatte hinzuzufiigen.
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Q Diese Funktion ist nicht auf RAID 0 anwendbar, da es keinen Datenschutzmechanismus

daftr gibt.

Diese Funktion wird fir alle unerwarteten Plattenschaden empfohlen. Verwenden Sie

diese Funktion, um eine laufende Festplatte sicher zu entfernen.

6.4.1.4 Loschen

Die Registerkarte Loschen ermdglicht das Loschen eines RAID-Volumens.

Um auf die Registerkarte Loschen zuzugreifen:

Klicken Sie in dem Bildschirm Live Ansicht auf die Menllisten-Schaltflache

B. > Hauptmenii-Schaltfliche &4 > Speicherung-Schaltfliche Gl >

RAID-Verwaltung-Schaltflache > Loschen-Registerkarte.

Die Registerkarte Loschen 6ffnet sich und zeigt die im System erstellten

RAID-Volumen.

Erstellen Andern { Format

Details

Status

RADDLevel | Kapazitat

RAID-Name

VOLUME1 RAIDO 1863.02 GB Funktional [ Details | J

41400: Datentriiger aus dem Gerat entfernen. Bitte vorher alle T
bendtigten Daten sichern Léschen

Auf der Registerkarte Loschen sind folgende Einstellungen madglich:

Einstellungen

Beschreibung

Standard

Schaltflache Details

Zeigt die Details der Festplatten des RAID-Volumens an,
einschlieBlich Festplattenidentitat, Modellnummer und
Gesamtkapazitat.

Schaltflache Léschen

Loscht das ausgewdahlte RAID-Volumen.
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Léschen eines RAID-Volumen:

(1) Wahlen Sie ein RAID-Volumen.

(2) Kilicken Sie auf die Schaltflache Loschen.
Das ausgewahlte RAID-Volumen ist geldscht.

Klicken Sie auf die Schaltflache Ende, um die Einstellungen zu verlassen.
6.4.1.5 Formatieren

Die Registerkarte Formatieren ermdglicht das Formatieren der RAID-Volumen,
die im System funktionieren.

Um auf die Registerkarte Formatieren zuzugreifen:

Klicken Sie in dem Bildschirm Live Ansicht auf die Menllisten-Schaltflache

B. > Hauptmenii-Schaltfliche «&4 > Speicherung-Schaltfliche Gl >
RAID-Verwaltung-Schaltflache > Formatieren-Registerkarte.

Die Registerkarte Formatieren o6ffnet sich und zeigt die im System erstellten
RAID-Volumen.

| RaDName | RADLevel |

J‘ c J VOLUME1 RAIDO
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Auf der Registerkarte Formatieren sind folgende Einstellungen mdéglich:

Einstellungen Beschreibung Standard

Zeigt die Details der Festplatten des RAID-Volumens an,
Schaltflache Details einschlieBlich Festplattenidentitat, Modellnummer und --
Gesamtkapazitat.

Schaltflache
Formatieren

Formatiert das ausgewahlte RAID-Volumen. --

Formatieren eines RAID-Volumen:

(1) Wahlen Sie ein RAID-Volumen.

(2) Klicken Sie auf die Schaltflache Formatieren.
Der Formatierungsvorgang beginnt.

Klicken Sie auf die Schaltflache Ende, um die Einstellungen zu verlassen.
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6.4.2 Auto Sicherung

Verwenden Sie das Untermeni Auto Sicherung, um am Vortag aufgezeichnete
Videos automatisch auf einem FTP-Server zu sichern. Auto Sicherung bendtigt
zwei wichtige Einstellungen: eine ist der Sicherungszeitplan und die andere ist

die FTP-Servereinstellung, wie im weiteren Verlauf dieses Abschnitts erklart
werden.

Um auf das Untermenl Auto Sicherung zuzugreifen:

Offnen Sie das Men( Speicherung wie unter Speicher beschrieben.
Das Menlu Speicherung o6ffnet sich.

Speicherung menu

e ¥ e s & axd

Speicherung

[ RAID-Verwaltung |

I Auto Sicherung I

Klicken Sie auf die Schaltflache Auto Sicherung.
Das Untermenl von Auto Sicherung o6ffnet sich und zeigt die Registerkarte
Zeitplan an.
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Auto Sicherung

Tagliche Sicherungszeit | |

Video Startzeit | [

Video Endzeit | [

"

A ol ef of cBlcBoMoMas -

Fur die Follow-Ups siehe Zeitplan zur Konfiguration des Sicherungszeitplans, oder
siehe Server zur Konfiguration, wo die Sicherungsdaten gespeichert werden
sollen.

6.4.2.1 Zeitplan

Die Registerkarte Zeitplan aktiviert/deaktiviert die automatische Sicherung der
aufgezeichneten Videos zu einem FTP-Server. Sie legt auch die tagliche Zeit fur
die Datensicherung fest.

Um auf die Registerkarte Zeitplan zuzugreifen:

Klicken Sie in dem Bildschirm Live Ansicht auf die Mendlisten-Schaltflache

B. > Hauptmenii-Schaltfliche «&J > Speicherung-Schaltfliche &=l >
Auto Sicherung-Schaltflache > Zeitplan-Registerkarte.

Die Registerkarte Zeitplan 6ffnet sich.
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Auto Sicherung

Tagliche Sicherungszeit | |

Video Startzeit | [

Video Endzeit | [
ST e
| ol wf of c@c@cloB

dor dos
Tages auf einen FTP-Server, Unter Aufnahme & Ereignis
i Ereignisse aktiviert werden.

Auf der Registerkarte Zeitplan sind folgende Einstellungen mdglich:

Einstellungen Beschreibung Standard

Auto Sicherung Aktiviert/Deaktiviert die automatische Sicherung der am Abgewahlt

Vortag aufgezeichneten Videos. (Deaktiviert)
Tagliche Legt die tagliche Zeit fir das System fest, um die 00:00 Uhr
Sicherungszeit automatische Sicherung durchzuftihren. ’
Video Startzeit Legt d|_e Startzeit des aufgezeichneten Video des 00:00 Uhr
vorherigen Tages fest.
Video Endzeit Legt die Endzeit des aufgezeichneten Videos des 00:00 Uhr

vorherigen Tages fest.

Alle Kanale sind

Videokanale Legt den zu sichernden Kanal fest. N
abgewahlt.

Klicken Sie auf die Schaltfliche Speichern, um die Anderung(en) anzuwenden.

Klicken Sie auf die Schaltflache Ende, um die Registerkarte zu verlassen.
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6.5 Netzwerk
Verwenden Sie das Menu Netzwerk zur Konfiguration des Netzwerks des
Systems, sodass das System sich mit verbundenen Geraten innerhalb des

gleichen Subnetzes verbinden und mit ihnen kommunizieren kann.

Um auf das Menu Netzwerk zuzugreifen:

Offnen Sie das Hauptmenii wie in Einstellungen beschrieben.
Das Hauptmenii 6ffnet sich.

Klicken Sie auf die Schaltfliche Netzwerk &&&).
Das Menl Netzwerk offnet sich.

Netzwerk meni

= B a8 ¢ a8 X2

Netzwerk

Netzwerk-Einstellungen
Netzwerkdienst
findNVR Registration ]

Das Menu Netzwerk enthadlt drei Untermenls, Netzwerk-Einstellungen,
Netzwerkdienst und findNVR Registration, die im weiteren Verlauf dieses
Abschnitts erklart werden.
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6.5.1 Netzwerkeinstellungen

Wie der Name schon sagt, legt das Untermeni Netzwerk-Einstellungen die
Systemvernetzung fest, einschlieBlich IP-Adresse, Subnetzmaske,
Standard-Gateway und primares/sekundares DNS.

Um auf Netzwerk-Einstellungen zuzugreifen:

Offnen Sie das Menii Netzwerk wie unter Netzwerk beschrieben.
Das Menil Netzwerk offnet sich.

Netzwerk menu

=K e E s a8 X<

Netzwerk

I Netzwerk-Einstellungen I
Netzwerkdienst

findNVR Registration ]

Klicken Sie auf Netzwerk-Einstellungen.
Das Unterment von Netzwerk-Einstellungen 6ffnet sich und zeigt die
Registerkarte Informationen an.
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IP-Adresse | 10.0.10.36 (WAN)

Subnet-Maske | 255.255.255.0

Standard Gateway | 10.0.10.254

Primare/sekundare DNS | 10.0.0.3

IP-Adosse. |

Subnet-Maske |

Standard Gateway

Primdre/sekunddre DNS

InuoﬂonorDSr:CP- e e D
rver o

Netzwerk-Einstellungen verfligt Gber vier Registerkarten: Informationen,
Allgemein, Einstellung und DDNS, die in dem weiteren Verlauf dieses
Abschnitts im Detail erklart werden.

6.5.1.1 Informationen

Die Registerkarte Informationen ermdglicht Benutzern, die
Ethernet-Netzwerkeinstellungen des Systems anzuzeigen.

Um auf die Registerkarte Informationen zuzugreifen:

Klicken Sie in dem Bildschirm Live Ansicht auf die Mendlisten-Schaltflache

B. > Hauptmenii-Schaltfliche «&4 > Netzwerk-Schaltflaiche && >
Netzwerk-Einstellungen-Schaltflaiche > Informationen-Registerkarte.

Die Registerkarte Informationen 6ffnet sich und zeigt die
Netzwerkeinstellungen der LAN-Ports des Systems.
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T n Y X \

Aligemein Einstellung

IP-Adresse | 10.0.10.36 (WAN)

Subnet-Maske | 255.255.255.0

Standard Gateway | 10.0.10.254

Primére/sekundére DNS | 10.0.0.3

IP-Adresse

Subnet-Maske |

Standard Gateway

Primdre/sekunddre DNS

Integrierter DHCP- e
tegri e

IP-Adresse

Auf der Registerkarte Informationen werden folgende Informationen
bereitgestelit:

Eintrag Beschreibung
Liefert den aktuellen Netzwerkstatus der beiden LAN-Ports.
» Wenn ein LAN-Port nicht in Betrieb ist, ist der Netzwerkstatus nicht verfligbar.
» Wenn ein LAN-Port in Betrieb ist, stehen die folgenden Informationen zur
Verfugung:
Info Beschreibung
IP-Adresse Liefert die diesem LAN-Port zugewiesene IP-Adresse.
LAN 1/LAN 2 Subnet-Maske Liefert die Subnetzmaske die der IP-Adresse zugewiesen ist,

»

die flir den LAN-Port verwendet wird.

Standard Liefert die IP-Adresse die dem LAN-Port als Gateway
Gateway zugewiesen ist.

Pr|mare§/ Liefert die IP-Adresse, die dem LAN-Port zugewiesen ist als
Sekundarer L . .

DNS primares oder sekundares DNS (Domain Name System).

Um auf die Einstellungen zuzugreifen, siehe Einrichtung.

Integrierter
DHCP-Server

Liefert den aktuellen ,Integrierter DHCP-Server"-Status des Systems.

»

»

»

Durch den ,Integrierter DHCP-Server" kann das System selbst als DHCP-Server
agieren, um IPs zu den vernetzten Kamera-Clients dynamisch zuzuweisen.
Wenn der ,Integrierte DHCP-Server" aktiviert ist, stehen folgende Informationen
zur Verfigung:

Info Beschreibung

Einstellung/Status | Liefert den Status des ,Integrierter DHCP-Server®.

Liefert die IP-Adresse, die dem ,Integrierter

IP-Adresse DHCP-Server" zugewiesen ist.

Um auf die Einstellungen zuzugreifen, siehe Einrichtung.

Klicken Sie auf die Schaltflache OK, um die Registerkarte zu schlieBen.
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Wenn alle Kameras getrennt sind, Gberprifen Sie bitte, ob die Netzwerkeinstellungen
wie Folgt sind:

- LAN 1: statische IP 192.168.1.100 (Standard)/nicht verbunden

- LAN 2: DHCP/verbunden zu Switch, dessen Subnetz 192.168.1.X ist

@ oder statische IP 192.168.1.X/verbunden mit Switch, dessen Subnetz
192.168.1.X ist.

Der Grund fir die Trennung liegt darin, dass das System in einem solchen Zustand ein
Paket Gber LAN 1 Ubertragt. Die Loésung besteht darin, die Einstellungen von LAN 1 auf
DHCP zu andern oder ein Netzwerkkabel an LAN 1 anzuschlieBen.

6.5.1.2 Allgemein

Die Registerkarte Allgemein konfiguriert den Servernamen und wahlt aus,
welches LAN mit dem Internet verbunden ist.

Um auf die Registerkarte Allgemein zuzugreifen:

Klicken Sie in dem Bildschirm Live Ansicht auf die Menllisten-Schaltflache

E.. > Hauptmenii-Schaltflaiche &4 > Netzwerk-Schaltflache && >
Netzwerk-Einstellungen-Schaltflache > Allgemein-Registerkarte.

i Server Name 1 [Nvs

‘ Intemet Interface (WAN) ‘ [LaN1

Die empfohlenen Einstellungen auf der Registerkarte Allgemein sind:

Einstellungen Beschreibung Standard

Gibt den Namen dieses Gerates fur die Benachrichtigung von
Server-Name Benutzern, welches Gerat es ist, wenn eine E-Mail, | NVS-X
Push-Benachrichtigung etc. empfangen wird.
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Einstellungen Beschreibung Standard

Wahlt aus, welches LAN mit dem Internet verbunden ist, was
bedeutet, dass der Internetzugang fir das Senden von E-Mails, die
Online Aktivierung der Lizenz, das Empfangen automatischer | LAN 1
Aktualisierungsbenachrichtigungen etc., nicht langer auf LAN 1
festgelegt ist.

Internet Interface
(WAN)

Klicken Sie auf die Schaltfliche Speichern, um die Anderung(en) anzuwenden.
Klicken Sie auf die Schaltflache Ende, um die Registerkarte zu verlassen.
6.5.1.3 Einstellung

Die Registerkarte Einstellung konfiguriert das Netzwerk flr das System.

Um auf die Registerkarte Einstellung zuzugreifen:

Klicken Sie in dem Bildschirm Live Ansicht auf die Mendlisten-Schaltflache

B. > Hauptmenii-Schaltfliche &4 > Netzwerk-Schaltfliche && >
Netzwerk-Einstellungen-Schaltflache > Einstellung-Registerkarte.

Die Registerkarte Einstellung 6ffnet sich und zeigt die aktuellen LAN-Ports des
Systems an, die in Verwendung sind und deren Einstellungen.

LAN 1 [ Integrierter DHCP

(s DHCP (" Smart aktivieren | (7

(" statisch (" statisch s immer deaktivieren

192.168.1.100 192.168.2,100

Subnet-Maske 255.255255.0 255255.255.0

Standard Gateway 192.168,1.1 19216821

Primérer DNS 192.168.1.1 192.168.2.1

Sekundérer DNS

Start-IP-Adresse

End-IP-Adresse

114



Die empfohlenen Einstellungen auf der Registerkarte Einstellung sind:

Einstellungen

Beschreibung

Standard

LAN 1/2 Typ Weist denj LAN-Port .DHCP o_der eine statische IP_ zu. ﬁg;ﬁa(t%ennsgsn;ilstgﬁgn
> Verfligbare Optionen sind DHCP oder Statisch. .
Ubersprungen)
Aktiviert/deaktiviert ,Integrierter DHCP", der das
System dazu in die Lage versetzt, den verbundenen
Kamera-Clients innerhalb des gleichen Subnetzes
IP-Adressen dynamisch zuzuweisen. immer deaktivieren
Integrierter T > Verfligbare Optionen sind Smart aktivieren und (wenn mit dem
DHCP yP immer deaktivieren. Assistent installieren
> Bei der Einstellung von Smart aktivieren, wird die | Ubersprungen)
statische Standard IP des Systems automatisch auf
der Einstellungenseite angezeigt, wenn vorher
keine statische IP eingerichtet wurde).
Weist eine IP-Adresse fiir den LAN-Port zu.
» Diese Einstellung steht nur zur Verfligung, wenn
Typ auf Statisch eingerichtet ist.
IP-Adresse 192.168.1.100

> Klicken Sie auf das Tastatursymbol | auf der
rechten Seite des Feldes, um die virtuelle Tastatur
fur die Texteingabe zu o6ffnen.

Subnet-Maske

Weist die Subnetzmaske flr die IP-Adresse des

LAN-Ports zu.

» Diese Einstellung steht nur zur Verfligung, wenn
Typ auf Statisch eingerichtet ist.

> Klicken Sie auf das Tastatursymbol | auf der
rechten Seite des Feldes, um die virtuelle Tastatur
fur die Texteingabe zu 6ffnen.

255.255.255.0

Weist die IP-Adresse flir das Gateway flir den LAN-Port
zu.
> Diese Einstellung steht nur zur Verfligung, wenn

Standard Gateway Typ auf Statisch eingerichtet ist. 192.168.1.1
> Klicken Sie auf das Tastatursymbol | auf der
rechten Seite des Feldes, um die virtuelle Tastatur
fur die Texteingabe zu 6ffnen.
Weist die IP-Adresse flir das primare DNS (Domain
Naming System) zu.
» Diese Einstellung steht nur zur Verfligung, wenn
Primarer DNS Typ auf Statisch eingerichtet ist. 192.168.1.1
> Klicken Sie auf das Tastatursymbol | auf der
rechten Seite des Feldes, um die virtuelle Tastatur
flr die Texteingabe zu 6ffnen.
Weist die IP-Adresse fur das sekundare DNS (Domain
Naming System) zu.
» Diese Einstellung steht nur zur Verfligung, wenn
Sekundarer DNS Typ auf Statisch eingerichtet ist. --
» Klicken Sie auf das Tastatursymbol | auf der
rechten Seite des Feldes, um die virtuelle Tastatur
fir die Texteingabe zu 6ffnen.
Start-IP-Adresse Legt die IP-Adresse fest, mit der der integrierte DHCP 192.168.1.20
mit der Zuweisung beginnt.
End-IP-Adresse Legt das Ende der IP-Adresse fest, die der integrierte 192.168.1.50

DHCP zuweist.

Es gibt zwei Giga LANs pro Gerat. Wir empfehlen Ihnen, sie unter dem Szenario von zwei

@)

Subnetzen zu verwenden, eines flir Kameras/Gerate und das andere flr den
Remote-Zugriff. Wenn Sie zwei LANs innerhalb desselben Subnetz einsetzen, wird dies

wahrscheinlich Teile der Kamera trennen, da eines der beiden LANs getrennt ist.
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Klicken Sie auf die Schaltfliche Speichern, um die Anderung(en) anzuwenden.
Klicken Sie auf die Schaltflache Ende, um die Registerkarte zu verlassen.
6.5.1.4 DDNS

Die Registerkarte DDNS aktiviert/deaktiviert DDNS; was dem System die
Verwendung von dynamischen IP-Adressen ermdéglicht. Diese Seite legt auch das
DDNS-Profil fest.

Um auf die Registerkarte DDNS zuzugreifen:

Klicken Sie in dem Bildschirm Live Ansicht auf die Menllisten-Schaltflache

B.. > Hauptmenii-Schaltflaiche &4 > Netzwerk-Schaltflache && >
Netzwerk-Einstellungen-Schaltflaiche > DDNS-Registerkarte.

Die Registerkarte DDNS o6ffnet sich.

" Netzwerk-Einstellungen \

Die empfohlenen Einstellungen flr die Registerkarte DDNS sind:

Einstellungen Beschreibung Standard
. . . Abgewahlt
DDNS Aktiviert/Deaktiviert DDNS fiir das System (Deaktiviert)
Provider Legt den Anbieter des DDNS-Dienstes fest. DynDns
» Verfligbare Optionen sind DynDns und DtDNS. \
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Einstellungen Beschreibung Standard

Legt den Benutzernamen fir die Anmeldung beim DDNS-Dienst
fest. _

Benutzername > Klicken Sie auf das Tastatursymbol auf der rechten -
Seite des Feldes, um die virtuelle Tastatur fir die
Texteingabe zu 6ffnen.

Legt das Kennwort fiir die Anmeldung beim DDNS-Dienst fest.
» Klicken Sie auf das Tastatursymbol auf der rechten

Passwort ) N P -
Seite des Feldes, um die virtuelle Tastatur fir die
Texteingabe zu 6ffnen.
Gibt den Namen der Sub-Domaéne ein.
Hosthame > Klicken Sie auf das Tastatursymbol auf der rechten .
Seite des Feldes, um die virtuelle Tastatur fir die
Texteingabe zu 6ffnen.
Da die IP dynamisch ist, legt es fest, wie oft DNS aktualisiert
Aktualisierungslauf wird, um auf die sich dndernde IP-Adresse des Servers zu 16 Minuten

verweisen.

Klicken Sie auf die Schaltfliche Speichern, um die Anderung(en) anzuwenden.

Klicken Sie auf die Schaltflache Ende, um die Registerkarte zu verlassen.
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6.5.2 Netzwerkdienst

Das Untermeni Netzwerkdienst kontrolliert den Remote-Zugriff auf das
System fir Live View-Streaming, Wiedergabe, CMS und Verwaltung.

Um auf das Unterment Netzwerkdienst zuzugreifen:

Offnen Sie das Menii Netzwerk wie unter Netzwerk beschrieben.
Das Meniu Netzwerk o6ffnet sich.

Netzwerk menu

Netzwerk

[ Netzwerk-Einstellungen

findNVR Registration ]

Klicken Sie auf die Schaltflache Netzwerkdienst.
Das Untermeni Netzwerkdienst 6ffnet sich und zeigt die Registerkarte Dienst
an.
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Netzwerkdienst

Management Port | [ 8c

Live Stream Port

Live-Ansicht max. Verbindungen | | 1

Playback Server Port

Playback max. Benutzer | |

CMS Server

CMS Server Port

CMS max. Verbindungen | |

Das Untermenl Netzwerk-Einstellungen verfligt Gber eine Registerkarte:
Dienst, die im weiteren Verlauf dieses Abschnitts im Detail erklart wird.

6.5.2.1 Dienst

Um auf die Registerkarte Dienst zuzugreifen:

Klicken Sie in dem Bildschirm Live Ansicht auf die Menulisten-Schaltflache

B. > Hauptmenii-Schaltfliche «8J > Netzwerk-Schaltfliche && >
Netzwerkdienst-Schaltflache > Dienst-Registerkarte.

Die Registerkarte Dienst 6ffnet sich.
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Die Registerkarte Dienst verfligt Uber die folgenden Einstellungen:

_—nmnm

Management Port | [ 8c

Live Stream Port | |

Live-Ansicht max. Verbindungen | |

Playback Server Port

Playback max. s«nu!x‘r [

CMS Server

CMS ServerPort | [ 5170

CMS max. Verbindungen | |

Eintrag Beschreibung Standard
Management Port If_:s?ct den Ubertragungs-Port fiir Remote-Einstellungen 80
Legt den Ubertragungs-Port fiir Live View-Streaming fest.
Live Stream Port » Klicken Sie auf das Tastatursymbol [ |:] auf der 5150
rechten Seite des Feldes, um die virtuelle Tastatur
fir die Texteingabe zu bffnen.
Legt die maximale Anzahl von erlaubten
Remote-Verbindungen fest.
> 1 bis 64 konfigurierbar.
» ,Eine Verbindung" bedeutet, ein Benutzer verbindet
Live-Ansicht max. sich mit einer Kamera. Wenn sich ein Benutzer mit
Verbindungen zwei Kameras verbindet, ist die Anzahl an 16
Verbindungen 2.
> Klicken Sie auf das Tastatursymbol = |:] auf der
rechten Seite des Feldes, um die virtuelle Tastatur
fir die Texteingabe zu 6ffnen.
Legt den Ubertragungs-Port fiir Wiedergabedienst fest.
Playback Server Port > Klicken Sie auf das Tastatursymbol & |j auf der 5160
rechten Seite des Feldes, um die virtuelle Tastatur
fur die Texteingabe zu 6ffnen.
Legt die Anzahl der maximal erlaubten Benutzer fir den
gleichzeitigen Zugriff auf den Server fur die Wiedergabe
fest.
» 1 bis 8 konfigurierbar.
Playback max. Benutzer »  ,Ein Benutzer" bedeutet, ein Benutzer der zugreift. 4
> Klicken Sie auf das Tastatursymbol | auf der
rechten Seite des Feldes, um die virtuelle Tastatur
fur die Texteingabe zu 6ffnen.
CMS Server Aktiviert/Deaktiviert den CMS-Dienst. Abgewahit
(Deaktiviert)
Weist die Portnummer fir CMS-Zugriff zu.
CMS Server Port > Klicken Sie auf das Tastatursymbol & |j auf der 5170

rechten Seite des Feldes, um die virtuelle Tastatur
fur die Texteingabe zu 6ffnen.
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Eintrag Beschreibung Standard

Legt die maximale Anzahl von erlaubten

CMS-Verbindungen fest.

> 1 bis 8 konfigurierbar.

» ,Eine Verbindung" bedeutet, dass ein Server durch
einen CMS-Server verbunden sein kann.

» Klicken Sie auf das Tastatursymbol | auf der
rechten Seite des Feldes, um die virtuelle Tastatur
flr die Texteingabe zu 6ffnen.

CMS max. Verbindungen

Klicken Sie auf die Schaltfliche Speichern, um die Anderung(en) anzuwenden.

Klicken Sie auf die Schaltflache Ende, um die Registerkarte zu verlassen.
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6.5.3 ezNUUO Registrierung

ezNUUO wurde entwickelt, um den Vorgang zu vereinfachen, einen
Internetzugriff zu dem NUUO-Systemen zu etablieren. Es eliminiert die
Notwendigkeit zur Einrichtung von Port Forwarding und Konfigurieren einer
Firewall-Sicherheit. Registrieren Sie einfach eine Server-ID auf der
Einstellungenseite, gehen dann zu der Internetseite von ezNUUP oder melden
sich bei dem NUUO iViewer App an, um Live-Videos zu sehen und wiederzugeben,
wo immer Sie sich auch befinden.

Das Untermenl findNVR Registration hilft Benutzern bei der Registrierung
einer eindeutigen Server-ID. Um diese Funktion in v1.0 zu verwenden, muss das
LAN 1 des Gerates sich mit dem Internet verbinden.

Um auf findNVR Registration zuzugreifen:

Offnen Sie das Menii Netzwerk wie unter Netzwerk beschrieben.
Das Menl Netzwerk offnet sich.

Netzwerk menu

Netzwerk

[ Netzwerk-Einstellungen
Netzwerkdienst

I findNVR Registration ]

Klicken Sie auf die Schaltflache findNVR Registration.
Das Untermenl findNVR Registration 6ffnet sich und zeigt die Registerkarte
Registrierung an.
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findNVR Service

Server ID

Das Untermenl findNVR Registration verfigt tber eine Registerkarte:
Registrierung, die im weiteren Verlauf dieses Abschnitts im Detail erklart wird.

6.5.3.1 Registrierung

Wie oben bereits erwahnt, kénne Benutzer auf das Serversystem Uber
Internetbrowser oder Mobiltelefon ohne Router-Einstellungen einfach durch eine
Registrierung mit ezNUUO zugreifen. Die Registrierung einer Server-ID stltzt
sich auf die Registerkarte Registrierungn.

Um auf die Registerkarte Registrierung zuzugreifen:

Klicken Sie in dem Bildschirm Live Ansicht auf die Mendlisten-Schaltflache

B. > Hauptmenii-Schaltfliche «84 > Netzwerk-Schaltflaiche && >
findNVR Registration-Schaltflaiche > Registrierung-Registerkarte.

Die Registerkarte Registrierung o6ffnet sich.
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findNVR Service

Server ID

Die Registerkarte Registrierung enthalt die folgenden Einstellungen:

Eintrag Beschreibung Standard

ezNUUO Dienst Aktiviert den P2P Dienst. Deaktiviert

Server ID

Legt die Server-ID fir dieses Gerat fest.

> Klicken Sie auf das Tastatursymbol | auf der
rechten Seite des Feldes, um die virtuelle Tastatur flr
die Texteingabe zu 6ffnen.

Registrieren Sie ein Konto mit ezNUUO:

1)
2)
3)

4)

5)
6)

Offnen Sie die Registerkarte Registrierung wie oben erwahnt.

Geben Sie in dem Feld Server ID die gewinschte Server ID ein.

Klicken Sie auf das Tastatursymbol E| auf der rechten Seite des Feldes, um
die virtuelle Tastatur fur die Texteingabe zu 6ffnen.

Klicken Sie auf die Schaltflache Test, zur Uberpriifung der Verfiigbarkeit der
gewlnschten Server-ID.

Klicken Sie zur Ubermittlung auf die Schaltfliche Speichern.

Nun kénnen Sie sich in einem Internetbrowser auf www.eznuuo.com
anmelden, um zu konfigurieren, Live Videos zu sehen oder wiederzugeben
mit anderen Einstellungen, wie Port-Forwarding oder DDNS Einrichtung.
Alles, was Sie wissen mussen, ist die Server-ID, den Benutzernamen und
das Kennwort. Daruber hinaus kdnnen Sie sich bei dem NUUO Mobile App
iViewer anmelden, um Live Videos zu sehen oder wiederzugeben, wo
immer Sie gerade sind.
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Router

Server ID :

|

NVRsolo

Klicken Sie auf die Schaltfliche Speichern, um die Anderung(en) anzuwenden.
Klicken Sie auf die Schaltflache Ende, um die Registerkarte zu verlassen.

@ Zur UnterstlUtzung flr den Zugriff auf das NVR-System Uber die mobile App iViewer,
"= 'missen Sie den iViewer auf v3.0 oder héher aktualisieren.
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6.6 Management

Verwendend Sie das Meni Management zum Verwalten und Steuern der
Zugriffsliste fur das System, zur Aktivierung von Kameralinzenzen oder
POS-Lizenzen, zum Speichern/Laden von Konfiguration und Prifprotokollen.
Dieses Menu erleichtert Benutzern auch das Anzeigen von berechtigten
Aktivitaten von Bentuzer auf dem System.

Um auf das Meni Management zuzugreifen:

Offnen Sie das Hauptmenii wie in Einstellungen beschrieben.
Das Hauptmenii 6ffnet sich.

Klicken Sie auf die Schaltflache Management /—
Das Menli Management 6ffnet sich.

Management menu

S K a8 & a8 X<

Management

Lizenz-Verwaltung
Log System ]

Das MenU Management verflgt Uber vier Untermenis Benutzerverwaltung,
Lizenz-Verwaltung, Log System und Konfiguration speichern/laden, die
in dem weiteren Verlauf dieses Abschnitts erklart werden.
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6.6.1 Benutzerverwaltung

Wie der Name schon sagt, verwaltete das Unterment Benutzerverwaltung die
Benutzerkonten und deren Berechtigungen flr den Zugriff auf das System.

Um auf das Untermenlt Benutzerverwaltung zuzugreifen:

Offnen Sie das Menii Management wie unter Management beschrieben.
Das Meni Management o6ffnet sich.

Management ment

S B 2 888X

Management

l Benutzerverwaltung I

Lizenz-Verwaltung
Log System ]
Save / Load Configuration

Klicken Sie auf die Schaltflache Benutzerverwaltung.

Das Unterment von dem Benutzerverwaltung 6ffnet sich und zeigt die
Registerkarte Allgemein an.
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Benutzerverwaltung verfligt Uber vier Registerkarten: Allgemein,
Kanalzugriff, Lokale Rechte, Remote Rechte und Advanced die im weiteren
Verlauf dieses Abschnitts im Detail beschrieben werden.

6.6.1.1 Allgemein

Die Registerkarte Allgemein erstellt, bearbeitet und I6scht Benutzerkonten.

Um auf die Registerkarte Allgemein zuzugreifen:

Klicken Sie in dem Bildschirm Live Ansicht auf die Mendlisten-Schaltflache

EB.. > Hauptmenii-Schaltfliche «&J > Management-Schaltflache o >
Benutzerverwaltung-Schaltflache > Allgemein-Registerkarte.

Die Registerkarte Allgemein 6ffnet sich und zeigt die Liste der Benutzer, die in
dem System aufgenommen wurden.
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Die empfohlenen Einstellungen auf der Registerkarte Allgemein sind:

Einstellungen Beschreibung Standard

Legt den Benutzernamen fir das Benutzerkonto fest.

Benutzername > Klicken Sie auf das Tastatursymbol | auf der rechten Seite des | --
Feldes, um die virtuelle Tastatur fiir die Texteingabe zu 6ffnen.

Legt das Kennwort fiir das Benutzerkonto fest.

Passwort > Klicken Sie auf das Tastatursymbol | auf der rechten Seite des | --
Feldes, um die virtuelle Tastatur fir die Texteingabe zu 6ffnen.

Weist eine Benutzergruppe fur die Benutzerkonten zu.
> Verflighare Optionen sind poweruser, user und guestuser, die
wie folgt zusammengefasst werden:

Gruppe Beschreibung

Ein ,poweruser" ist berechtigt, auf alle
Systemeinstellung auB3er

Gruppe POWETUSEr | Netzwerk-Einstellungen, RAID Einstellungen | | Poweruser
und Management zuzugreifen.

Ein ,user" kann nur sein/ihr Kennwort andern und
user auf Live View-Streaming und Wiedergabe
zugreifen.

Ein ,guestuser" kann auf das System nur fir die
Live Ansicht und Wiedergabe zugreifen.

guestuser

Schaltflache
Léschen

m

L6scht den Benutzer. -

Klicken Sie auf die Schaltfliche Speichern, um die Anderung(en) anzuwenden.

Klicken Sie auf die Schaltflache Ende, um die Registerkarte zu verlassen.
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6.6.1.2 Kanalzugriff

Offnen Sie die Registerkarte Kanalzugriff um eine Liste auszufiihren mit
Benutzern, die Uber die Berechtigung verfiugen fir Live View-Streaming und
Wiedergabe von Videos.

Um auf die Registerkarte General Access zuzugreifen:

Klicken Sie in dem Bildschirm Live Ansicht auf die Menulisten-Schaltflache

EB.. > Hauptmenii-Schaltflache &4 > Management-Schaltflache o >
Benutzerverwaltung-Schaltflache > Kanalzugriff-Registerkarte.

Die Registerkarte Kanalzugriff 6ffnet sich und zeigt eine Liste von Benutzern an,
die in diesem Moment auf Live Ansicht und Wiedergabe auf dem System
zugreifen.

‘Benutzerverwaltung

Allgemein

Klicken Sie auf die Schaltflache w, um den Zugriff eines Benutzers auf einen

Live Ansicht-Kanal oder Wiedergabekanal zu andern.
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Channel Access List
Liveview channel access

v Al v 01 & 02« 03 ¢ 04

Playback channel access

v Al v 01y 02[v 03[v 04

OK \ Exit |

Klicken Sie auf die Schaltfliche Speichern, um die Anderung(en) anzuwenden.
Klicken Sie auf die Schaltflache Ende, um die Registerkarte zu verlassen.
6.6.1.3 Lokale Rechte

Offnen Sie die Registerkarte Lokale Rechte, um eine Liste von Benutzern
anzuzeigen, die eine Berechtigung flr den lokalen Zugriff auf einige
Systemdienste haben.

Um auf die Registerkarte Lokale Rechte zuzugreifen:

Klicken Sie in dem Bildschirm Live Ansicht auf die Mendlisten-Schaltflache

EB.. > Hauptmenii-Schaltfliche «&J > Management-Schaltflache o >
Benutzerverwaltung-Schaltflache > Lokale Rechte-Registerkarte.

Die Registerkarte Lokale Rechte 6ffnet sich und zeigt die Liste der Benutzer an,

die berechtigt sind sich lokal anzumelden, PTZ und einige Systemkonfigurationen
zu tatigen, die von Berechtigungen jeder Gruppe abweichen.

131



‘Benutzerverwaltung

Allgemein ) 0 | Remote Rechte |

Seite1 | 4
le | Konfiguration |

&2

Stream Overide al

Wahlen Sie einen Dienst, um den Benutzer daflr zu aktivieren und wahlen Sie
einen Dienst ab, um den Benutzer daflir zu deaktivieren.

Klicken Sie auf die Schaltfliche Speichern, um die Anderung(en) anzuwenden.
Klicken Sie auf die Schaltflache Ende, um die Registerkarte zu verlassen.
6.6.1.4 Remote Rechte

Offnen Sie die Registerkarte Remote Rechte, um eine Liste von Benutzern
anzuzeigen, die eine Berechtigung flir den Remote-Zugriff auf einige
Systemdienste haben.

Um auf die Registerkarte Remote Rechte zuzugreifen:

Klicken Sie in dem Bildschirm Live Ansicht auf die Mendlisten-Schaltflache

E.. > Hauptmenii-Schaltflache «&J > Management-Schaltflache L€ BN
Benutzerverwaltung-Schaltflache > Remote Rechte-Registerkarte.

Die Registerkarte Remote Rechte 6ffnet sich und zeigt die Liste der Benutzer an,

die berechtigt sind remote PTZ , Eingabe/Ausgabe und Datensicherung oder
-l6schung auszuflihren, oder E-Maps auf dem Remote-Client zu 6ffnen.

132



‘Benutzerverwaltung

Allgemein

Wahlen Sie einen Dienst, um den Benutzer dafiir zu aktivieren und wahlen Sie
einen Dienst ab, um den Benutzer daflir zu deaktivieren.

Klicken Sie auf die Schaltfliche Speichern, um die Anderung(en) anzuwenden.

Klicken Sie auf die Schaltflache Ende, um die Registerkarte zu verlassen.

6.6.1.5 Advanced

Offnen Sie die Registerkarte Advanced, um eine Liste von Benutzern anzuzeigen,
die eine Berechtigung fur den Zugriff auf einige Systemdienste haben.

Um auf die Registerkarte Advanced zuzugreifen:

Klicken Sie in dem Bildschirm Live Ansicht auf die Mendlisten-Schaltflache

E.. > Hauptmenii-Schaltflache «84 > Management-Schaltflache o >
Benutzerverwaltung-Schaltflache > Advanced-Registerkarte.

Die Registerkarte Advanced 6ffnet sich und zeigt die Liste der Benutzer mit der
Befugnis, das Protokoll zu durchsuchen.
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Wahlen Sie einen Dienst, um den Benutzer dafir zu aktivieren und wahlen Sie
einen Dienst ab, um den Benutzer daflir zu deaktivieren.

Klicken Sie auf die Schaltfliche Speichern, um die Anderung(en) anzuwenden.

Klicken Sie auf die Schaltflache Ende, um die Registerkarte zu verlassen.
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6.6.2 Lizenz-Verwaltung

Benutzern stehen zwei Arten von Lizenzen zur Verfigung: eine ist die
Kameralizenz, die andere ist die POS-Lizenz flr alle Serien. Mit der Kameralizenz
kann ein 4-Kanal-System eine Kapazitat von 8 Kandlen haben, wahrend ein
6-Kanal-System bis zu 16 Kanale Kapazitat fir die Videoaufzeichnung und
Anzeige haben kann. Durch die POS-Lizenz Aktualisierung wird die POS-Funktion
verfligbar.

Die Lizenzaktivierung stutzt sich auf das Untermenl Lizenz-Verwaltung des
Betriebssystems. Befolgen Sie die folgende Anleitung, um eine Online- oder
Offline-Aktivierung des Lizenzschllssels auszufihren.

Um auf das Untermen( Lizenz-Verwaltung zuzugreifen:

Offnen Sie das Menii Management wie unter Management beschrieben.
Das Menli Management 6ffnet sich.

Management men

= 2868 X3

Management

[ Benutzerverwaltung J

I Lizenz-Verwaltung I
Log System ]

Save / Load Configuration

Klicken Sie auf die Schaltflache Lizenz-Verwaltung.
Das Untermeni von Lizenz-Verwaltung 6ffnet sich und zeigt die Registerkarte
Online Aktivierung an.
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Das Untermenl Lizenz-Verwaltung verfligt Uber drei Registerkarten: Online
Aktivierung, Offline Aktivierung und Ubertragung, die im weiteren Verlauf
diese Abschnitts im Detail erklart werden.

6.6.2.1 Online Aktivierung

Wenn ein LizenzschlUssel (Seriennummer) zur Verfigung steht, aktivieren Sie
ihn in dem System, indem Sie die folgenden Schritte ausfihren.

@ In v1.0 muss sich das System mit dem Internet Gber den LAN1-Port verbinden, um die

Online-Aktivierung ausfihren zu kénnen.

Um auf die Registerkarte Online Aktivierung zuzugreifen:

Klicken Sie in dem Bildschirm Live Ansicht auf die Mendlisten-Schaltflache

E. > Management-Schaltflaiche «&s > Verwaltung-Schaltflache s
Lizenz-Verwaltung-Schaltflache > Online Aktivierung-Registerkarte.

Die Registerkarte Online Aktivierung o6ffnet sich.
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62100: Actvate POS icense or additional camera icenses for more
channels 16 view and record.

Aktualisieren Sie das System mit dem verfligbaren Lizenzschllssel:

(1) Offnen Sie die Registerkarte Online Aktivierung wie oben beschrieben.

(2) Geben Sie die Seriennummer in dem Feld S/N eingeben ein.

(3) Klicken Sie auf das Tastatursymbol &l auf der rechten Seite des Feldes, um
die virtuelle Tastatur flr die Texteingabe zu 6ffnen.

(4) Kilicken Sie auf die Schaltflache Aktivieren.
Nachdem die Aktivierung erfolgreich war, wird die Lizenz aktualisiert und die
Lizenzinformationen werden auf dem Bildschirm angezeigt.

Klicken Sie auf die Schaltflache OK, um die Registerkarte zu schlieBen.
6.6.2.2 Offline Aktivierung

Wenn das System in einem Intranet (lokales LAN) ohne Internetverbindung
offline ist, verwenden Sie zur Aktivierung des Lizenzschlissel die Offline
Aktivierung.

Um auf die Registerkarte Offline Aktivierung zuzugreifen:

Klicken Sie in dem Bildschirm Live Ansicht auf die Mendlisten-Schaltflache

EB.. > Hauptmenii-Schaltflache &4 > Management-Schaltflache o >
Lizenz-Verwaltung-Schaltflache > Offline Aktivierung-Registerkarte.
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Die Registerkarte Offline Aktivierung o6ffnet sich.

Server-Datei exportieren | | offiine

Online Aktivierung

SN

87DD-6095-084A-180F

Aktualisieren Sie das System mit dem verfligbaren Lizenzschllssel:

(1)

(2)
(3)

(4)

(5)

(6)

(7)

Halten Sie ein USB-Flashlaufwerk parat. Stecken Sie es in einen der
USB-Anschlisse des Gerates ein.

Offnen Sie die Registerkarte Offline Aktivierung wie oben beschrieben.
Klicken Sie auf die Schaltflache Exportieren.

Es offnet sich daraufhin ein Dialog auf dem Bildschirm mit der
Benachrichtigung, dass eine Serverdatei auf das USB-Flashlaufwerk
exportiert wurde. Klicken Sie auf die Schaltflache OK, um den Dialog zu
schlieBen.

Kopieren Sie die exportierte Datei mit dem Namen ,offline.reg" auf einen PC
mit einer Internetverbindung.

Fuhren Sie die ausfuhrbare Datei , OfflineTool.exe™ aus, die im
VRVsolo-Toolkit enthalten ist.

Das Offline Tool &6ffnet sich.

Wahlen Sie SN-Datei eingeben aus und geben Sie in diesem Feld den
Lizenzschlissel ein. Klicken Sie auf die Schaltflache Aktivieren.
Speichern Sie die Offline Lizenzdatei ,offline_license.dll* wieder auf dem
USB-Flashlaufwerk.
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[ 7] offiine Tool ) |

Information:

Activate new SN.

Please input SN:

UDPFingerPrint
54329E893EAAEDFDOG11FT00ESTDS2FBEADSF2D436A83D2E43CF2
C32FOEAB33D

Input type

Server Information file path: CA\OfinePackiofiline

SN input:
nput Sh: |

———————

" Import SN file: |

r

Activate

(8) Stecken Sie das USB-Flashlaufwerk in einen der USB-Anschlisse des
Gerates.

(9) Um auf die Registerkarte Offline Aktivierung zuzugreifen.

(10) Klicken Sie auf die Schaltflache Durchsuchen, um nach der
Offline-Lizenzdatei zu suchen. Wahlen Sie die Datei aus.

(11)Klicken Sie auf die Schaltflache Importieren, um die Lizenzdatei zu
importieren.
Nachdem die Aktivierung erfolgreich war, wird die Lizenz aktualisiert und die
Lizenzinformationen werden auf dem Bildschirm angezeigt.

Klicken Sie auf die Schaltflache OK, um die Registerkarte zu schlieBen.

6.6.2.3 Ubertragen

Wenn das Gerat repariert werden muss oder flr andere Zwecke, bei denen Sie
die aktivierten Lizenzen Ubertragen mdchten, haben Sie zwei Méglichkeiten dies
zu tun: online und offline.

Um auf die Registerkarte Ubertragen zuzugreifen:

Klicken Sie in dem Bildschirm Live Ansicht auf die Mendlisten-Schaltflache

EB.. > Hauptmenii-Schaltfliche «&J > Management-Schaltflache o >
Lizenz-Verwaltung-Schaltfliche > Ubertragen-Registerkarte.

Die Registerkarte Ubertragen offnet sich.
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SN | [ 870D-6095-084A-180F v [ Transter Exportieren |

Seite 1 4

| sN

870DD-6095-084A-180F

Ubertragen des aktivierten Lizenzschlissels online:

(1)

(2)

Wahlen Sie die Lizenz, die Sie Ubertragen mdchten, aus der Lizenzliste und
klicken Sie auf die Schaltfliche Ubertragung.
Nach erfolgreicher Ubertragung wird die Lizenz aus der Lizenzliste entfernt.

Klicken Sie auf die Schaltflache OK, um die Registerkarte zu schlieBen.

Ubertragen des aktivierten Lizenzschliissels offline:

(1)

(2)

(3)

(4)

Halten Sie ein USB-Flashlaufwerk parat. Stecken Sie es in einen der
USB-Anschllsse des Gerates ein.

Wahlen Sie die Lizenz, die Sie Ubertragen mdéchten, aus der Lizenzliste und
klicken Sie auf die Schaltfliche Ubertragung.

Es 6ffnet sich daraufhin ein Dialog auf dem Bildschirm mit der
Benachrichtigung, dass eine Serverdatei auf das USB-Flashlaufwerk
exportiert wurde. Klicken Sie auf die Schaltflache OK, um den Dialog zu
schlieBen. Die Lizenz wird voribergehend aus der Lizenzliste entfernt, aber
der Ubertragungsvorgang ist noch nicht beendet.

Kopieren Sie die exportierte Datei mit dem Namen , offline.reg" auf einen PC
mit einer Internetverbindung.

FUihren Sie die ausfuhrbare Datei , OfflineTool.exe™ aus, die im
VRVsolo-Toolkit enthalten ist.

Das Offline Tool 6ffnet sich.
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[ 71 offline Tool =5

Information:

Transfer activated SM. -

Transfer SM:
K- XX XH KX

Can not load requestfile.

Input type
Server Information file path: ’m i
SMinput:
3 |

:
]

A = == e _— e

(5) Die Lizenz, die Sie Ubertragen werden, ist aufgeflihrt. Klicken Sie auf die
Schaltflaiche Ubertragung, um den Ubertragungsvorgang abzuschlieBen.
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6.6.3 Log System

Das Untermenl Log System ermdglicht Benutzern die Systemereignisse
anzuzeigen.

Um auf das Untermenl Log System zuzugreifen:

Offnen Sie das Menii Management wie unter Management beschrieben.
Das Meni Management o6ffnet sich.

Management menu

= 2868 X3

Management

[ Benutzerverwaltung
Lizenz-Verwaltung
. S |
Save / Load Configuration

Klicken Sie auf die Schaltflache Log System.
Das Untermeni Log System 6ffnet sich und zeigt die Registerkarte System Log
an.
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—n—
Log System

System Log I Event Log

From |2014-05-26 v To 20140526 v LogType [ANI v

Seite1 ¢
| Datum | zeit | LogType | Description

2014-05-26 | 14:42:38 | Connection Lost | Connection lost: Pos : retail

2014-05-26 | 14:42:38 User Login in (Localhost) is logging in to Live Streaming Service

2014-05-26 14:42:33 Hardware NVS System Started

2014-05-26 14:42:26 Hardware NVR system starts

2014-05-26 | 14:42:26 Settings Date/time settings has been changed

2014-05-26 14:42:25 Hardware NVR system stops

2014-05-26 14:40:45 Hardware NVR system stops

Das Untermenu Log System enthdlt vier Registerkarte: System Log, Event
Log, und Backup and Export, die im weiteren Verlauf dieses Abschnitts im
Detail erklart werden.

6.6.3.1 System Log

Die Registerkarte System Log ermdglicht Benutzern das Anzeigen des
Systembetriebsverlaufs des Gerates und Aktivitaten wie z.B. einschalten,
ausschalten, Speicheraktivitaten usw.

Um auf die Registerkarte System Log zuzugreifen:

Klicken Sie in dem Bildschirm Live Ansicht auf die Mendlisten-Schaltflache

EB.. > Hauptmenii-Schaltfliche «&J > Management-Schaltflache o >
Log System-Schaltflache > System Log-Registerkarte.

Die Registerkarte System Log 6ffnet sich und zeigt den Verlauf.
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—n—
Log System

System Log Event Log

From |2014-05-26 v To 20140526 v LogType [ANI v

Seite1 ¢
| Datum | zeit | LogType | Description

2014-05-26 | 14:42:38 | Connection Lost | Connection lost: Pos : retail

2014-05-26 | 14:42:38 User Login (Localhost) is logging in to Live Streaming Service

2014-05-26 14:42:33 Hardware NVS System Started

2014-05-26 14:42:26 Hardware NVR system starts

2014-05-26 | 14:42:26 Settings Date/time settings has been changed

2014-05-26 14:42:25 Hardware NVR system stops

2014-05-26 14:40:45 Hardware NVR system stops.

Klicken Sie auf die Schaltflache OK, um die Registerkarte zu schlieBen.

Die empfohlene Einstellungen sind:

Einstellungen Beschreibung Standard

Wechselt den Verlauf zu einem bestimmten Zeitraum.

Zum Wechseln:

1. Klicken Sie auf den Pfeil nach untern der Datumsbox und

20121209 v| | Query wahlen Sie einen bestimmten Zeitraum aus.

2. Klicken Sie auf den Pfeil nach unten der Typbox und wahlen
Sie die Art des Protokolls.

3. Klicken Sie auf die Schaltflache Abfrage.

Das aktuelle
Datum

I > Klicken Sie auf die Pfeiltaste nach rechts, um weitere Protokolle | __
' anzuzeigen.

Klicken Sie auf die Schaltflache OK, um die Registerkarte zu schlieBen.

6.6.3.2 Event Log

Die Registerkarte Event Log ermdglicht Benutzern die Anzeige des Verlaufs von
Ereignissen, die in ,Ereignisse & MaBnahmen" konfiguriert sind, wie
Video-Bewegungserkennung oder Verlust der Kameraverbindung. Siehe auch
Ereignis & Aktion.

Um auf die Registerkarte Event Log zuzugreifen:
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Klicken Sie in dem Bildschirm Live Ansicht auf die Menulisten-Schaltflache

EB.. > Hauptmenii-Schaltflaiche «&J > Management-Schaltflache o s
Log System-Schaltflache > Event Log-Registerkarte.

Die Registerkarte NVR Event 6ffnet sich und zeigt den Verlauf von , Ereignis &
Aktion™ an.

From |2014-05-26 v To 20140526 v LogType [ANI

Seite1

LogType | Kanal | Description

Die empfohlene Einstellungen sind:

Einstellungen Beschreibung Standard

Wechselt den Verlauf zu einem bestimmten Zeitraum.

Zum Wechseln:

1. Klicken Sie auf den Pfeil nach untern der Datumsbox und

20121209 v| | Query wahlen Sie einen bestimmten Zeitraum aus.

2. Klicken Sie auf den Pfeil nach unten der Typbox und
wahlen Sie die Art des Protokolls.

3. Klicken Sie auf die Schaltflache Abfrage.

Das aktuelle
Datum

Klicken Sie auf die Pfeiltaste nach rechts, um weitere

, » -
Paget Protokolle anzuzeigen.
' & ' Klicken Sie auf Link-Schaltflache, um die Wiedergabe des | __
Ereignis anzuzeigen.
o Klicken Sie auf die Schaltflache Ereignis, um zurlck zu der | __

Anzeige von Ereignisprotokollen zu gehen.

@ Der Event log wird nur fir die im Untermeni Ereignis & Aktion ausgewahlten
Ereignisse aufgezeichnet.

Klicken Sie auf die Schaltflache OK, um die Registerkarte zu schlieBen.
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6.6.3.3 Backup and Export

Die Registerkarte Backup and Export ermdglicht Benutzern, den Verlauf von
Exporten und Sicherungen von Videodateien des Systems anzuzeigen.

Um auf die Registerkarte Backup and Export zuzugreifen:

Klicken Sie in dem Bildschirm Live Ansicht auf die Menllisten-Schaltflache

E.. > Hauptmenii-Schaltflache &4 > Management-Schaltflache o s

Log System-Schaltflache > Backup and Export-Registerkarte.

Die Registerkarte Backup and Export 6ffnet sich und zeigt den Verlauf von
Videoexport und Sicherungen auf dem System an.

Event Log

| oatum | zeit | LogType | User Description

From [2014-05-26 ¥ To [2014-05-26 ¥ LogType [ANl

Seite1

Die empfohlene Einstellungen sind:

Einstellungen

Beschreibung

Standard

20121209 v/

Query

Wechselt den Verlauf zu einem bestimmten Zeitraum.

Zum Wechseln:

1. Kilicken Sie auf den Pfeil nach untern der Datumsbox und
wahlen Sie einen bestimmten Zeitraum aus.

2. Klicken Sie auf den Pfeil nach unten der Typbox und
wahlen Sie die Art des Protokolls.

3. Klicken Sie auf die Schaltflache Abfrage.

Das
aktuelle
Datum

Page 1 { »

Klicken Sie auf die Pfeiltaste nach rechts, um weitere
Protokolle anzuzeigen.

Klicken Sie auf die Schaltflache OK, um die Registerkarte zu schlieBen.
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6.6.4 Konfigurationen speichern/laden

Es bendtigt oft groBe Anstrengung und Zeit, um eine groBe Anzahl an Systemen
auf die gleiche Konfiguration abzustimmen. Mit dem Untermend
Konfigurationen speichern/laden unterstiitzt das Betriebssystem das Klonen
einer Master-Konfiguration auf mehrere Systeme, mir nur wenigen Klicks. Das
Untermen( bietet auch eine Einstellung, um das System wieder auf die
Werkseinstellungen zurickzusetzen.

Um auf das Untermenl Konfigurationen speichern/laden zuzugreifen:

Offnen Sie das Menii Management wie unter Management beschrieben.

Das Menli Management 6ffnet sich.

Management menu

S B 2 888X

Management

[ Benutzerverwaltung
Lizenz-Verwaltung
Log System ]

Klicken Sie auf die Schaltflache Konfigurationen speichern/laden.

Das Untermenl Konfigurationen speichern/laden 6ffnet sich und zeigt die
Registerkarte Konfig. speichern an.
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)

64100: Stecken Sie don USB Stick ein und kicken Sie auf Speicherm,
um ce 1ur Sarver, &

Eraignisse zu speicharm,

Das Untermenl Konfigurationen speichern/laden verfiigt Gber drei
Registerkarten: Konfig. speichern, Konfig. Laden und Wiederherstellen, die
im weiteren Verlauf diese Abschnitts im Detail erklart werden.

6.6.4.1 Konfig. speichern

Die Registerkarte Konfig. speichern speichert die Systemeinstellungen in eine
Konfigurationsdatei.

Q Benutzerkonten werden nicht in der Konfigurationsdatei gespeichert.

Um auf die Registerkarte Konfig. speichern zuzugreifen:

Klicken Sie in dem Bildschirm Live Ansicht auf die Mendlisten-Schaltflache

E.. > Hauptmenii-Schaltflache «84 > Management-Schaltflache s

Konfigurationen speichern/laden-Schaltflache > Konfig.
speichern-Registerkarte.

Die Registerkarte Konfig. speichern 6ffnet sich.
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~ Konfigurationen speichern/laden

wiederherstelien |

64100: Stecken Sie don USB Stick ein und kicken Sie auf Speicherm,
um ce 1ur Sarver, &

Ereignisse zu speichern. Save Ende

Die empfohlene Einstellung ist:

Einstellungen Beschreibung Standard

Gibt den Namen fir die Konfigurationsdatei ein.

» Klicken Sie auf das Tastatursymbol | auf der rechten
Seite des Feldes, um die virtuelle Tastatur fiir die
Texteingabe zu 6ffnen.

Konfig. speichern ~Konfiguration®

Speichern Sie die Systemeinstellungen in eine Konfigurationsdatei.

(1) Stecken Sie ein USB-Flashlaufwerk in einen der USB-Anschllisse des
Gerates.

(2) Offnen Sie die Registerkarte Konfig. speichern wie oben beschrieben.

(3) Geben Sie einen Namen fur die Konfigurationsdatei ein, wenn Sie den
Standardnamen andern mdchten.

(4) Kilicken Sie auf das Tastatursymbol = auf der rechten Seite des Feldes, um
die virtuelle Tastatur flir die Texteingabe zu 6ffnen.

(5) Kilicken Sie auf die Schaltflache Speichern.
Nach einigen Sekunden wird das System anzeigen, dass die
Konfigurationsdatei auf dem USB-Flashlaufwerk gespeichert wurde.

Klicken Sie auf die Schaltflache Ende, um die Registerkarte zu verlassen.
6.6.4.2 Konfig. Laden
Die Registerkarte Konfig. Laden |adt eine Konfigurationsdatei, um von dem

System angewendet zu werden.
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Um auf die Registerkarte Konfig. Laden zuzugreifen:

Klicken Sie in dem Bildschirm Live Ansicht auf die Menllisten-Schaltflache

E.. > Hauptmenii-Schaltflache &4 > Management-Schaltflache o s

Konfigurationen speichern/laden-Schaltflache > Konfig.
Laden-Registerkarte.

Die Registerkarte Konfig. Laden 6ffnet sich.

64200: Stocken Sio den USB Stick ein, wahlen Sie e
Konfigur: ind Kicken Sie auf die Laden Schaltidche, um

o s e ,
e Konfiguratonen der Kamera-Einsteliungen, Autnahme- und

Die empfohlene Einstellung ist:

Einstellungen Beschreibung

Konfigurationen laden Suchen Sie nach der Konfigurationsdatei, die geladen werden soll.

Laden einer Konfigurationsdatei flr das System:

(1) Stecken Sie das USB-Flashlaufwerk, das die Konfigurationsdatei enthalt, in
einen der USB-Anschlisse des Gerates.

(2) Offnen Sie die Registerkarte Konfig. Laden wie oben beschrieben.

(3) Kilicken Sie auf die Schaltflache Durchsuchen. Suchen Sie nach der zu
ladenden Konfigurationsdatei und wahlen Sie diese aus.

(4) Kilicken Sie auf die Schaltflache Lade.
Nach einigen Sekunden wird das System anzeigen, dass die
Konfigurationsdatei geladen wurde.

Klicken Sie auf die Schaltflache Ende, um die Registerkarte zu verlassen.
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6.6.4.3 Wiederherstellen

Verwenden Sie die Registerkarte Wiederherstellen, um, alle
Systemeinstellungen auf die Werkseinstellungen zurlickzusetzen.

Um auf die Registerkarte Wiederherstellen zuzugreifen:

Klicken Sie in dem Bildschirm Live Ansicht auf die Menllisten-Schaltflache

E.. > Hauptmenii-Schaltflache &4 > Management-Schaltflache o s

Konfigurationen speichern/laden-Schaltflache >
Wiederherstellen-Registerkarte.

Die Registerkarte Wiederherstellen 6ffnet sich.

84300: Kiickan Sie aut Hochladen. um die Worksemnsteliungen zu
taden.

Die empfohlene Einstellung ist:

Einstellungen Beschreibung Standard

Wiederherstellen der Netzwerkeinstellungen mit den
werkseitigen Standardeinstellungen. Um die
Netzwerkeinstellungen beizubehalten, lassen Sie diese
Kontrollkdstchen deaktiviert.

Default Einstellungen laden Abgewahlt

System auf Standardeinstellungen wiederherstellen:

(1) Offnen Sie die Registerkarte Wiederherstellen wie oben beschrieben.
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(2) Je nach Ihren Bedurfnissen, wahlen Sie die Einstellung

(3)

Netzwerk-Einstellungen auf Standardeinstellungen setzen oder
lassen diese deaktiviert.

Klicken Sie auf die Schaltflache Laden, um die Standardwerte zu laden, die
Sie in Schritt (2) unter LNetzwerk-Einstellungen auf
Standardeinstellungen setzen ausgewahlt haben. Das System wird mit
dem Laden der werkseitigen Standardeinstellungen fortfahren und einen
automatischen Neustart durchftihren.

ODER

Klicken Sie auf Ende , um den Vorgang abzubrechen, ohne Anderungen an
dem System vorzunehmen, wenn Sie in Schritt (2)
Netzwerk-Einstellungen auf Standardeinstellungen setzen nicht
ausgewahlt haben.

Klicken Sie auf die Schaltflache Ende, um die Registerkarte zu verlassen.

@ 1. Die Benutzerkonten und deren Berechtigungen werden nicht geléscht, auch

nicht, wenn die Standardeinstellungen geladen sind, wohingegen Kamera
Einstellungen, Aufzeichnungszeitplan, Ereignis & Aktion-Einstellungen,
E-Mail-Einstellungen und Server-Einstellungen anders sind.

2. RAID Informationen werden immer beibehalten, ob bei dem Laden von
Standardeinstellungen oder dem Laden einer Konfiguration.
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6.7 System

Verwenden Sie das Menu System, um Systeminformationen anzuzeigen,
Systemeinstellungen zu konfigurieren und Systemakutalisierungen zu verwalten.
Das Meni ermdglicht auch das erneute Offnen des Assistent installieren der
wahrend des ersten Startvorgangs des Systems startet.

Um auf das Menu System zuzugreifen:

Offnen Sie das Hauptmenii wie in Einstellungen beschrieben.
Das Hauptmenii 6ffnet sich.

Klicken Sie auf die Schaltflache System Sl

Das Menl System o6ffnet sich.

System menl

E® a8 x 2

System

System-Einstellungen
System-Upgrade ]

Das Menu System enthalt vier Unterments, Informationen,
System-Einstellungen, System-Upgrade und Assistent installieren, die im
weiteren Verlauf dieses Abschnitts erklart werden.
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6.7.1 Informationen

Das Untermeniu Informationen ermdglicht die Anzeige einiger wichtiger
Systeminformationen, einschlieBlich Modell, Firmware, CPU und Warmeabgabe.

Um auf das Unterment Informationen zuzugreifen:

Offnen Sie das Menii System wie unter System beschrieben.
Das Menl System o6ffnet sich.

System mentu

System

System-Einstellungen
System-Upgrade ]

Klicken Sie auf die Schaltflache Informationen.
Das Unterment von Informationen 6ffnet sich und zeigt die Registerkarte
Informationen an.
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NVS-1040

02.00.0000.0101

ARMV7 Processor rev 0 (v71)

08:7D:21:00:AE:A4

08:7D:21:00:AE:A5

38.000 "C

Informationen verfligt nur Uber eine Registerkarte: Informationen, die im
weiteren Verlauf dieses Abschnitts im Detail erklart wird.

6.7.1.1 Informationen
Die Registerkarte Informationen liefert einige wichtige Systeminformationen.
Um auf die Registerkarte Informationen zuzugreifen:

Klicken Sie in dem Bildschirm Live Ansicht auf die Mendlisten-Schaltflache

E.. > Hauptmenii &/ > System Schaltflichet® > Informationen
Schaltflache> Informationen Registerkarte.

Die Registerkarte Informationen 6ffnet sich.
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| S T e T e BT T A R R TR T e
 Systom Informationen

NVS-1040

Version | 02.00.0000.0101

CPU | ARMVZ Processor rev 0 (v71)

MAC Adresse | | 08:7D:21:00:AE:A4

MAC Adresse Il | 08:7D:21:00:AE:AS

CPU-Temperatur | 38.000 ‘C

des

Die bereitgestellte Informationen ist.

Info Beschreibung

Modell Liefert den Modellnamen des Systems.
Version Liefert die Systemversion.

CPU Liefert die Modellnummer der CPU.

MAC Adresse I Liefert die MAC-Adresse des Systems.

MAC Adresse II Liefert die MAC-Adresse des Systems.
CPU-Temperatur Liefert die CPU Temperatur.

Geschwindigkeit des Systemlifters Liefert die Liuftergeschwindigkeit des Systems.

Klicken Sie auf die Schaltflache OK, um die Registerkarte zu schlieBen.
6.7.2 System-Einstellungen

Verwenden Sie das Untermenlt System-Einstellungen zur Konfiguration und
Optimierung des Systems fur Ihre Anwendungen.

Um auf das Unterment System-Einstellungen zuzugreifen:

Offnen Sie das Menii System wie unter System beschrieben.
Das Menl System o6ffnet sich.

156



System mentu

System

( Informationen

System-Einstellungen
System-Upgrade J

[ Assistent installieren ]

Klicken Sie auf die Schaltflache System-Einstellungen.
Das Untermenl von System-Einstellungen 6ffnet sich und zeigt die
Registerkarte Allgemein an.

\f

Men-Auszeit | |

Lokale Authentifizierung | [ Aktivien
Menii-Authentifizierung

Remote Control ID | |

summer | [V Aktivieren

Sprache | | Deutsch

Das Untermenu System-Einstellungen verfligt tber finf Registerkarten
Allgemein, Wiedergabe, Datum/Uhrzeit, UPS und Herunterfahren, die im
weiteren Verlauf dieses Abschnitts einzeln nacheinander erklart werden.

157



6.7.2.1 Allgemein

Wie der Name schon sagt, konfiguriert die Registerkarte Allgemein einige
allgemeine Systemeinstellungen, wie Zeitliberschreitung des Hauptmend,
Sprache fir die Benutzeroberflache des Betriebssystems, die Zugriffssicherheit
und auch die Summersteuerung.

Um auf die Registerkarte Allgemein zuzugreifen:

Klicken Sie in dem Bildschirm Live Ansicht auf die Menllisten-Schaltflache

E.. > Hauptmenii-Schaltflache &4 > System-Schaltfléache >
System-Einstellungen-Schaltflache > Allgemein-Registerkarte.

Die Registerkarte Allgemein o6ffnet sich.

| Herunterfahren

Men-Auszeit | |

Lokale Authentifizierung | [~ Aktivieren

Mend-Authentifizierung | [ Axtivieren

Remote Control ID | [1

summer | [« Aktivieron

Tet
Spmchel Deutsch

Die empfohlene Einstellungen sind:

Einstellungen Beschreibung Standard

Menii-Auszeit Definiert die Zeit, um das Hauptmenii zu deaktivieren,

das im Leerlauf war. 600 Sekunden

Aktiviert/deaktiviert Anmeldungssicherheit flir den
lokalen Zugriff. Ausgewshit
Lokale Authentifizierung » Wenn aktiviert, wird das Betriebssystem bei der (Aktiviert)
Anmeldung am System nach einem Benutzernamen

und einem Kennwort fragen.

158




Einstellungen Beschreibung Standard

Aktiviert/deaktiviert Anmeldungssicherheit fiir das

Hauptmenii.
Menii-Authentifizierun » Wenn aktiviert, wird das Betriebssystem nach einem | Ausgewahlt
9 Benutzernamen und Kennwort fragen, wenn ein (Aktiviert)

Benutzer versucht, auf das Hauptmenii
zuzugreifen.

Wahlt die ID dieses Servers aus, um mehrere NVR-Server
separat Uber eine einzige IR-Fernbedienung bedienen zu
kénnen.

» Wenn mehrere NVR-Gerate miteinander ausgerichtet
sind, kann der Bediener jedem Geréat eine Server-ID von
1-9 geben und die ID Uber die Fernbedienung wechseln,
um verschiedene NVR-Server separat zu bedienen. Es
wird keine Signalkonflikte geben.

Remote Control ID

Aktiviert/deaktiviert den eingebauten Summer.
> Das Gerat verfligt ber einen eingebauten Summer,
der ertdnt, wenn ein Gerat mit dem Starten fertig ist | Ausgewahlt

Summer oder wenn ein Problem erkannt wird. (Aktiviert)
» Wir empfehlen, dass dieser Summer aktiviert sein
sollte.
Sprache Legt die Sprache fiir das Betriebssystem fest. Englisch

» Das System muss neu starten.

Klicken Sie auf die Schaltfliche Speichern, um die Anderung(en) anzuwenden.
Klicken Sie auf die Schaltflache Ende, um die Registerkarte zu verlassen.
6.7.2.2 Wiedergabe

Verwenden Sie die Registerkarte Wiedergabe zur Definition, wie eine
gegenwartige Videoaufzeichnung wiedergegeben wird und wieviel Zeit
Ubersprungen wird, wenn ein aufgezeichnetes Video nach vorn oder hinten
Ubersprungen wird.

Um auf die Registerkarte Wiedergabe zuzugreifen:

Klicken Sie in dem Bildschirm Live Ansicht auf die Mendlisten-Schaltflache

E.. > Hauptmenii-Schaltflache &4 > System-Schaltflache >
System-Einstellungen-Schaltflache > Wiedergabe-Registerkarte.

Die Registerkarte Wiedergabe o6ffnet sich.
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Datum/Uhrzeit || [ Herunterfahren |

z =
| Sofortiger Wiedergabeintervall | [ 15 v Minuten

‘ Wiedergabeintervall | |5 v Minuten

Die empfohlene Einstellungen sind:

Einstellungen Beschreibung Standard
Sofortiger Definiert eine Zeit, die Sofortige Wiedergabe vor dem 15 Minuten
Wiedergabeintervall aktuellen Moment mit der Wiedergabe beginnt.

Definiert eine Zeitdauer fir die Funktionen Nachster

Intervall und Vorheriger Intervall fiir Wiedergabe. > Minuten

Wiedergabeintervall

Klicken Sie auf die Schaltfliche Speichern, um die Anderung(en) anzuwenden.
Klicken Sie auf die Schaltflache Ende, um die Registerkarte zu verlassen.
6.7.2.3 Datum/Uhrzeit

Verwenden Sie die Registerkarte Datum/Uhrzeit zur Konfiguration des Datums,
der Zeit, der Zeitzone Ihres Standortes und anderer, zeitverwandter Parameter
fir das Betriebssystem.

Um auf die Registerkarte Datum/Uhrzeit zuzugreifen:

Klicken Sie in dem Bildschirm Live Ansicht auf die Mendlisten-Schaltflache

E.. > Hauptmenii-Schaltflaiche &4 > System-Schaltflache >
System-Einstellungen-Schaltflache > Datum/Uhrzeit-Registerkarte.

Die Registerkarte Datum/Uhrzeit 6ffnet sich.
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| Herunterfahren

Zeitzone | [ (GMT+08:00) Peking. Hong Kong, Kuma Lumpur, Perth, Singapur, Tapel, Urumay v

Datum | [2014 v [0s

zeit | [10 v [03

Dotais_]

Sommerzeit | [ Axtivieren

Notzwerk-Zeit | [ Aktivieren

T
Server-Zet |

(2.8.. pool.ntp.org)

Zeitintervall aktualisieren \ v v

Die empfohlene Einstellungen sind:

Einstellungen Beschreibung Standard
Zeitzone Legt die Zeitzone flir IThren Standort fest. GMT+08:00
Datum Legt das Systemdatum fest. --
Zeit Legt die Systemzeit fest. --
Aktiviert/Deaktiviert Zeitumstellung.
» Wenn diese Option aktiviert ist, wird sich der Dialog
Sommerzeit automatisch 6ffnen, um die erweiterten
Einstellungen fir die Zeitumstellung bereitzustellen,
einschlieBlich:
Einstellungen | Beschreibung Standard
Definiert, um wie viele
Uhr stellen Stunden die Systemzeit + 2
Sommerzeit vorwarts/rickwarts Stunden Abgewahlt
angepasst werden soll. (Deaktiviert)
Definiert das Datum, an dem
Start Zeit die Zeitumstellung 1. Januar
angewendet werden soll.
Definiert das Datum, an dem
End Zeit die Zeitumstellung nicht mehr | 1. Januar
angewendet werden soll.
» Wenn der Dialog Sommerzeit geschlossen ist, klicken Sie zum
Offnen auf die Schaltfliche Details.
Aktiviert/deaktiviert die Synchronisierung mit NTP-Server fir die
Netzwerk-Zeit richtige Zeit. Abgewahlt
» Wenn diese Option aktiviert ist, stehen die Einstellungen Datum | (Deaktiviert)

und Uhrzeit nicht mehr zur Verfiigung.

Server-Zeit

Legt die Zeit Servername oder IP-Adresse fest.
» Die Einstellung steht nur zur Verfiigung, wenn Netzwerk-Zeit
aktiviert ist.

» Klicken Sie auf das Tastatursymbol |, um die virtuelle
Tastatur flr Texteingabe zu 6ffnen.
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Einstellungen | Beschreibung Standard

Legt fest, wie oft das System mit dem Zeit-Server synchronisiert

werden soll. Wochentlich
Zeitintervall » Die Einstellung steht nur zur Verfigung, wenn Netzwerk-Zeit am Sonntag
aktualisieren aktiviert ist. um 01:00 Uhr

» Klicken Sie auf die Schaltflache Jetzt aktualisieren, um die
Systemzeit sofort zu aktualisieren.

Das System wird direkt nach der Synchronisierung neu starten, was bedeutet, dass
@ wahrend dieser Zeit keine Videoaufzeichnung stattfindet. Wahlen Sie den
Aktualisierungsintervall daher sehr sorgfaltig.

Klicken Sie auf die Schaltfliche Speichern, um die Anderung(en) anzuwenden.
Klicken Sie auf die Schaltflache Ende, um die Registerkarte zu verlassen.
6.7.2.4 UPS

Wenn das Gerat mit einem UPS-Modul verwendet wird, ist es in der Lage, einen
zufalligen Stromausfall oder eine instabile Stromversorgung zu handhaben. Die
Registerkarte UPS konfiguriert, wie das System auf solche Szenarien reagiert,
indem die Einstellungen flr die automatische Abschaltung definiert werden. Die
Registerkarte stellt auch die Informationen Uber das verwendete UPS-Modul
bereit.

Um auf die Registerkarte UPS zuzugreifen:

Klicken Sie in dem Bildschirm Live Ansicht auf die Menllisten-Schaltflache

E.. > Hauptmenii-Schaltflache «8J > System-Schaltflache - s
System-Einstellungen-Schaltflache > UPS-Registerkarte.

Die Registerkarte UPS o6ffnet sich.
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[ Herunterfahren |-

Aktion bei Stromausfall | €

o

Hersteller |

Produktname |

Dienststatus | AUS

Q Die Einstellungen auf der Registerkarte UPS stehen nur zur Verfligung, wenn ein
UPS-Modul angeschlossen ist.

Die empfohlenen Einstellungen und gelieferten Informationen sind:

Gruppe Einstellungen Beschreibung Standard

Deaktivieren Aktiviert/Deaktiviert die MaBnahmen des Ausgewahlt
Systems bei einem Stromausfall. (Deaktiviert)
uigunnterfahren, Legt fest, bis zu welchem Prozentsatz die
. . UPS-Batterie verbraucht wird, bevor sich das | --
Aktion bei Stromversorung . .
. Betriebssystem selber herunterfahrt.

Stromausfall weniger als _ %
Herunterfahren, Legt fest, wie lange das Gerat mit einer
wenn Stromversorgung Uber UPS-Batterie

Stromversorung betrieben wird, bevor sich das
weniger als _ Min | Betriebssystem selber herunterfahrt.

Hersteller Liefert den Hersteller des UPS-Moduls. --

Produktname Liefert den Produktnamen des UPS-Moduls. | --
UPS-Informationen

Seriennummer Liefert die Seriennummer des UPS-Moduls. --

Dienststatus Liefert, ob das UPS-Modul bereit ist. --

@ Fiar Aktion bei Stromausfall wird eine USB-Verbindung zwischen dem Gerat und dem

UPS bendtigt, um den Status von UPS lberprifen.

Klicken Sie auf die Schaltfliche Speichern, um die Anderung(en) anzuwenden.

Klicken Sie auf die Schaltflache Ende, um die Registerkarte zu verlassen.
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6.7.2.5 Herunterfahren

Verwenden Sie die Registerkarte Herunterfahren, ,um das Gerat sicher
auszuschalten oder das Betriebssystem neu zu starten.

Um auf die Registerkarte Herunterfahren zuzugreifen:

Klicken Sie in dem Bildschirm Live Ansicht auf die Menllisten-Schaltflache

o
o
(.)

EB.. > Hauptmenii-Schaltflache &4 > System-Schaltflache &l
System-Einstellungen-Schaltflache > Herunterfahren-Registerkarte.

Die Registerkarte Herunterfahren 6ffnet sich.

Optionen | [ Neustarten |

Optionen | [ Ausschalton |

Die empfohlenen Befehle sind:

Befehl Beschreibung

Stoppt alle Dienste und startet das Betriebssystem neu.
Neu starten » Nun 6ffnet sich ein Dialog zur Bestatigung. Klicken Sie auf Ja, um fortzufahren
oder klicken Sie auf Nein, um zu dem Betriebssystem zuriickzukehren.

Stoppt alle Dienste und schaltet das Gerat sicher aus.
Ausschalten » Nun 6ffnet sich ein Dialog zur Bestatigung. Klicken Sie auf Ja, um fortzufahren
oder klicken Sie auf Nein, um zu dem Betriebssystem zuriickzukehren.

Klicken Sie auf die Schaltflache Ende, um die Registerkarte zu verlassen.

164



6.7.3 System-Upgrade

Das System-Upgrade befasst sich mit Fragen bezlglich der Aktualisierung des
Betriebssystems. Greifen Sie auf diese Registerkarte zu, wenn Sie die
System-Firmware auf die neueste Version aktualisieren wollen, um eine bessere
Leistung des Betriebssystems zu erzielen.

Um auf das Unterment System-Upgrade zuzugreifen:

Offnen Sie das Menl System wie unter System beschrieben.
Das MenlU System o6ffnet sich.

System mentu

System

[ Informationen |

( System-Einstellungen

II System-Upgrade ]

Assistent installieren

Klicken Sie auf die Schaltflache System-Upgrade.
Das Untermenl von System-Upgrade 6ffnet sich und zeigt die Registerkarte
System-Upgrade an.
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Aktuelle NVR Version l 02.00.0000.0101

| Atuelie Device Pack Version ‘ 03.01.0000.0032

g Datei auswahien l

73100: Stecken Si den USB Stick ekn. Wahlen Sie sine Firmwars
Datai und fitven Sie ein System-Upgrade durch Upgrade I Ende

Das Untermenl System-Upgrade verfligt Gber die zwei Registerkarten
System-Upgrade und Benachrichtigung, die im weiteren Verlauf dieses
Abschnitts im Detail erklart werden.

6.7.3.1 System-Upgrade

Wie der Titel schon sagt, ermdglicht die Registerkarte System-Upgrade eine
Systemaktualisierung, um das Betriebssystem auf eine neuere Version zu
aktualisieren, die bessere Leistung und neue Funktionen verspricht. AuBerdem
liefert diese Registerkarte auch die aktuelle Firnmware-Version und
Gerategruppe-Version.

Um auf die Registerkarte System-Upgrade zuzugreifen:

Klicken Sie in dem Bildschirm Live Ansicht auf die Mendlisten-Schaltflache

E.. > Hauptmenii-Schaltflache &4 > System-Schaltflache >
System-Upgrade-Schaltflache > System-Upgrade-Registerkarte.

Die Registerkarte System-Upgrade 6ffnet sich.
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Aktuelle NVR Version l 02.00.0000.0101

| Atuelie Device Pack Version ‘ 03.01.0000.0032

! Datei auswéhlen Durchsuchen|

73100: Stecken Si den USB Stick ekn. Wahlen Sie sine Firmwars
Datai und fitven Sie ein System-Upgrade durch Upgrade I Ende

Die empfohlenen Einrichtung und gelieferten Informationen sind:

Info/Einrichtung Beschreibung

Aktuelle NVR Version Liefert die aktuelle Firmware-Version des Betriebssystems.

Aktuelle Device Pack Version Liefert die aktuelle Version der Gerategruppe.

Datei auswahlen (und die

Schaltflache Durchsuchen) Durchsucht die Firmware und fiuhrt die Aktualisierung aus.

Wenn eine neuere Veroffentlichung der System-Firmware erhaltlich ist,
aktualisieren Sie das System mit den nachfolgenden Schritten:

(1) Kopieren Sie die Firmware auf ein USB-Flashlaufwerk.

(2) Stecken Sie das USB-Flashlaufwerk in einen der USB-Anschlisse des
Systems.

(3) Offnen Sie die Registerkarte System-Upgrade auf dem System wie oben
beschrieben.

(4) Kilicken Sie auf die Schaltflache Durchsuchen. Suchen Sie nach der
Firmware und wahlen Sie die Firmware aus. Klicken Sie auf die Schaltflache
OK.

Firmware Selection

OK ; Exit
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(5) Kilicken Sie auf die Schaltflache Upgrade.
Ein Dialog 6ffnet sich und bittet umr Bestatigung der Aktualisierung.

(6) Kilicken Sie auf Ja zur Bestatigung der Aktualisierung oder klicken Sie zum
Abbrechen auf Nein.
Die Aktualisierung beginnt und ist innerhalb weniger Minuten
abgeschlossen.

Extracting files...

40%

Danach startet das System automatisch neu und bereitet sich fir die
Verwendung vor.

@ Bitte schalten Sie den Server wahrend der Systemaktualisierung nicht aus.

6.7.3.2 Benachrichtigung

Die Registerkarte System-Upgrade ermdglicht die automatische
Benachrichtigung, wenn eine neue Firmware fur Ihre Aktualisierungen
veroffentlicht wird (empfohlen). Eine Firmware-Aktualisierung hilft Ihnen, Ihr
System auf dem neuesten Stand zu halten. Der Aktualisierer sammelt
Informationen von Ihrem System als Verbesserungsreferenz fur den
Systemhersteller.

Um auf die Registerkarte Benachrichtigung zuzugreifen:

Klicken Sie in dem Bildschirm Live Ansicht auf die Mendlisten-Schaltflache

E.. > Hauptmenii-Schaltflache &4 > System-Schaltflache >
System-Upgrade-Schaltflache > Benachrichtigung-Registerkarte.

Die Registerkarte Benachrichtigung 6ffnet sich.
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System Upgrade

System Upgrade

‘
Notification | |+ Enable

This is an agreement between you, the end user, and NUUO Inc. ("NUUQ"). By using this function, you agree to
become bound by the terms of this agreement. If you don't agree to the teams of agreement, please uncheck the
"Enable Upgrade Notification function".

What info is collected?

When NUUO Upgrade Notification is enabled, it will collect info related to the upgrade process, including
hardware configurations. Some info may contain identifiable personal data, including names or email addresses;
however this info will not be used to identify or contact you.

How is the info used?

This info will be submitted to NUUO and used to generate reports, which are focused on fluency of NUUO's
solution. This information will help improve NUUO's product in terms of third party support and efficiency.

Information collected by NUUO will be saved and processed in NUUO, its subsidiaries within the conglomerate or
representative distribution partners around the world. NUUO has the right to reveal personal info under law
restrictions or due to the following requirements: (a) when required by lawful order; (b) to protect all property and
rights that belong to NUUO and the corporate; (c) under emergency situations to ensure security of NUUQO's
products, employees, users of the system or the general public.

Die empfohlene Einstellung ist:

Einstellungen Beschreibung Standard

Aktiviert/deaktiviert die Uberpriifung der Firmware-Version und der

Benachrichtigung Uber Systemaktualisierungen.

» Wenn diese Option aktiviert ist, erhalten Benutzer bei der
Anmeldung am System eine Benachrichtigung, wenn eine
Firmware-Aktualisierung zur Verfligung steht.

> In v1.0 erfordert diese Funktion, dass das System online ist tGber | Ausgewahlt
den LAN1-Anschluss, der mit dem Internet verbunden ist. (Aktiviert)

> Wadhrend der Aktualisierer Informationen von Ihrem System
sammelt als Verbesserungsreferenz fur den Systemhersteller,
lesen Sie die Vereinbarung zwischen Ihnen und dem Hersteller.
Durch Aktivierung dieser Funktion stimmen sie der
Informationssammlung Uber Ihr System durch den Hersteller zu.

Benachrichtigung

Klicken Sie auf die Schaltfliche Speichern, um die Anderung(en) anzuwenden.

Klicken Sie auf die Schaltflache Ende, um die Registerkarte zu verlassen.
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6.7.4 Assistent installieren

Greifen Sie auf das Untermeniu Assistent installieren zu, um den Assistent
installieren wieder zu 6ffnen, wenn dieser beim ersten Einschalten des Systems
Ubersprungen wurde.

Um den Assistent installieren erneut zu starten:

Offnen Sie das Menii System wie unter System beschrieben.
Das MenlU System o6ffnet sich.

System mentu

System

System-Einstellungen
System-Upgrade ]
S ——

Assistent installieren

Klicken Sie auf die Schaltflache Assistent installieren.
Das Unterment von dem Assistent installieren 6ffnet sich und zeigt die
Registerkarte Assistent an.
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Assistent installieren

rovide you an easy way to adjust basic settings for your device. The setting steps of Install Wizard can be
do ded nto 8 parts, Administrator Password Change, Network Settings, Camera License Activation
Camem Setup, Date/Time Settings, Auto Upgrade Notification, RAID Management, and Server List Check. Click
Start button o start.

Klicken Sie auf die untere rechte Schaltflache Start.
Der Assistent installieren 6ffnet sich nach wenigen Sekunden.

Siehe Assistent installieren fur Follow-Ups.
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6.8 Anzeige
Verwenden Sie das Menu Anzeige zur Konfiguration der Anzeigeparameter des
Systems, einschlieBlich Anzeigelayout, Monitorauflésung und anderer On-Screen

Elemente.

Um auf das Menu Anzeige zuzugreifen:

Offnen Sie das Hauptmenii wie in Einstellungen beschrieben.
Das Hauptmenii 6ffnet sich.

Klicken Sie auf die Schaltflache Anzeige =}

Das MenlU Anzeige 6ffnet sich.

Anzeige menl

Anzeige

[ Display-Einstellung |

Das MenlU Anzeige enthalt ein Untermeni Display-Einstellung, das im
weiteren Verlauf dieses Abschnitts erklart wird.
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6.8.1 Display-Einstellung

Das Untermenu Display-Einstellung konfiguriert den Anzeigemonitor des
Systems, die Darstellung der On-Screen Videobereich, Statusleiste und so
weiter.

Um auf das Untermenl Display-Einstellung zuzugreifen:

Offnen Sie das Anzeige menii wie unter Anzeige beschrieben.
Das Menlu Anzeige o6ffnet sich.

Anzeige menl

Anzeige

[ Display-Einstellung |

Klicken Sie auf die Schaltflache Display-Einstellung.
Das Untermenil von Display-Einstellung 6ffnet sich und zeigt die Registerkarte
Anzeige an.
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O a2 137 145

an | [ Adivieen  [5 & Sekunden (Verweilzeit)
[V A

Efficient Local Display |  Disabled  Auto /* Customerized

Das Untermenl Display-Einstellung bietet finf Registerkarten: Anzeige,
Kamera-Reihenfolge, Statusleiste, OSD und Advanced, die im weiteren
Verlauf dieses Abschnitts im Detail erklart werden.

6.8.1.1 Anzeige

Verwenden Sie die Registerkarte Anzeige zur Konfiguration wie der Videobereich
auf dem Bildschirm dargestellt wird.

Um auf die Registerkarte Anzeige zuzugreifen:

Klicken Sie in dem Bildschirm Live Ansicht auf die Mendlisten-Schaltflache

B.. > Hauptmenii-Schaltfliche “&/ > Anzeige-Schaltfliche &l >
Display-Einstellung-Schaltflaiche > Anzeige-Registerkarte.

Die Registerkarte Anzeige 6ffnet sich.
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+7 145

Autoscan | [« Adtivieren |5 & Sekunden (Verweilzeit)
[V A

Efficient Local Display |  Disabled ( Auto (*" Customerized

Die empfohlene Einstellungen sind:

Einstellungen Beschreibung Standard

Legt das Standard (multi-split) Layout zur Anzeige der Videokanale auf
Layout den Live Ansicht Bildschirmen fest. Die verfligbare Layout-Auswahl | 1x1
hangt von den Modellen ab.

Aktiviert/deaktiviert die Diashow mehrerer Videokanale auf den Live

Ansicht Bildschirmen. Wahlen Sie zum Beispiel das Layout 4-geteilt

(2x2), um alle 8 Videokanale anzuzeigen, indem 4 Videokanale

gleichzeitig auf dem Bildschirm angezeigt werden.

» Wenn diese Funktion aktiviert ist, steht die Einstellung

Autoscan Sekunden (Verweilzeit) zur Verfligung. Definieren Sie, wie
lange jede Gruppe von Videokanalen bei jedem Durchlauf auf
dem Bildschirm angezeigt wird.

> Fur die Einstellungen Sekunden (Verweilzeit), klicken Sie auf

das Tastatursymbol | auf der rechten Seite des Feldes, um die
virtuelle Tastatur fir die Texteingabe zu 6ffnen.

Abgewahlt
(Deaktiviert)

Efficient Local Aktiviert/deaktiviert das Verhaltnis der Videoquelle, anstatt das Video | Abgewahlt
Display auf jedem Raster anzupassen. (Deaktiviert)

Als ,Auto" aktivieren, um die CPU-Belastung durch Verwendung eines

niedrigen Stream-Profils auf kleinen Rastern automatisch einzusparen.

Effektivste Als ,Customize™ aktiviert kénnen Sie das Stream-Profil oben rechts in

Lokale Anzeige der Live Ansicht manuell anpassen.

> Siehe auch Live Ansicht Videobereich fiir die Konfiguration der
Stream-Uberlagerung.

Deaktiviert

Klicken Sie auf die Schaltfliche Speichern, um die Anderung(en) anzuwenden.

Klicken Sie auf die Schaltflache Ende, um die Registerkarte zu verlassen.
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6.8.1.2 Kamera-Reihenfolge

Verwenden Sie die Registerkarte Kamera-Reihenfolge, um die Reihenfolge der
Videokanale zu andern, die auf den Live Ansicht Bildschirmen angezeigt
werden.

Um auf die Registerkarte Kamera-Reihenfolge zuzugreifen:
Klicken Sie in dem Bildschirm Live Ansicht auf die Menllisten-Schaltflache

B.. > Hauptmenii-Schaltfliche «&J > Anzeige-Schaltfliche L&l > Display
Status-Schaltflaiche > Kamera-Reihenfolge-Registerkarte.

Die Registerkarte Kamera-Reihenfolge 6ffnet sich.

Andern der Reihenfolge eines Videokanals:

(1) Wahlen Sie einen Videokanal aus. ( 91/ 02 03/ [04

Der ausgewahlte Kanal wird in blauer Farbe markiert (m EZI).

(2) Klicken Sie auf die Taste Pfeil nach links [ <] oder Pfeil nach rechts [ » ],
um die Reihenfolge des Kanals unter den verfligbaren Videokanadlen zu
verschieben.

ODER

Wenn Sie die IR Fernbedienung benutzen, verwenden Sie die

Navigationstasten, um sich zwischen den markierten Elementen zu bewegen
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und dricken Sie die Eingabetaste, um eine Auswahl zu tatigen oder den
Betrieb auszulésen. Siehe IR Fernbedienung, um mehr Uber die Bedienung
der IR-Fernbedienung zu erfahren.

Klicken Sie auf die Schaltfliche Speichern, um die Anderung anzuwenden.
Klicken Sie auf die Schaltflache Ende, um die Registerkarte zu verlassen.
6.8.1.3 Statusleiste

Verwenden Sie die Registerkarte Statusleiste, um die Darstellung der
Statusleiste zu steuern und ebenso die Informationen, die von dem
Statusbereich geliefert werden. Siehe auch Statusleiste und Statusleiste.

Um auf die Registerkarte Statusleiste zuzugreifen:

Klicken Sie in dem Bildschirm Live Ansicht auf die Menllisten-Schaltflache

E.. > Hauptmenii-Schaltflache «&J > Anzeige-Schaltfléache >
Display-Einstellung-Schaltflache > Statusleiste-Registerkarte.

Die Registerkarte Statusleiste 6ffnet sich.

[V Ativieron [ 2014705727

Zeit ‘ [V Axtivieren | 10:04:57
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Die empfohlene Einstellungen sind:

Einstellungen Beschreibung Standard

Legt fest, die die Statusleiste auf dem Bildschirm dargestellt

wird.

» Wahlen Sie Automatisch verbergen, um die Statusleiste
nach 15 Sekunden Untatigkeit auszublenden.

Statusleiste Immer anzeigen

Aktiviert/deaktiviert den Statusbereich flir die Anzeige der

IP-Adresse IP-Adresse des Systems und der Kameras. (A:;fﬁsi\g?glt

» Siehe auch Statusbereich.

Aktiviert/deaktiviert den Statusbereich und die Zeitleiste fir

die Anzeige des Systemdatums. n Ausaewshlt
Datum » Klicken Sie auf den Pfeil nach unten ¥, um ein Datumformat (Aktgiviert)

aus der Dropdown-Liste auszuwahlen.

> Siehe auch Statusbereich und Zeitleiste.

Aktiviert/deaktiviert den Statusbereich und die Zeitleiste flr

die Anzeige der Systemzeit. - Ausgewshit
Zeit » Klicken Sie auf den Pfeil nach unten ¥, um ein Zeitformat g€

(Aktiviert)

aus der Dropdown-Liste auszuwahlen.
» Siehe auch Statusbereich und Zeitleiste.

Klicken Sie auf die Schaltfliche Speichern, um die Anderung(en) anzuwenden.
Klicken Sie auf die Schaltflache Ende, um die Registerkarte zu verlassen.
6.8.1.4 OSD

Verwenden Sie die Registerkarte OSD zur Konfiguration der
»,0On-Screen™-Anzeigen des Systems.

Um auf die Registerkarte OSD zuzugreifen:

Klicken Sie in dem Bildschirm Live Ansicht auf die Mendlisten-Schaltflache

B. > Hauptmenii-Schaltfliche «&J > Anzeige-Schaltfliche ta >
Display-Einstellung-Schaltflache > OSD-Registerkarte.

Die Registerkarte OSD o6ffnet sich.
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Advanced

ST N TR
Kameraname | | Aktivieren

Stream Information | |

POSC

[V Kanalor [V Kanalo2 [V Kanaloa [V Kanalos

a C O O

POS angeschlossene Kameras.

Die empfohlene Einstellungen sind:

Einstellungen Beschreibung Standard

Aktiviert/deaktiviert das Anzeigen des Kameranamens in der

oberen linken Ecke des Videobereichs des Videokanals.

> Klicken Sie auf die Schaltflache Bearbeitungsstil, um die

Kameraname Schriftart und den Schriftstil fir die Anzeige des
Kameranamens zu andern.

> Siehe auch Videobereich fiir den Live Ansicht Bildschirm
und Videobereich fiir den Wiedergabe Bildschirm.

Ausgewahlt
(Aktiviert)

Aktiviert/deaktiviert POS-Transaktionsdaten auf einem

wiedergegebenen Video.

» Wahlen Sie Live Ansicht aus, um die wiederholte
Wiedergabe einer gegenwartigen Videoaufzeichnung mit

POS-Transaktionsdaten auf dem Bildschirm Live Ansicht zu
aktivieren.

POS > Wahlen Sie Wiedergabe aus, um die wiederholte
Wiedergabe einer gegenwartigen Videoaufzeichnung mit
POS-Transaktionsdaten auf dem Bildschirm Wiedergabe zu
aktivieren.

> Klicken Sie auf die Schaltflache Bearbeitungsstil, um die
Schriftart und den Schriftstil der angezeigten Daten und der
Datenverweilzeit zu andern.

> Gehen Sie fir detailliertere Einstellungen der POS
Transaktionsdaten bitte ins Internet.

Alle ausgewahlt

Uberlagerung (Alle aktiviert)

POS Aktiviert/deaktiviert POS Uberlagerung fiir einen Videokanal. .

o - . Alle ausgewahlt
angeschlossene » Gehen Sie fur detailliertere Einstellungen der POS (Alle aktiviert)
Kameras Transaktionsdaten bitte ins Internet.

Klicken Sie auf die Schaltfliche Speichern, um die Anderung(en) anzuwenden.

Klicken Sie auf die Schaltflache Ende, um die Registerkarte zu verlassen.
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6.8.1.5 Advanced

Verwenden Sie die Registerkarte Advanced zur Festlegung der Auflésung fur
den Anzeigemonitor, der mit dem System verbunden ist, oder beldsst es bei der

automatischen Erkennung des Systems. Auf dieser Seite sind auch andere
komplexe Einstellungen verfligbar.

Um auf die Registerkarte Advanced zuzugreifen:

Klicken Sie in dem Bildschirm Live Ansicht auf die Menllisten-Schaltflache

B.. > Hauptmenii-Schaltfliche & > Anzeige-Schaltfliche Gt >

Display-Einstellung-Schaltflache > Advanced-Registerkarte.

Die Registerkarte Advanced o6ffnet sich.

Anzeige il

Auflésung 1 [Auto v

Snapshot | [/ With full channel screenshot

Die empfohlene Einstellung ist:

Einstellungen

Beschreibung

Standard

Auflésung

Legt die Aufldsung fir den Anzeigemonitor, der mit dem System

verbunden ist, fest oder beldasst es bei der automatischen

Erkennung des Systems.

» Verfligbare Optionen sind: Auto, 1024x768, 1280x720,
1280x1024 und 1920x1080.

Auto

Snapshot

Ermdglicht das Anhangen einer Vollkanal-Momentaufnahme mit
der Momentaufnahme eines fokussierten Kanals. Je hdher die
Auflésung der angeschlossenen Kameras, desto mehr Zeit
bendtigt es, um den Vorgang der Momentaufnahme zu beenden.

Deaktiviert
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Klicken Sie auf die Schaltfliche Speichern, um die Anderung(en) anzuwenden.
Klicken Sie auf die Schaltflache Ende, um die Registerkarte zu verlassen.

Wenn die Lange Ihres HDMI/VGA mehr als 1 m betragt, fligen Sie einen
~Repeater™ hinzu, um das Signal zu verstarken.

@ Wenn die Benutzeroberflache/das Videobild nicht an der richtigen Stelle sind,
korrigieren Sie dies durch die Funktion ,automatisch anpassen™ am Monitor oder

passen Sie sie manuell an.
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7 IR Fernbedienung

Das Gerat kann Uber die USB-Tastatur, die
USB-Maus oder die IR Fernbedienung
gesteuert werden, die mit dem Gerat
geliefert wird. Im weiteren Verlauf dieses
Kapitels werden Ihnen die einzelnen
Tasten und deren Funktionen erklart.

Q Batteriespezifikationen: 1,5V, AAA, R03. Fir eine Fernbedienung werden zwei Batterien
&= penétigt.

IR Fernbedienung - Zusammenfassung der Funktionen:

Gruppe Schliissel | Beschreibung Funktion

Schaltet das System aus.
> Das System wird nach dem

@ Ein/Ausschalttaste Administrator-Kennwort fragen, um
abzuschalten. Nur der Administrator kann

das System Uber die IR Fernbedienung
ausschalten.
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Gruppe

Schliissel

Beschreibung

Funktion

5 D)

Wechseln der ID

Wechseln Sie die Server-ID dieser

Fernbedienung, um mehrere NVR-Server separat

mit einer einzigen IR-Fernbedienung zu bedienen.

> Driicken Sie diese Taste und eine
Zifferntaste (1-9) gleichzeitig, um die
Server-ID dieser Fernbedienung zu
wechseln.

Wiedergabe
Tastenfeld

Stop

Stoppt die Wiedergabe.

» Diese Taste ist nur in dem Bildschirm
Wiedergabe anwendbar.

» Die Wiedergabe stoppt mit Anzeige des
Frame, in dem das Video beginnt.

> Unabhangig davon ob das Video vor- oder
zurtickgespult wird in diesem Moment, wird
das Betatigen der Taste Stopp die
Wiedergabegeschwindigkeit auf einfache
Geschwindigkeit wiederherstellen.

Wiedergabe/Pause

Bietet verschiedene Funktionen in Live Ansicht

und Wiedergabe.

> Live Ansicht: Startet die Sofortige
Wiedergabe

> Wiedergabe: Startet oder stoppt die
Wiedergabe.

Schneller Vorlauf

Betatigen Sie diese Taste einmal, um die
Wiedergabe mit 2-facher Geschwindigkeit
abzuspielen. Betatigen Sie die Taste zweimal, um
die Wiedergabe mit 4-facher Geschwindigkeit
abzuspielen. Erhdéhen Sie die
Vorlaufgeschwindigkeit durch mehrmaliges
Dricken der Taste. Wenn die
Vorlaufgeschwindigkeit bis auf 16-fach erhoht ist,
geht sie automatisch auf einfache
Geschwindigkeit zuriick.
> Diese Taste ist nur in dem Bildschirm
Wiedergabe anwendbar.

Zurickspulen

Betatigen Sie die Taste einmal, um mit einfacher
Geschwindigkeit zuriickzuspulen. Betétigen Sie
die Taste zweimal, um mit 2-facher
Geschwindigkeit zuriickzuspulen. Verandern Sie
Rickspulgeschwindigkeit durch mehrmaliges
Dricken der Taste. Wenn die
Rickspulgeschwindigkeit bis auf 16-fach erhéht
ist, geht sie automatisch auf einfache
Geschwindigkeit zurlick.
> Diese Taste ist nur in dem Bildschirm
Wiedergabe anwendbar.

Schritt vor

Betatigen Sie diese Taste einmal, um mit der
Wiedergabe zum ndchsten Frame zu springen.

Schritt zurlick

Betatigen Sie diese Taste einmal, um mit der
Wiedergabe zu dem vorherigen Frame zu gehen.

Nachster Intervall

Betatigen Sie diese Taste ein Mal, um mit der

Wiedergabe zum ndachsten Intervall zu springen.

> Siehe Wiedergabe, um zu erfahren wie der
Wiedergabeintervall eingestellt wird.

Vorheriger Intervall

Betatigen Sie diese Taste ein Mal, um die

Wiedergabe zum vorherigen Intervall zu bringen.

> Siehe Wiedergabe, um zu erfahren wie der
Wiedergabeintervall eingestellt wird.
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Gruppe Schliissel | Beschreibung

Funktion

Zifferntastatur
[ 1]

OHE K

H

—
=
¥

Eingabe numerischer Zeichen oder Auswahl eines

Videokanals.

Beispiele: Dricken Sie Taste 1 zur Auswahl von

Videokanal 1. Driicken Sie die Tasten 10+ und 0

zur Auswahl von Videokanal 10.

» Die Zeitsperre flr die Taste 10+ betragt 5
Sekunden.

> Die Tastenanschlagzeitsperre findet nur
Anwendung fir die Taste 10+.

OK/Speichern Taste

Die Taste bietet die gleichen Funktionen wie das

Klicken auf die Schaltflache OK oder Speichern

auf einer Registerkarte oder in einem Dialog. Die

Funktionen umfassen:

> Das Verlassen einer Registerkarte mit
Speicherung der Anderung(en).

» Anwenden der Anderung(en), die auf der
Registerkarte vorgenommen wurden

Abbrechen/Beenden Taste

BS-Tasten

Diese Taste bietet die gleichen Funktionen wie das

Klicken auf die Schaltflaiche Beenden oder

Abbrechen auf einer Registerkarte oder in einem

Dialog. Die Funktionen umfassen:

> Eine Registerkarte verlassen, ohne die
Anderung(en) zu speichern.

> SchlieBen eines Dialogs oder einer
Registerkarte.

“

Eingabe/Startseite

> Wie die Taste Eingabe, tatigt es eine
Auswahl (Kontrollkastchen, Optionsfeld
oder auswahlbare Option, z.B. das
Markieren eines Elements) auf dem
Bildschirm oder bestatigt eine Eingabe.

> Wie die Taste Start, stellt es das Video des
fokussierten Kanals auf die voreingestellte
Startseite.

> Betatigen Sie diese Taste zu einem
ausgewahlten Videobereich, um auf
Vollbildanzeige zu maximieren. Betdtigen
Sie diese Taste erneut, um die GréBe des
Videobereich zu é@ndern. Siehe auch
Videobereich und Videobereich.

Plus (+) und Minus (=) Tasten

1. Bewegt sich zwischen den acht Meniis unter
dem Hauptmenii, d.h. betdtigen Sie eine
dieser Tasten, um zwischen diesen Menls zu
navigieren:

CRSRSETE SRS

2. Bewegt sich zwischen den verfligbaren

Registerkarten, die von einem Untermenu

dargestellt werden.
3. Blattert die Seite nach oben und unten.

Navigationstasten

<)
Pfeiltasten links/rechts

Diese Tasten kénnen betatigt werden, um sich
zwischen den Meniis des Hauptmeniis und den
markierten Elementen auf allen
Einstellungsseiten nach links und rechts zu
bewegen.

Pfeiltasten nach
unten

oben/nach

Diese Tasten kénnen betatigt werden, um sich
zwischen den Meniis des Hauptmeniis und den
markierten Elementen auf allen
Einstellungsseiten nach oben und unten zu
bewegen.




Gruppe

Schliissel

Beschreibung

Funktion

Live Ansicht &
Wiedergabe
Tastatur

Offnet das Hauptmenii des Systems.
> Siehe Einstellungen, um alles Uber die
Einstellungen zu erfahren ,die von dem

EI Mend Hauptmenii dargestellt werden.
> Diese Taste ist nur in dem Bildschirm Live
Ansicht anwendbar.
E Live Ansicht Schaltet den Bildschirm auf Live Ansicht um.
=] Wiedergabe Schaltet den Bildschirm auf Wiedergabe um und

offnet einen Suche Dialog.

Notfallaufzeichnung

Aktiviert/Deaktiviert Immer aufzeichnen.

> Siehe auch Registerkarte Modus fir weitere
Details zu den Aufzeichnungsmodi.

4 Diese Taste ist nur in dem Bildschirm Live
Ansicht anwendbar.

Wechselt zwischen verschiedenen Layouts des

g Layout Videokanals in den Videobereichen. Siehe auch
Videobereich und Videobereich.
Schaltet den Bildschirm auf die nachste
Kameragruppe um.

= Gruppe »  Diese Taste ist nur in dem Bildschirm Live
Ansicht anwendbar.

Betatigen Sie diese Taste, um die Autoscan
anzuwenden.

> Siehe Anzeige fir Details Gber Autoscan.

> Betatigen Sie die Taste erneut, um

- Automatischer Autom_atischer Scan zu verlassen.

- Scan » Das Driicken der Taste Gruppe,
Schnappschuss, DPTZ, PPTZ, Standard
oder Zu Vorgabe gehen deaktiviert
Autoscan.

4 Diese Taste ist nur in dem Bildschirm Live
Ansicht anwendbar.
Aktiviert den Systemsound/Schaltet den

‘JH Audio Systemsound stumm, was momentan in v1.0

nicht zur Verfigung steht.
Offnet das physische PTZ-Panel fiir PTZ-Betrieb.

" > Betatigen Sie diese Taste erneut, um das

4]:# P PTZ physische PTZ-Panel zu schlieBen.

> Diese Taste ist nur in dem Bildschirm Live
Ansicht anwendbar.
" Offnet das digitale PTZ-Panel fiir PTZ-Betrieb.
*llgh D PTZ » Betédtigen Sie diese Taste erneut, um das

digitale PTZ-Panel zu schlieBen.

Standard setzen

Offnet ein Panel zum Festlegen oder Léschen

eines Bezugspunktes.

> Es kann nur ein Punkt zu derselben Zeit
gesetzt oder geléscht werden.

> Das Panel schlieBt sich automatisch,
nachdem die Festlegung oder Léschung
beendet ist. Oder betédtigen Sie die Taste
erneut, um das Panel zu schlieBen.

> Diese Taste ist nur in dem Bildschirm Live
Ansicht anwendbar.

Standard los

Offnet ein kleines Panel, um zu dem gewiinschten
Bezugspunkt zu springen oder die Patrouille zu
starten/zu stoppen.

185




Gruppe Schliissel | Beschreibung Funktion
> Das Panel schlieBt sich automatisch,
nachdem die Handlung gestartet wurde.
Eine erneute Betdtigung der Taste schlieBt
das Panel.
» Diese Taste ist nur in dem Bildschirm Live
Ansicht anwendbar.
Lasst die Kamera das entfernte Objekt in den
i, Entfernten Fokus Fokus racken.
L Jd > Diese Taste ist nur in dem Bildschirm Live
Ansicht anwendbar.
ra Automatisches Modifizieren des Fokus.
s Auto Fokus )  Diese Taste ist nur in dem Bildschirm Live
Ansicht anwendbar.
Lasst die Kamera das nahe Objekt in den Fokus
rA ricken.
v Nahen Fokus »  Diese Taste ist nur in dem Bildschirm Live

Ansicht anwendbar.

Schnappschuss

Offnet einen Dialog zur Erfassung des aktuellen

Bildschirms.

» Driicken Sie die Schaltflache Speichern,
um die Momentaufnahme zu speichern oder
driicken Sie die Schaltflache Abbrechen,
um den Vorgang ohne Erfassung zu
beenden.

Ereignis

Uberprift die neuesten  Ereignisse und

Benachrichtigungen.

> Diese Taste ist nur in dem Bildschirm Live
Ansicht anwendbar.

1/0

Offnet eine Liste mit den verfiigbaren I/0-Pins.
» Diese Taste ist nur in dem Bildschirm Live
Ansicht anwendbar.

Automatisches
Setup

Fahrt die automatische Einrichtung der Kamera

aus.

4 Diese Taste ist nur in dem Bildschirm Live
Ansicht anwendbar.

Abmelden

Meldet sich von dem Betriebssystem ab.
» Diese Taste ist nur in dem Bildschirm Live
Ansicht anwendbar.
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8 Anhang - RAID System
Einfihrung in RAID

RAID (Redundant Array of Independent Disks) erlaubt, mehrere Festplatten in
einem RAID-Volumen zu kombinieren. Sie werden auf Ihrem Gerat ein
RAID-Volumen erstellen, wenn Sie den Einrichtungsvorgang ausfihren.

Die Vorteile eines RAID kénnen Folgendes umfassen:

® Hohere Datentransferraten fir gesteigerte Serverleistung

® Insgesamt erhdhte Speicherkapazitat fur ein einziges Volumen

® Datenredundanz/Fehlertoleranz zur Sicherstellung eines kontinuierlichen
Systembetriebs im Falle eines Festplattenausfalls

Unterschiedliche RAID-Level verwenden unterschiedliche organisatorische
Modelle und haben unterschiedliche Vorteile. Die folgende Ubersicht gliedert die
Eigenschaften flr jeden von diesem Gerat unterstiitzen RAID-Level:

RAID O - Stripe

Wenn ein RAID-Volumen verteilt (Striping) ist, werden die Lese- und
Schreibblécke der Daten auf den Sektoren mehrerer Festplattenlaufwerke
verteilt. Die Leistung ist erhdht, da die Arbeitslast zwischen Laufwerken oder
~Mitgliedern™ des RAID-Volumens ausbalanciert ist. FUr die Leistung und Effizienz
der Datenspeicherung werden identische Festplatten empfohlen.

| « Daten-Stripe

Festplattenlaufwer

Die Datenkapazitat des RAID-Volumens entspricht der Kapazitat der kleinsten
Festplatte multipliziert mit der Anzahl der Festplatten. So werden zum Beispiel
eine 100 GB und drei 120 GB Festplatten ein 400 GB (4 x 100 GB) RAID-Volumen
bilden, anstatt von 460 GB.
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Wenn Festplatten mit unterschiedlichen Kapazitaten verwendet werden,
verbleiben auf den gréBeren Festplatten ungenutzte Kapazitaten.

Da RAID 0 keine Fehlertoleranz bietet, was bedeutet, dass Sie Ihre Daten nach
einem Festplattenausfall nicht wiederherstellen kénnen, empfehlen wir Ihnen flr
Ihre Gerat kein RAID 0-Volumen.

RAID-0 Volumen auf diesem Gerat bestehen aus einer oder mehreren
Festplatten.

RAID 1 - Spiegel

Wenn ein RAID-Volumen gespiegelt ist, werden identische Daten auf ein Paar von
Festplatten geschrieben, wahrend der Lesevorgang parallel ausgefuhrt wird. Der
Lesevorgang wird ausgefihrt durch Elevatorsuch- und
Lastenverteilungstechniken, wobei die Arbeitslast auf effektivste Weise verteilt
wird. Es wird zuerst auf das Laufwerk zugegriffen, das nicht beschaftigt ist und
sich naher an den Daten befindet.

Wenn in einem RAID 1 eine Festplatte ausfallt oder Fehler hat, funktioniert die
andere gespiegelte Festplatte weiterhin. Dies wird Fehlertoleranz genannt.
Darluber hinaus kann ein Ersatzlaufwerk, wenn es vorhanden ist, als
Ersatzlaufwerk verwendet werden und die Daten von der verbleibenden
gesunden Festplatte werden auf das Ersatzlaufwerk gespiegelt.

Datenspiegel

Festplattenlaufwerke

Die Datenkapazitat des RAID-Volumens entspricht der Kapazitat der kleinsten
Festplatte. Zum Beispiel haben eine 100 GB Festplatte und eine 120 GB
Festplatte eine kombinierte Kapazitat von 100 GB in einem gespiegelten
RAID-Volumen.
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Wenn Festplatten mit verschiedenen Kapazitaten verwendet werden, verbleiben
ungenutzte Kapazitaten auf der groBeren Festplatte.

RAID 1 Volumen in diesem Gerat bestehen aus zwei Festplatten.

Wenn Sie ein gespiegeltes RAID-Volumen mit mehr als zwei Festplatten méchten,
sieche RAID 10 - Gespiegelt/Striping fir weitere Details.

RAID 5 - Block-Striping mit verteilter Paritat

RAID 5 organisiert Blockdaten und Paritatsdaten Uber die Festplatten. Im
Allgemeinen neigen RAID-Level 5 zu einer niedrigeren zufalligen Schreibleistung,
aufgrund der schweren Arbeitsbelastung durch Paritatsneukalkulation fir jede
I/0. RAID 5 eignet sich gut flir Datei-, Datenbank-, Anwendungs- und Webserver.

Datenblécke m
| 1b |
[ 1c |

d parity

Die Kapazitat eines RAID 5 Volumens entspricht der kleinsten Festplatte
multipliziert mit der Anzahl der Festplatten minus einer. Daher wird ein RAID 5
Volumen mit vier 100 GB Festplatten eine Kapazitat von 300 GB haben. Ein
RAID-Volumen mit zwei 120 GB Festplatten und einer 100 GB Festplatte wird eine
Kapazitat von 200 GB haben.

Verteilte Paritat

b parity B (0l 4 |
| 3 |

Festplattenlaufwerke

RAID 5 wird allgemein als das vielseitigste RAID-Leven angesehen.
RAID 5 bendétigt mindestens drei Festplattenlaufwerke.
RAID 10 - Gespiegelt/Striping

Gespiegelt/Striping kombiniert die Arten RAID 0 und RAID 1. RAID 10 kann die
Leistung durch paralleles Lesen und Schreiben der Daten erhdhen, wahrend es
Daten durch Duplikation schltzt. Fir die Installation eines RAID 10 werden
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mindestens vier Festplatten benétigt. Mit einem aus vier Festplatten
bestehenden RAID-System wird ein Plattenpaar zusammen gespiegelt und dann
Uber ein zweites Plattenpaar verteilt.

Daten-Stripe

— Datenspiegel

Festplattenlaufwerke

Die Datenkapazitat eines RAID 10 Volumen entspricht der Kapazitat der kleinsten
Festplatte multipliziert mit der Anzahl der Festplatten, geteilt durch zwei.

In einigen Fallen bietet RAID 10 eine doppelte Fehlertoleranz, abhangig davon,
welche Festplatten ausfallen.

RAID 10 Volumen in diesem Gerat bestehen aus vier Festplatten.

Da alle verfligbaren Festplatten in diesem Gerat fur das RAID-Volumen
verwendet werden, kdnnen Sie mit RAID 10 keine Ersatzfestplatte einrichten.

Auswahl eines RAID-Level
Bei der Auswahl eines RAID-Level gibt es verschiedene Dinge zu beachten. Die

folgende Ubersicht zeigt einige Vor- und Nachteile und Anwendungen fiir jede
Auswahl.
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e RAIDO

Vorteil

Nachteil

Implementiert ein striped
RAID-Volumen, die Daten werden in
Blocke aufgeteilt und jeder Block wird
auf eine separate Festplatte geschrieben

I/O-Leistung wird stark verbessert durch
die Verteilung der I/O-Last Uber viele
Kanale und Laufwerke

Kein Paritatskalkulation-Overhead

involviert

Kein echtes RAID, das es keine
Fehlertoleranz bietet

Der Ausfall nur eines Laufwerks fuhrt
dazu, dass alle Daten in einem
RAID-Volumen verloren gehen

Sollte nicht in unternehmenskritischen

Umgebungen eingesetzt werden

® RAID1

Vorteil

Nachteil

Einfachstes RAID-Speicher
Untersystemdesign

Kann die Leseleistung steigern, indem
Datenanforderungen parallel verarbeitet
werden, da dieselben Daten sich auf zwei

verschiedenen Laufwerken befinden

Sehr hoher Platten-Overhead -
verwendet nur 50% der Gesamtkapazitat

® RAIDS5

Vorteil

Nachteil

Hochste Datenlbertragungsrate bei
Lesevorgangen

Mittlere Datenlibertragungsrate bei
Schreibvorgangen

Gute Gesamtibertragungsrate

Der vielseitigste RAID-Level

Festplattenausfall hat eine mittlere
Auswirkung auf den Durchsatz

e RAID 10

Vorteil

Nachteil

Als gespiegeltes RAID implementiert
Volumen, dessen Segmente RAID 0

RAID-Volumen sind
Es werden hohe I/0-Raten erzielt dank

der mehrfachen Stripe-Segmente

Sehr hoher Platten-Overhead -
verwendet nur 50% der Gesamtkapazitat
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9 Anhang - Kameraintegration
Liste der unterstiutzen Kameras
Fur Informationen beziglich der Kameraintegration, einschlieBlich Kameramodell

und technische Daten, beziehen Sie sich bitte auf die NUUO-Internetseite unter
WWW.Nnuuo.com
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Anschrift: B1, No.207-1, Sec. 3, Beixin Rd., Xindian Dist., New Taipei City 231, Taiwan
TEL: +886-2-7739-2260

http://www.nuuo.com/eHelpdesk.php
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